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. Kiralyi kegyelem Ro6zsa Sandornak.

Hossz(, zord, kemény tél utan ismét tavasz lett.
Nemcsak a természetben, hanem az elnyomott magyar
nemzet életében is, amelyre végre valahara kezdett
kedvez6bb id6 derulni. A bécsi hatalmasok és a sotét-
ség mindenkor engedelmes eszkozei végre kezdték
belatni, hogy a magyar nemzet jogait nem lehet mind-
orokre térvény és jog ellen egyszerilien elkobozni, hogy
ezt a nemzetet nem lehet mindérokre elnyomni, hanem
igenis, hogy ezzel a nemzettel szamitani kell, hogy a
nemzet elpusztithatatlan életerejére éget6 sziiksége van
a sok kulénféle orszagokbol mesterséges utdon Osszeta-
kolt Ausztridnak, ha koérulétte lev6é nagy és hatalmas
ellenségei ellen sikeresen védekezni akar, ha fennalla-
lasat biztositani 6hajtja.

Es a mint ezt az igazsagot egyszer Ausztridban
megérteni kezdték, amint ez az igazsag mindinkabb
tért foglalt és alulrél felfelé mindig magasabb és
magasabb koérokbe hatolt, rogtén valtozott is Magyar-
orszag sorsa és a tegnap még elnyomott és adaz gylo-
lettel kormanyzott orszagnak megadtak az 6t, mint
birodalmat védelmez6 orszagnak megilleté helyet. Az
osztrak csaszar végre belatta azt a nagy igazsagot,
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hogy hohérokkal lehet orszagokat elpusztitani, de nem
lehet kormanyozni és amint ezt az igazsagot belatta,
kereste és meg is talalta az utat a magyar nemzettel
val6 kibékulésre.

Meglett a kiegyezés. A nemzet és Kiralya kozott
helyreallott a béke, és jeléul ennek felnyiltak a kuf-
steini, a josefstadti és olmutzi varak borzaszt6 kaze-
matta-bortonei és szabadon bocsatottak mindazokat,
kik évek hoszu soran at blnhédtek azért, hogy nemze-
tik szent jogainak védelmére fegyvert ragadtak az
azokat veszélyeztetd zsoldosok ellen. Es kivanszorogtak
bortoneikb6l a magyar szabadsagharcz hései és vissza-
adattak a sokat szenvedettek hazajuknak, csaladjuknak.

A Kkiegyezést kovette a most mar alkotmanyos
kiraly Unnepélyes megkoronaztatasa. Az orszag févaro-
sai : Buda és Pest mesés pompaval vették koriul koronas
kiralyukat. Es az altalanos 6rém, a pompéas Unnepélyek
idejében a kiraly nemes, j6é szive megemlékezett
azokrol a szerencsétlenekrdl, kiket nem a politika,
hanem koézdnséges bluntettek vittek a bortén sététségébe.
A Kkiraly koronéaztatasa alkalméabdél kegyelmet adott
szaz meg szaz bortonviselt embernek, hadd oriuljenek
azok is, amikor kiraly és nemzet orul,

1867 szeptember 16-ika volt. A tiroli 6rok héval
fedett hegycsuUcsokat sotét kod takarta. Az orszagban
mar napok Ota csak Ugy zugott az es§ és az Eizach
és az Inn folyok kilépve medriukbél, pusztitottak az
amugy is szegény orszagot.

Kufstein varosadban megszdélalt a vészharang.
Vésztjoslé kongasa messze foldre hirdette, hogy az Inn
foly6 széditd sebességgel aradé hullamai veszélyeztetik
a folyon at vezet6 er6s vasuti hidat. A déli vaspalya



vonala vezet itt Tirolbd6l Bajororszdgba és a nagy
czement-ipararél és a vardban lev6é rettenetes fogha-
zarol hires Kufstein itt Ausztria és Bajororszag kozott
a hatar. Az osztrak katonasag nagy er6feszitéssel
igyekezett a hid megmentésén. Utaszok és gyalogosok
egyarant dolgoztak egy utasztiszt vezetése alatt. A
hidhoz vezet6 gatakat minden aron meg kellett tartani,
ambar a viz éppen ezeket a védé gatakat mar todbb
helyen alamosta és megingatta. Ezeken a helyeken
klzdoétt a katonasdg a legnagyobb erémegfeszitéssel
a rombolé hullamok ellen. De a rombolé elem er@sebb-
nek bizonyult az emberi erénél. A szakadatlanul hullé
es6 folyton novesztette az &aradast és a hegyek
fel6l fuvé langyos déli szél egyesilt az es6vel a veszély
gyarapitasara. A déli szél a hegyeken levd Oriési
hétomegeket rohamos gyorsasaggal megolvasztotta s
most mar nemcsak a folytonos esézés, hanem a hegyek-
b6l lezuhané patakok is nagyobbitottak az Inn vizét.

A katonasag a két napon és két éjszakan keresz-
tul valo folytonos munkaban kimerult. Ehesek, faradtak,
almosak voltak, most mikor a legnagyobb veszély fenye-
gette a hidat. Az Innsbruckbdl vart katonasag elmaradt,
mert a vaspalyan az arviz miatt kénytelenek voltak az
Osszes forgalmat beszintetni. A polgarsag a legnagyobb
nembanomsaggal nézte a kuzdelmet, a vilagért sem
siettek volna a hid megmentésére. Mi koziink van hozza,
— mondtadk, — hiszen a hid a vasuti tarsulaté, van
annak elég pénze, majd épittet az mas hidat!

Még napszamosokat sem lehetett draga pénzen
kapni, mert a tiroli napszamos 6szszel, ha otthon nem
akad munkaja, tomegesen atmegy Bajororszaba a komlo-
aratashoz, melyhez soha se kapnak elég munkas kezet.



E végzetes pillanatban a katonakat vezényl§ utasz-
tiszt stafétat kuldott Kufstein varos polgarmesteréhez,
azzal az uUzenettel, hogy ha nem kild rogtdon negyven
embert segitségul, akkor a hid egy 6ranal tovabb nem
tarthato.

Krandorfer polgarmester jol tudta, hogy a varos-
ban nem taladl még draga pénzért se munkaerét, kapta
magat tehat és folsietett a varba, melynek Brazovics
Milan ezredes volt a parancsnoka, és az ezredesnél
kdnyorgott, hogy bocsasson neki a hid megmentésére
otven rabot rendelkezésére.

— HdGho! — Kkialtott az ezredes, egy 6reg hatar-
6rvidéki katona. Hoh6! Kedves polgarmester uram ! Hova
gondol ? Honnan vegyek én 6tven rabot ? Alig hetven
vagy nyolczvan sanczmunkara itélt rabom van s azok az
Uristennek sem végeznek mas munkat. Nem is all szabad-
sdgomban 6ket mas munkara kényszeriteni. Hjah, mikor
még itt voltak azok a rebellis Kossuthkutyak, a magyar
rabok, akkor kénny( volt! Azokkal tehettem, amit csak
akartam és mennél jobban megdolgoztattam G&ket, annal
szivesebben vették azt Bécsben. De ezekkel, akik még
itt maradtak, nem tehetek semmit. Ezek nagy urak, a
torvény védelmezi 6ket. Ezek kozul kismiska az, akinek
csak tizenkét esztendeje van, a legnagyobb része élet-
fogytaig marad itt; mit tor6dnek azok az arvizzel?
Esznek, isznak és dolgoznak a sanczokban. Naponként
hat éran at, amint el6irva van. Tobbet egy perczig sem
és mas munkat sem. Sajnalom, de nem segithetek.

— De kedves ezredes uram, hiszen szivesen fize-
tink, teljes napszamot adunk nekik.

— Mit csinaljanak azok a pénzzel, hiszen nem
kapnak érte semmit!



— De hiszen a kantinbdl vehetnek.

— Futylulnek azok a kantinra, nevetett az ezredes.
Kulénben megkisérelhetjik, nézze csak polgarmester
nr, ott a cziszterna mellett azt a bundaba burkolt
alakot, az most a legrégibb rabom, mar tizennyolcz
éve, hogy itt van, és itt marad, mig meg nem hal.
Nagy tekintély ez a tobbiek kozt, daczara annak, hogy
0 is bizonyos médon olyan rebellis Kossuthund volt
tisztességes rablé foglalkozasa mellett.

— Ah, szélt a polgarmester, hat ez az a hires
magyar rablovezér ?

— Ez az, ez Rézsa Sandor, a hires betyar. Ke-
mény ember. Tizennyolcz esztendeje, hogy itt van és
alig hogy megviselte a kazemattak gyilkos levegdje.
Kulonben, ha tetszik, idehivom, beszéljen vele.

Az ezredes kinyitotta az ablakot, egy Kissé kiha-
jolt és torkaszakadtabdl kialtott:

— Robézsa Sandor, jojjon fel!

A bundas ember nem felelt, de lanczainak csorre-
nése tudatta a szobaban lev6kkel, hogy a szoba felé
tart. Egyszerre csak felnyilt az ajté és Roézsa Sandor
alakja megjelent a kiuszobon.

— Parancsara, szo6lt Rézsa Sandor, aki tort német-
séggel tudott beszélni.

— Lépj kozelebb, szélt az ezredes, a polgarmester
ur akar veled beszélni.

Rézsa Sandor belépett a szobaba, melynek koze-
pén megallt és a polgarmester felé fordult. Dehogy
is volt igaza az ezredesnek, mikor azt mondta, hogy
ezt a kemény embert alighogy mégviselte atizennyolcz
évi rabsag alatt a kazemattak gyilkos leveg6je. Nagyon
is megviselte. A hajdani délczeg legényb6l nem maradt



mas, mint testének nagysaga. Még mindig szép szal
ember volt, Jaczara annak, bogy haja, bajusza és
szakalla nagyon is megszurkult. Azel6étt piros barna
egészséges arczszine, a hoszszu fogsagban séargas lett
és ha a kezén és laban lanczokat hordozé ember jar-
kalt, akkor volt csak lathat6é, mennyire meggorbilt a
hata a 18 év terhe alatt.

Ré6zsa Sandor megallt a polgarmester el6tt és
jobb kezével suri, fehéredd bajuszat felfelé pederve,
varta a polgarmester megszolitasat.

— Tudsz németil ? — kérdezte a polgarmester.

— Valami keveset — felelt Roé6zsa Sandor. Itt
tanultam a fogsagban.

— No jo, szélt a polgarmester, volt rea idéd
elég, most figyelj ide, akarsz pénzt keresni?

— Minek nekem a pénz, felelt vallat vonva
Ré6zsa Sandor, kapok én itt mindent, ami dukal, még
a mogyorofa-palczabol is. Kulonben mit akar a nagy-
sagos ur télem?

— Arviz van lent, pusztitja az orszagot, szélt a
polgarmester.

— Tudom, felelt Rézsa Sandor.

— Kufstein veszélyeztetve van...

— No, ide ugyan be nem jon viz, mi biztossag-
ban vagyunk, szélt kozombos hangon a rab.

— A viz a vasuti hidat is veszélylyel fenyegeti,
szolt a polgarmester.

— En nem szoktam a vas(ton utazni.

— De segithetne a hidat megmenteni.

— En, mar mint én? — nevetett Rézsa Sandor,
mi koézém nekem a vasuti hidhoz ?

— A munkajat jol megfizetjuk.



— Megkapom érte a szabadsagomat, felment
engemet a munkamért, a nekem minden barom hénap-
ban dukalé oOtven botutést6l? — kérdezte metszd
gunynyal a rab.

— Azt nem, de adok.. .

— Mit adhat On nekem, nagysagos uram, ha a
szabadsagomat nem adhatja vissza?

— Kap naponta egy forint otven krajczart, szolt
a polgarmester.

Roézsa Sandor felkaczagott és vallat vonva mondta :

— A pénznek itt nincs értéke.

— De gondolja meg csak, rimankodott a polgar-
mester, ha a hid beddél, mennyi ember elpusztul aztan
az arviz altal.

— Es ezt én gondoljam meg? Gondolja meg ezt
a polgarmester ur és segitsen, amint tud. Hiszen azért
polgarmester.

— Ne szemtelenkedj ficzké, kialtott duhosen a
polgarméster, vagy rendre tanittatlak.

— Hoho, kialtott most Rézsa Sandor, lam, lam,
most mar ficzké vagyok, akit megtanittat. Most mar
a polgarmester ur szint vall és Ugy beszél, amint az
ilyenfajta emberrel, mint én vagyok, rendesen beszélni
szokott. No j6 ! De most tudja meg a nagysagos ur,
hogy én barmilyen o6sszegért sem akarok a hid menté-
sén dolgozni és ami aztan a tanittatast illeti, erre
a polgarmester urnak semmi joga nincs. Itt az ezredes
ur, ez parancsolhat velem, mert ez a komendansom,
mastél parancsot nem fogadok el, és a ki hozzam oly
modon jon, mint az imént a polgarmester ur, annak
neki megyek és kidobom, még ha tizszer polgar-
mester is!
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Es e szavakkal Rézsa Sandor fenyegetéleg emelte
fel vasravert kezét.

— Ez szemtelenség! — Kkialtott a polgarmester.

— Ezért rogton 25 botot fogsz kapni, kutya
magyar! kialtott az ezredes és az asztal felé ment,
hogy a csengetylt meghuzza.

E pillanatban kopogtak az ajton.

— Tessék, szolt az ezredes.

az ezredes altisztje volt az, aki most belépett.
A Kkaplar slurgonyt tartott a kezében és miutan szabaly
szerint tisztelgett, harsany hangon mondta :

— Jelentem alazatosan, ezredes ur, éppen hoztak
ezt a strgdnyt. — Az ezredes atvette a slUrgonyt, fel-
bontotta és miel6tt még elolvasta volna, oda szélt:

— Ordonnancz, vigye magaval ezt a rabot és
méressen rogtén huszonotét ral!

Ro6zsa Sandor egy szt sem szo6lt, hanem éppugy
mint a kaplar, katonadsan tisztelgett és a kaplarral
egyutt elhagyta a szobat.

Az ezredes orrara tette a papaszemét, benézett
a surgonybe és felkialtott:

— Ezer milli6 agyu és kartacs!

— Mi az, ezredes ur — kérdezte a polgarmester.

De az ezredes nem felelt. Odasietett az ajtohoz,
felnyitotta és torkaszakadtabdl kikialtott:

— Ordonnancz ! Ordonnancz ! Hozza vissza arabot!

A kovetkez6 perczben ismét belépett a kaplar
Rézsa Sandorral.

Az ezredes odaallt R6ézsa Sandor elé és Unnepé-
lyes hangon mondta:

— Ro6zsa Sandor! Legkegyelmesebb urunk, a
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csaszar, megkegyelmezett neked, matoél fogva szabad
vagy, haza mehetsz hazadba, Magyarorszagba!

Az erBs, nagy ember elsapadt és egész testében
reszketni kezdett. Nem akarta elhinni az 6romhirt
és reszket6 hangon kérdezte:

— Ezredes ur, ezredes ur, igaz ez?

— lgaz hat, szé6lt komoly hangon az ezredes,
itt a hivatalos slrgony.

— Es az ezredes felolvasta a siirgényt, mely igy
hangzott :

«Varparancsnok, Kufstein! O felsége a csaszar
mint Magyarorszag apostoli kiralya magyar felel6s
minisztériumanak el6terjesztésére az élethossziglani
fegyhazra Itélt Roézsa Sandornak megkegyelmezve,
annak azonnali szabadlabra helyezését és az allam
koltségén valé Pestre szallitasat legkegyelmesebben
elrendelni kegyeskedett. Grinne grof, féhadsegéd».

Ré6zsa Séandor kébultan, reszketve hallotta az
oromhirt. Megszabadul! Elhagyja a kufsteini pokolt!
Ismét hazajaba mehet. Az er6s ember zokogni kezdett,
mint egy gyermek, mig aztan az ezredes rideg hangja
ismét lecsillapitotta 6romét.

— RoOzsa Sandor, szabad vagy, majd leveszik a
lanczaidat és mehetsz egyel6re a varosba, mig haza
utazhatok Ha a vasat levették, szedd oOssze a czokmo-
kodat és jelentkezzél nalam !

De a kaplar nem mozdult. Ott allt, mint a fal,
szalutélt és harsany hangon mondta :

—- Ezredes ur, kérem..

— Nos, mit akar ?

— Azt a huszondt botot. ..
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— Ah, igazad van, fiam — sz6lt az ezredes!
Azt a huszonotét a strgdny vétele el6tt diktaltam, az
megmarad. Hogy koénnyebb legyen neki a bucsuzas!

A Kkaplar a rabbal tavozott. Az ezredes pedig
dihodsen a polgarmester felé fordult és felkialtott:

— No tessék, polgarmester uram, ilyen bolond
vilagot élink mi manap. Felllkerekedett ismét az a
kutya rebellis magyar! A magyar minisztérium diktal
és a csaszar 6 felsége engedelmeskedik !

E pillanatban az udvarrdol felhallatszottak a
palcza-Utések, melyekkel a szokott taktusban lent
az udvarban Ro6zsa Sandort bucsuzoul traktaltadk. Az
ezredes felnyitotta az ablakot és a polgarmesterrel
egyutt kihajolva nézték az undorito jelenetet, gyonyor-
kodtek a kinzott ember jajgatasan. Mikor elhangzott az
utols6 Utés, az ezredes becsapta dihodsen az ablakot
és nevetve mondta :

— Ugy, most mar mehetsz, gazember !

E pillanatban harom mozsarlovés dordult el a
varost korulvevé gaton. A polgarmester felugrott és
ijedten felkialtott:

— Jézus Méria!l A vasuti hid!

Es kirohant a szobabdl. — A vasati hid tényleg
oriasi robajjal bed6lt, miutan az arviz elvitte magaval
az azt véd6 alamosott gatat. A viz most csak uUgy
omlott Kufstein varos felé, hol csakhamar harom lab
magassagra emelkedett az utczakon.

Rézsa Sandor pedig, miutan lekototték a deresrdl,
bekisérték a fegyhaz kovacsmdhelyébe, ahol megszabadi-
tottak lanczaitol. Aztan bekisérték bortonébe, ahol
Osszeszedte holmijat és néhany szoval elblcsuzott tar-
saitol. Ot perczczel késébb ott allt az ezredes el6tt.
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— Ezredes nr, itt vagyok, szélt Rézsa Sandor,
méltdéztatott parancsolni ?

— Te kutya ! Nem tudod a reglamat ? — orditott
az ezredes.

— Miféle reglamat?

— Megko6szonted mar a buntetést?

— Eszem &agaban sincs — felelt R6zsa Sandor,
ezredes ur elfelejti, bogy mar nem vagyok a rabja.

— De a teremtésit, te rebellis kutya !.........

— Ezredes ur, ne tessék karomkodni, én szabad
vagyok és a most kapott 25 Utésért is fel fogom jelen-
teni ezredes urat.

— Hallgass!

— Nem én! Ahhoz a 25 bothoz mar nem volt
joga, mert mar itt volt a csaszari kegyelem.

— Ro6gton még huszonotot adok, kialtott az ezredes.

— Ha van az ezredes urnak batorsaga, tessék,
felelt R6ézsa Sandor.

Az ezredes nem felelt, hanem duhdsen jarkalt
fel és ald. Aztan megallt, felnyitotta a nagy rabkoény-
vet, amelyben kikereste a Ro6zsa Sandorra vonatkozoé
adatokat és az elbocsajtd levelet megirva, azt mondta:

— Ro6zsa Sandor, a rabkodnyv szerint neked mun-
kdd utan nyolczvanhét forint hatvan krajczar jar.
Ezenkivil utikoéltség fejében harminczot forintot kapsz.
Ez oOsszesen szazhuszonkét forint hatvan krajczar. Itt
a pénzed, olvasd meg! Helyes ?

— Helyes, ezredes ur.

— Es itt az elbocsajté levél. Es most mehetsz
Isten hirével.

Ré6zsa Sandor a pénzt és az elbocsajté levelet

gondosan nagy kék kend6jébe kototte és ezt lajblija
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zsebébe dugta. Aztan felvette bundajat, melyet a
tizennyolcz évi fogsag alatt a rab-ruhatarban bizony
elég jol megviseltek a molyok és porge kalapjat a
fejére téve, mondta:

— Isten &aldja meg, ezredes ur.

Ezzel megfordult és kiment a szobabdél. Egyene-
sen a nagykapu felé ment, ahova az ezredes mar el6-
zetesen odakildte az ordonnanczot. A kapu el6tte fel-
nyilt, 6 Kkilépett. Szabad volt.

A zugd esBben lefelé haladt a hegyrél a varos
felé. Mit torédétt az esével ? Hiszen most szabad volt.
Gondolataiba meruilve haladt elére a jél 6smert utén,
mig egyszerre csak a labain valami nedvességet érzeti
Lenézett és latta, hogy vizben allt, a viz a csizmakon
athatolt a labaihoz. Es most latta, hogy el6tte az
egész vidéket ellepte a viz. Maga el6tt latta Kufstein
varosat, de hogy jusson oda, mikor a viz mindinkabb
nagyobb lesz?

Ré6zsa Sandor korulnézett, de sehol sem latott
utat, melyen a varosba lehetett volna jutni. Erre aztan
gondolt egyet, visszafelé fordult és lassan felfelé ment
a varnak, gondolvan, hogy ahol 6t tizennyolcz éven
tartottak, majd csak megtartjadk még egy-két napig,
mig az arviz elmaualik.

Mikor a kapuhoz ért, éppen Kkijott az ezredes
az adjutansaval. Az ezredes naponként koruljarta a
var falait és megnézte a rabokat munkajuknal. Rézsa
Sandor az ezredes elé allt és kalapjat megemelve szélt:

— Ezredes ur, kérem alazatosan...

— Mit akar?

— Az arviz miatt nem tudok a varosba jutni. !

— Mi koézébm hozza?
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— Méltéztassék megengedni, hogy itt maradjak,
mig az arviz leapadt.

— Talan megbolondultal ? Nincs vendégfogadém !

— De kérem

— Pénzét és elbocsajtdé levelét megkapta, most
takarodjék!

Es az ezredes tovabb haladt. R6zsa Sandor pedig
a bunkésbotjara tamaszkodva az ezredes utan nézett
és fejcsovalva mormogott:

— Lam, lam! Megkegyelmeztek és most mar
még a fegyhazba sem eresztenek be!

Es aztan ismét lassan haladt a varos felé. A
vizhez érkezve éppen azon gondolkozott, hogy ne
menjen-e a vizen keresztil a varosba, mikor egy cso6-
nakot latott a viz kozepén. Kialtott az evez6knek és
azok feléje eveztek.

— Hova akar menni? kérdezte az egyik evezé.

— A vérosba.

— Ez o6t forintba kerul!

— Nem banom, szo6lt Rézsa Sandor és beugrott
a csdnakba.

igy jutott aztan a varosba. Egy korcsma el6tt
megalltak. Két rézsutosan felallitott erds deszkan kel-
lett az els6 emeletre felmaszni, mert a foldszinti helyi-
ségek viz alatt alltak. Mikor ily médon bejutott az
ideiglenes vendégszobaba, szemkozt allt a polgarmes-
terrel, aki a korcsma tulajdonosa volt.

— Mit akar itt? — kialtott r4 a polgarmester.

— Kiszabadultam a borténbél. Megkegyelmezett
a csaszar. Ejjeli szallast kérek!

— En megkegyelmezett fegyencznek nem adok
szallast. Takarodjék innen!



16

— En megfizetem a szallast, de egy lépést se
megyek innen, felelt R6zsa Sandor és lellt egy padhoz.

A korcsméaros nem felelt. Kotelessége volt pénzért
szallast adni. Oda allitott a megkegyelmezett elé egy
kors6 sort és egy tal burgonyat és mogorva hangon
mondta:

— Pénzt kendt6l nem fogadok el. Itt halhat a
padon. Mas szallasom nincs.

Ott is toltotte Roézsa Sandor a bundajaba burko-
l6zva a kemény padon szabadsaganak elsé éjjelét.

Il. Teleky Blanka gréfn6, Rézsa Sandor véddangyala.

Pest-Buda hetek o6ta 6réommamorban UGszott. A
kiegyezés a Kkiradly és a nemzet kozott megtortént.
I. Ferencz J6zsef 1867. februar havaban kinevezte a
felel6s magyar minisztériumot, melynek miniszterelndke
Andrassy Gyula grof lett. Még a minisztérium Kine-
vezése el6tt a kiraly altalanos kegyelmet adott min-
den 1849 ota elkovetett politikai bdnért. A Kkiraly
megkegyelmezett a szabadsagharcz héseinek és allam*
férfiainak és megengedte, hogy visszajohessenek mind-
nyajan. Még Kossuth Lajos is, de ez nem fogadta el
a megkegyelmezést, nem ismerte el a Kkiraly és a
nemzet kozott tortént kiegyezést, mert § ezt a kiegye-
zést a magyar nemzetre nézve karosnak tartotta és
kint maradt Turinban, az o©6nkénytes szamizetésben,
tavol az altala oly forréon szeretett hazatél. Ellenben
visszajottek csekély szamu kivétellel a kulfoldon élt
emigransok, visszajott Pulszky Ferencz és Perczel
Moér, Iranyi Daniel és Vetter grof, Helffy Ignacz é
Ha&zméan Ferencz és kiszabadultak bértoneikbdl mind-

J
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azok, akiket a szabadsagharcz utan az o©6nkényuralom
hoéhérjai bortonbe kildtek.

1867 junius 8-4n Ferencz Joézsef kirdlyunkat a
budavari Matyas templomban megkoronaztak Szent
Istvan koronajaval és most mar az osztrak csaszarbol
alkotmanyos magyar kiraly lett.

Es a koronazas utan a kiraly megkegyelmezett
szamtalan kozonséges blntettekért elitéit rabnak is,
elengedvén nekik a még hatralévé biuntetési idejuket.

Egy nap aztan a hivatalos lap hirdl hozta, hogy
a kiraly 6 felsége magyar igazsagugyminiszterének
el6terjesztésére kegyelmet adott Rézsa Sandornak, a
Kufsteinban fogva tartott hajdani betyarnak, a késébbi
csikés huszarvezérnek is.

A hir Pest-Budan nagy feltinést keltett. Hiszen
a pesti nép oly keveset tudott a szabadsagharcz hései-
t6l, és talan sohasem hallott arrél, hogy mit mdavelt
Rézsa Sandor a csikés huszarok élén. Ellenben igen
jol tudtak Pesten, hogy a hadi torvényszék RoOzsa
Sandort toébb rendbeli kdzdnséges rablasért és gyilkos-
sagi kisérletért életfogytiglani sdlyos borténre itélte
és bamultak azon, hogy miért kegyelmez meg a kiraly
egy ilyen veszedelmes embernek ? Mert azt, hogy
Rézsa Séandor rettegett betyar és rablé volt, hogy
gyilkossagi kisérletet kovetett el Kercsey Andor szegedi
rendérkapitany ellen, arra még igen sokan emlékeztek,
mert az o©onkényuralom kormanya akkoriban minden
itéletet falragasz altal hozott kdéztudomasra.

Tehat Rozsa Sandornak megkegyelmezett a kirély.
Nagyon sokat beszéltek err6l mindenitt Pesten és
kivancsian kutatgattak, vajjon kinek kodszénhette a
hirhedt alféldi betyar megkegyelmezését. Es végre
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megtudtak és mikor megtudtdk, senki sem merészelte
tobbé e megkegyelmezést rosszakaratulag biralni, s6t
ellenkez6leg, most mar mindenki orult Rézsa Sandor
megkegyelmezésének.

A JO pestiek megtudtdk ugyanis, hogy Roézsa
Sandor megkegyelmezését egy nének koszonhette, egy
urnének, ki éveken keresztul szenvedett a kufsteini
kazemattakban, mert a magyar szabadsagharcznak
lelkes hive volt. A pestiek megtudtak, hogy ama kéz-
tiszteletben allé6 Grnd, a ki Rézsa Sandor megkegyel-
mezését kieszk6zolte, nem volt mas, mint Teleky Blanka
grofné, a szabadsagharcz egyik legnemesebb részese.

Es hogy a mar Kufsteinbdl régéta kiszabadult
grofné oly melegen érdeklédott az alfoldi betyar sorsa
irant, annak is megvolt a maga oka. Teleky Blanka
grofné, akit baratnéje Ledvey Klara onként kovetett
a kufsteini fogsagba, Kufsteinban megismerkedett Rézsa
Sandorral, aki mikor el6szér hallotta, hogy a kaze-
mattakban két magyar urnét is tartanak fogsagban,
mindent elkdvetett, hogy veluk érintkezhessék, nekik
kis szolgalatokat tehessen.

Bar a varparancsnok és foghazigazgatd, Brazo-
vics Milan ezredes szigoruan tgyelt arra, hogy a kodzoén-
séges rabok ne érintkezhessenek a politikai rabokkal,
a rebellisekkel, amint 6 mondta, egy csepett sem tor6-
dott azzal, ha a rabok a két fogvatartott né ablaka
el6tt megallottak és illemsérté dalokat énekeltek é
azokat minden moédon bosszantotték.

Hogy ezt az ezredes megengedte, mig masrészt
nem tdirte, hogy a kdzénséges rabok a politikai rabokkal
érintkezzenek, annak is megvolt a maga oka. Még
pedig a kovetkez6: Mikor a politikai rabok mind-
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inkdbb nagyobb szamban érkeztek Kufsteinba, Brazo-
vics Milan ezredes, ki mint hatarérvidéki horvat, ter-
mészetesen gyUlél6je volt minden magyarnak és a ki
aztdn azonkivul, mint minden csaszari tiszt szive
mélyébdl gyllélte a magyar rebelliseket, Brazovics
Milan ezredes tehat mar gyiléletbdl sem akart kulénb-
séget tenni politikai rab és kozonséges rab kozott és
ezeket mind egyltt hagyta. Csak természetes dolog
volt, hogy a politikai rabok elkulonitették magukat
a kozonséges raboktol, és ezekkel még érintkezni sem
akartak. Ennek aztan ismét az volt a kdvetkezménye,
hogy a kozonséges rabok meggyulolték a politikai
rabokat és ezeket f6képp az els6 id6kben minden moédon
sértegetni és bosszantani igyekeztek. Ez addig tartott,
mig a kodzdnséges rabok tulnyomdé szamban voltak, de
aztan megszlnt, mikor a politikai rabok szama lénye-
gesen nagyobb lett a kozonséges rabok szamanal és
most mar a «lazadok» Okleikkel toroltak meg minden
rajtuk esett sérelmet. igy aztan meglett a béke koztuk,
de megmaradt a kozénséges raboknal a gyGlolet a kevély
és buszke lazaddk irant. Egyutt mentek most a san-
czokba dolgozni, egyutt laktak a kazemattak bortonei-
ben, de nem érintkeztek egymaéassal.

Ez tartott 1852-ig. Ez évben Hauslab tabornok,
Ferencz Jozsef csaszarnak volt katonai nevelGje és az
osztrak-olasz hadseregnek akkori vezérkari féndke, meg-
latogatta egyik katonai szemle atja alkalméaval Kufstein
varat is és miutan az 0Osszes erdditéseket, épulleteket
& készleteket alaposan megszemlélte, bértonbél-borténbe
jart, kisérve Brazovics ezredestdl és egyenként kérdezte
a rabokat, nincs-e valami panaszuk. A rabok jo6l
osmerték mar az efféle szokasos kérdések valodi értékét

o
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és Oovakodtak panaszokkal el6allni. Jol tudtak, hogy
ott all a tdbornok mellett a szigorua ezredes és tudtak,
hogy a tabornok, aki ma tovabb utazik, amint elhagyta
Kufsteint, elfelejti a raboktdl hallott panaszokat, mig az
ezredes-varparancsnok itt marad és keservesen érezteti
azokkal a haragjat és a bosszujat, a kik elég vakmerék
voltak, hogy panaszkodtak a szemlél§ tabornoknak.

Tehat Hauslaub altabornagy Kufsteinban volt,
sorba jarta be a bértonoket és minden rabtél kérdezte:
Hogy hivjak? Miért, midta van itt, meddig marad és
hogy van-e valami jogos panasza? Senki sem allt el6
panaszszal. Végre a tabornok belépett egy nagy kozos
borténbe, melyben 15 kozbnséges és 23 politikai rab
volt elzarva. A tabornok sorban intézte a rabokhoz
a szokott Kkérdéseit, a szokott eredménynyel, azaz
senki sem mert panaszkodni. Végre Hauslab tabornok
egy oOriasi termetl rabhoz ért, kinek kezén és laban
nehéz vas volt.

— Hogy hivjak? — kérdezte Hauslab.

— Semsei Semsey Samuel, felelte a rab.

— Miért van itt?

— Mert hazam szabadsagaért kuzdottem . . .

— Azaz csaszarja ellen fellazadt! — kidltott
szigord hangon a tabornok.

— En magyar vagyok, nekem kiralyom van és ...

— EIlég! Midta van itt?

— 1850 februéar 10-e 6ta.

— Es mennyire itélték?

— Tizenkét évi sanczmunkéaval 6sszekotdtt var-
fogsagra.

— Van-e valami jogos panasza?

— lgenis van, altdbornagy uram!
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A rabok csodalkozva néztek o6ssze, Bréazovics
ezredes duhosen harapdaita ajkait, mig Hauslab tabor-
nok, nagy szurke szemeit a bator rabra szegezve, jo-
akarélag mondta:

— Hadd halljam! Adja el6 panaszat!

A tagas teremben egy pillanatra siri csend ural-
kodott, mikor Semsey Semsey Samuel egy lépéssel el6-
lépve, mély, ©6blos hangjaval igy kezdte:

— Tabornok uram, mi itt vagyunk Kufsteinban
szaznegyvenketten, mind a hadi torvényszék altal
lazadas miatt elitéit politikai rabok. A haditorvényszék
lazadasnak mondta, amit mi hazank szabadsaganak
védelmében elkdvettink. Az id6k valtozhatnak és Ki
tudja, tabornok ur, vajjon egy kozeli jobb id6 nem
fogja-e a hadi torvényszékek jogtalan és igazsagtalan
itéletét helyreigazitani ?!

— Ez sohasem fog megtorténni, kialtott a tabor-
nék. Onok lazadok!

— Ezt ellenségeink mondjak, de nem akarok
errgl vitatkozni. Mi sajat legjobb meggy6z8désink
szerint cselekedtink. Elitéltek bennunket, elitéltek
politikai blntettekért és nem én mondom, hanem a
torténelem tanitja, mennyire valtoztak gyakran a poli-
tikai nézetek. AKkit tegnap mint lazadot elitéltek,
holnap mint szabadsagh6st Unnepelték. Nem hiszem,
hogy mi elérjik azt az id6t, amelyben rélunk is mas-
képpen fognak Itélni, de mégis azt hiszem és az a
panaszom, hogy az nincs rendjén, hogy benninket,
politikai foglyokat, kozonséges blntettekért elitéit
rabokkal zarnak o6ssze. Ez tadbornok ur, még talmegy
a haditdrvényszék szigoran is és ezért jogorvoslast
kérek tarsaim nevében is.
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— Panaszat jogosultnak tekintem, Semsey és azt
a csaszar 6 felsége elé fogom terjeszteni.

— Ko06sz6ndm tabornok ur, szolt Semsey és vissza-
Iépett rabtarsai kozé.

Hauslab altdbornagy pedig Brazovics ezredeshez
fordult és parancsolé6 hangon mondta:

— Ezredes ur, mig legfels6bb helyrél ezirant
intézkedés torténik, addig az én felel6sségemre, meg-
hagyom o6nnek, hogy a politikai rabokat a kdzonséges
raboktél kulénitse el.

Az ezredes katonasan tisztelegve felelt:

— Parancsara!

Még aznap este Hauslab altabornagy elutazott,
Brazovics ezredes pedig, ki jol tudta, mennyire all
Hauslab a csaszar kegyében, még aznap elkilonitette
a politikai rabokat a kodzonséges raboktol.

Teleky Blanka grofné Ledvey Klaraval egy
félesztendbvel kés6bb érkezett Kufsteinba és Brazovics
ezredes szokva ahhoz, hogy a kapott parancsokat sz6
szerint kell teljesiteni, a nékre nem alkalmazta a
politikai rabokra nézve kapott parancsot, lIévén abban
csakis rabokrol és nem rabnékrdl szé. Kuldémben is,
midta Kufstein allt, sohasem voltak ottan rabnék é
a derék ezredes csak azért adott a két nének kuldn
szobat, mert a foghaz hazirendszabalyai értelmében
nem volt megengedve férfiakat és néket egy szobaba
osszecsukni. De még mindezen kivul Brézovics ezredes
négyulélé volt, agglegény létére nem is tdrt a maga
kozelében néket, haztartasat az 6 «Bursch»-ja tartotta
rendben, a ki neki nemcsak f6zott és sutdtt, hanem
még a fehérruhajat is mosta. Ne is jojjon az 6 hazaba
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nészemély soha se, szokta dérmdgni, mert a nészemé-
lyekt6l ered minden baj és szerencsétlenség !.. .

Es most egyszerre a nyakara kuldottek! két nét,
rabnét, még pedig abbdél a magyar rebellis fajtabdl.
Ah, mennyire gy(lolte Brazovics ezredes ezt a két nét!
Mit torédott 6 azzal, hogy az egyik Teleky Blanka
grofné volt. Semmit. Neki ez a grofné nem volt egyéb,
mint forradalmar, lazado, aki merészelt az § csaszarja
ellen fegyvert emelni és akit aztdn a csaszari hadi
torvényszék ide kuldott Kufsteinba, az 6 keze ala,
hogy blnh6djon merészségéért. J6 kézre biztak a
szegény grofnét, mikor Brazovics kezére biztak.

Mikor a grofn6 harom napig volt Kufsteinban,
panaszra jelentkezett a varparancsnokhoz. Brazovics
ezredes azt Uzente vissza, hogy 6 csak akkor engedi
magahoz panasztételre a rabokat, ha azok mar legalabb
is négy hetet toltottek Kufsteinban. A derék ezredes
elfelejtette, hogy magyar nékkel van dolga. Méasnap
a kulcsar jelentést tett a varparancsnoknal, hogy a két
rabné tegnap reggel 6ta nem evett, nem ivott semmit,
ott all érintetlentl szobdjukban az étel és a vizes korso.

— Hagyja csak, rivallt az ezredes a kulcsarra,
majd esznek, isznak, ha megéheznek és megszomjaznak.

De nem ittak, nem ettek. A kovetkezd napon a
kulcsar ismét jelentést tett, hogy a két n6 nem evett,
nem ivott semmit.

— Donnerwetter! kialtott az ezredes, minek is
kuldték ide ezt az asszonynépet. Kulcsar!

— Parancsoljon, ezredes uram.

— Menjen le az asszonyokhoz és mondja nekik,
hogy megkorbacsoltatom &ket, ha rogton nem fognak

enni és inni!
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A kulcsar szalutalt, megfordult és tavozott.
Néhany perez mulva azonban visszajott.

— Nos, kialtott az ezredes, mi Qjsag ?

— Jelentem alazatosan ezredes uram, azt Uzente
a grofné az ezredes urnak, hogy ha mégegyszer ilyes-
mit merészelne nekik Uzenni, akkor mindketten rogton
ongyilkossagot kovetnek el.

— Tyuh, azt a szentséges szent mennydorgos
mindenét ezeknek a kutya magyar rebellis asszonyok-
nak! Azt mondottak ?

— lgen, azt mondottak és a grofné még valami
mast is mondott.

— Még valamit mondott? Mit?

— Nem merem ismételni.

— Nem mered? Hat olyant Gzent? Ki vele, mit
mondott ?

— Jelentem alazatosan ezredes uram, a grofné
a grofné. .. azt mondta, hogy. .. hogy...

— Nos, nyoégd ki mar, vagy nyakon utlek!

— Azt mondotta, hogy ha ezredes urnak csak
egy csepp batorsaga van, akkor merjen ide hozzam
jonni és engem a megkorbacsoltatassal fenyegetni!

E szavakra az ezredes szinte megdermedt. llyen
vakmerd@séget vele szemben eddig még a legmerészebb
rab sem batorkodott tanusitani! Es ez a magyar grofné
merészeli ? Ah, ez hallatlan, ezt nem szabad megtorlas
nélkul hagyni. Brazovics ezredes felelni akart, de a
sz6 bent rekedt a torkdban. Csak ugy szédult és kap-
razott a duhtél. Es mikor végre megemberelte magat,
akkor egy ideig fel és le jart a szobaban, aztan fejére
nyomta a sapkajat és csak annyit mondott a kulcsarnak:

— Jojjon!
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— Es duhosen rohant az udvaron at a 1. szamu
kazematta épulethez, melynek 14. szama borténében
volt a két magyar né elzarva.

A kulcsar az ezredes parancsara felnyitotta a
14. szamO borton ajtajat és az ezredes berontott az
alacsony boérténbe, mely csekély vilagossagat egy, a
szoba tet6zetében levd piszkos ablakon at nyerte.

— Asszonyom, 6n batorkodott...

— Ki ez az ember ? — kérdezte Teleky Blanka
megveté hangon a kulcsartél.

— Brazovics ezredes varparancsnok vagyok, ordi-
tott az ezredes.

— Akkor vegye le a sapkajat a fejérél, ha
holgyekkel beszél, szolt hideg hangon a gré6fné és oda-
lépett az ezredes elé.

— En nem holgyekkel, hanem rabnékkel...

Tovabb nem folytathatta beszédét a derék ezredes,
mert a grofné leltotte az ezredes fejérdl a sapkat, és
aztan nyugodtan, mintha semmi sem tdrtént volna,
kérdezte:

— Mit kivan télem, ezredes?

Az ezredes a duht6l reszketve nézett a két nére,
azutan a vad gyulélet hangjan mondta:

— Ezért lakolni fog, grofné?

— Elég pimasz volna hozza ? — kialtott szik-
razé szemekkel a groéfné.

Az ezredes elsapadt, megfordult és sz6 nélkul az
ajto felé ment. De Teleky Blanka grofné gyorsan
elébe sietett, Utjat allta és parancsolé hangon kialtott ra:

— Halt! Megallj! Most nekem van egy szavam
az ezredes urhoz!

Az ezredes megallt.



— Ezredes ur! On merészelt benniinket a meg-
korbacsoltatassal fenyegetni. Tudatom o6nnel, hogy én
Teleky Blanka gréfné vagyok, politikai blinért vagyok
elitélve és ma-holnap meg fognak nekem kegyelmezni.
Vegye tudomasul, hogy ha még egyszer ilyennel bator-
kodik fenyegetni, akkor itt két holttestet fog talalni,
de lesz médomban, miel6tt meghalok, a vilaggal
tudatni, hogy milyen pimasz, aljas és kegyetlen gaz-
ember az a Brazovics ezredes, akire az osztrak csaszar
a magyar politikai rabok sorsat bizta. Es most ezredes,
takarodjék innen, ne rontsa jelenlétével itt az amugy
is rossz levegét!

Es e szavaknal Teleky Blanka grofné biszkén,
mint egy Kkiralyné, az ajtéra mutatott.

Bréazovics ezredes horg6 lélekzettel és a duhtdl
eltorzult arczczal hallgatta a grofné szavait, melyek
ostorcsapasként érték. Szotlanul kitanhorgott és duho-
sen becsapva a bortdn ajtajat, szinte feltépte egyen-
ruhajanak gombjait és mély lélekzetet véve, magahoz
intette a kulcsart, ki némi karérommel szemtanidja
volt az egész jelenetnek.

— Kulcsar,.... sziszegett Brazovics ezredes.

— Parancsara, ezredes ur!

— Készitse a derest az udvarra, féléra mulva
minden készen legyen a botozashoz.

— Ezredes ur, ... szélt ijedten a kulcsar.
— Egy sz6t se! Féléra mulva minden készen
legyen,. .. majd megtorom én ennek az asszonynak a

gbégjét!

Es ezzel Brazovics ezredes felrohant az irodajaba,
hol Ujabb meglepetés varta. Mar vart rea az adjutansa,
stirgdnyt tartva a kezében.
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— Jelentem alazatosan ezredes urnak, sirgény
érkezett Bécsbdl.

— Bécsb6l? — mormogott az ezredes, — mit
akarnak ?

Ezzel felbontotta a sltrgoényt és olvasas koézben
felkialtott:

— Millié kartacs! Még csak ez kellett!

A surgony pedig igy hangzott:

«Bréazovics ezredes var-foghaz parancsnoknak»
Kufstein

A csaszar 6 felsége meghagyasabol utasitom
ezredes urat, hogy a politikai magatartasa miatt hat
évi varfogsagra Itélt széki Teleky Blanka gréfné,
ugymint az ezt csaszari engedélylyel onként a fog-
sagba kovetett Ledvey Klara irant a legnagyobb kimé-
lettel viselkedjék. A csaszar 6 felsége kabinet iroda-
jaboél: Grunne grof.

Az ezredes az ablakhoz rohant. Lent az udvar-
ban Wokurka kulcsar éppen az udvar kozepére helyezte
a végzetes padot, mig helyettese tdbb csomé vessz6t
dobott egy a pad kozelében allé6 dézsa vizbe.

— Kulcsar, kulcsar! kialtott Brazovics.

— Parancsoljon, ezredes uram!

— Bakja ezt mind tustént el, masként hataroz-
tam. Aztan jojjon fel hozzam.

Néhany pillanat mulva a kulcsar benyitott az
ezredes szobajaba.

— Ezredes ur parancsol ?

— Igen, masként hataroztam. Nem lehet el6kel8
nékkel igy banni, menjen le a gré6fn6héz és mondja
meg neki, hogy Brazovics ezredes parancsnok beszélni
akar vele.
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A kulcsar bamulataban még a szajat is nyitva
felejtette e szavak hallatara és fejcsévalva nézett a
fénokére, hogy nem hibbant-e meg az esze.

— Nos, mit néz? Siessen Wokurka, — kialtott
Brazovics, mire a kulcsar tavozott. Néhany perez
mulva visszajott.

— Nos, mit mondott a grofné?

— Jelentem aladzatosan ezredes uram, a grofné
azt mondta, hogy szivesen fogja holnap délel6tt fogadni
az ezredes ur latogatasat, ha az ezredes ur megigéri. . .

— Mit, én még igérjek is? kialtott dihdésen az
ezredes.

— 0G0gy mondta a groéfné, szolt Wokurka.

— Hat mit igérjek?

— Hogy illedelmesen fogja magat viselni, felelt
a kulcsar az ezredes el6tt meghatralva.

Az ezredes, ki minden aron szerette volna kudar-
czat a kulcsar elétt elleplezni, e szavaknal felkacza-
gott és kedélyes hangon mondta:

— lgaza van szegénynek. Bator, merész né. Az
ilyent szeretem. Nos, mondja meg neki, hogy meg
lesz velem elégedve. Holnap délben elmegyek hozza.

Masnap délben az ezredes tényleg benyitott Teleky
Blanka gréfné boértonébe. Egy pillanatig szétlanul ott
allt a gyonyord szép, fejedelmi tartasu grofné elétt,
aztan halk hangon mondta :

— Meéltésagos asszonyom, bocsanatot kérek.

— Egy szét se tobbet errél, ezredes ur, szélt a
gréfné, mivel szolgalhatok ?

— Méltésagos asszonyom panaszra jelentkezett
hozzam és én jottem a panaszait meghallgatni.

— Ko06szonom, ezredes ur, koszonom. Nézze csak
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ezredes ur, a rabok naponta illetlen szavakat kialta-
nak az ablakon &t a szobamba.

— Megtiltom nekik, bogy errefelé jarjanak.

— K6szonbém, ezredes ur, tobb panaszom
nincs.

— Méltésadgos asszonyom meg van elégedve az
étkezéssel ?

— Ha nem lehet jobbat kapni

— Hozathatok a korcsmabdél, ha méltésagod
parancsolja.

— Nincs pénzem, Irnom kellene pénzért roko-
naimhoz.

— A napokban érkezett méltésagod részére ezer
forint, a pénz O6rizetem alatt van, szélt Brazovics.

— Akkor kérem, hozasson résziinkre a korcsmaéa-
bél ételt.

— Meglesz, méltésagos asszonyom, meglesz. Egyéb
kivansaga nincs ?

— Mit kivanhatok mast? — kérdezte a grofné.

Az ezredes korilnézett és aztan halk hangon
mondta:

— Megengedi méltésagos asszonyom, hogy abbdl
a pénzbdl vehessek két agyat és agynemdt?

— Hogyne. Nagyon lekotelezne ezredes ur!

Az ezredes meghajtotta magat és aztan fejét
vakarva mondta:

— De méltésagos asszonyom csak nem tarthatja
rendben a szobajat egyedul, nekem pedig néi cselédem
nincs és a varosb6l nem szabad idegent ide beeresz-
tenem.

— Hat, nevetett Teleky gréfn6, akkor mar mi
ketten csak igy elbajlédunk.
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— De kérem, ezt csak nem engedhetem, mélto-
sadgos asszonyom, szolt tiltakozolag a foghazparancs-
nok, majd kifundalok én valamit.

A foghazparancsnok kissé gondolkodott és aztan
egyszerre felkialtott:

— Hopp, megvan, méltésagos asszonyom. igy
aztan j6 lesz. Van nekem egy rabom, magyar ember,
hajdanaban hires rablé volt, valami Roézsa Sandor.

— Ah, kiéaltott Teleky gréfn6, Roézsa Sandor
itt van ?

— Itt bizony. Ki sem jon az innen soha, mert
élethossziglanra van itélve.

— Ah, a szegény, sohajtott Ledvey Klara.

— Ezt az embert megbizom majd azzal, hogy itt
mindent tisztan tartson és hogy méltésagodat kiszolgalja.

— Es nem veszedelmes-e ez az ember? — Kkér-
dezte a grofné.

— Veszedelmes? Hogyan is lehetne veszedelmes,
mikor mindig két fegyveres katonat kildoék vele. Es
aztdn még orulni is fog annak, hogy legalabb a
sajat nyelvén beszélhet ondkkel. Ne méltoztassék tble
egy cseppet se félni.

— En nem szoktam senkitél se félni, szélt biiszke
hangon a gréfné és mivel nincs valami jobb, szivesen
elfogadom ajanlatat.

Az ezredes meghajtotta magat és bucsuzott. Bucsu-
zas alkalmaval megigérte, hogy gyakran jon utana
nézni, vajjon nincs-e a hélgyeknek sziukségik valamire,
vagy talan valami panaszuk. Aztan az ajto felé indult
és azt mar felnyitni akarta, mikor a gréfné visszahivta.

— Ezredes ur, kérem még egy szoéra.

— Parancsoljon, méltésagos asszonyom.
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— Mondja csak, ezredes ur, mi tortént, hogy
oly hirtelen megvaltoztatta a magaviseletét? — kér-
dezte Teleky grofné.

Az ezredes szinte elpirult e kérdésre és csak
hebegve tudott felelni:

— Méltésagos asszonyom, nem tortént semmi,
csak belattam magaviseletem illetlenségét.

— Ne, ne beszéljen igy, ezredes ur, beszéljen
6szintén velem, mondta a grofnd, ezredes ur mondja
az igazat, itt a megkegyelmezésem ?

— Dehogy is van, mondta az ezredes, oly gyor-
san nem kegyelmeznek senkinek se Bécsben.

— Akkor utban van, 6n tudja, hogy utban van,
nemde ?

— Szavamra mondom, hogy semmit sem tudok,
felelt az ezredes.

— Jo6l van, jol van, ezredes ur, sz6lt bas hangon
a grofné és baratnéjat megolelve és megcsokolva, a
lemondas hangjan mondta:

— Akkor héat itt maradunk, Kléara!

Az ezredes még néhany perczig ott allt az ajtoé-
nal és varta a grofné megszélitasat, de mivel ez néma
maradt, szépen lassan visszahuzédott a zarkabdl és
becsukta ajtajat.

De mikor aztan felment a Iépcs6kén az udvarra,
duhdsen dinnydgott:

— Hogy a menydodrgds menyk6 csapjon kozétek!
Hej, ha nem érkezett volna az a bolondos surgony,
masként beszéltem volna én most veletek!

Mikor aztan az irodajaba ért, roégtébn maga elé
vezettette Ré6zsa Sandort.
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— Te magyar kutya! — kialtott a két szuronyos
katona kozott allé csikésra, vigyazz a szavamral!l Itt
van két magyar rebellis hdlgyrab, te fogod 6ket Kkiszol-
galni, mondom, hogy illedelmesen viselkedjél, mert
ha a hélgyek panaszkodnak, 25 botot kapsz. Ertetted ?

— Ertettem, nagysagos ezredes uram, felelt Rézsa
Sandor hosszU bajuszat podoérve, értettem, ezredes ur,
szobaleanyt akar bel6lem csinalni.

— Hallgass, kutya, vagy roégton deresre huzatlak.
Holnap reggel kezd6dik meg szolgalatod és most halb-
rechts! Mars!

Masnap délel6tt 10 6rakor két szuronyos katona
és Wokurka kulcsar Kkisérte Roézsa Sandort Teleky
Blanka grofn6é bortonéhez. A kulcsar el6bb a borton
ajtajan kopogott és csak mikor a grofné ezt mondta,
«tessék», — nyitotta fel a bortdén ajtajat.

— Jelentem alazatosan, méltésagos asszonyom,
itt az a magyar rab, a ki matél fogva méltésagod
szobajat rendben fogja tartani.

Es ezzel Rézsa Sandorra mutatott, ki még mindig
daczosan allott a két katona kozott.

— Ah, szélt a gréfné, szemeit Rézsa Sandorra
szegezve, kend akar olyan szives lenni és nekink a
szobankat tisztitani ?

Ré6zsa Sandor mar goromban akart felelni, de
mikor a szép asszony ragyogo szemei kozé nézett,
a goromba sz6 a torkadn akadt. Mélyen meghajtva
magat, halk hangon mondta:

— Szivesen fogok méltésagod szolgalataba lenni.

— Koszondm, baratom, kdszéndém, — szolt a grofnd.

Ro6zsa Sandor rogtdon a szoba takaritasahoz latott,
a mihez mint katona, kitinéen értett. Mig rendbe
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hozta a szobat, a két arn6é a kulcsartél kisérve végezte
napi séteutjat és csak akkor mentek vissza a bértonbe,
mikor Rézsa Sandor a két fegyveres katonaval feljott
és jelentette, hogy rendben van a szoba. Délre Rézsa
Sandor meghozta a varosbd6l az ebédet és estére a
vacsoréat.

igy tartott ez hetekig, hénapokig, R6zsa Sandort
annyira elblvolte a nagyuri asszony szivélyessége,
szeretetreméltdésaga és az a fenséges nyugalom és mél-
tosag, amelylyel szomord sorsat viselte, hogy orilt,
ha kis szolgalattal, vagy el6zékenységgel gyarapit-
hatta kényelmuket.

Olykor a gréfné, vagy Leodvey Klara beszél-
getésbe ereszkedett a puszta fiaval és akkor koénnyes
szemekkel emlékezett meg szép hazajarol és az otthon
és a kulfoldon lev6é kedveseir6l. Néha aztan ROzsa
Sandor elbeszélt egyet-mast életébdl, csikéshuszar
idejébdl, aztan a grofndé csillogd szemekkel hallgatta
az egyszer( ember elbeszélését a magyar batorsagrol,
a magyar katonak héstetteit6l. Egy alkalommal, mikor
ismét ngy érdekl8déssel hallgatta R6zsa Sandor szajabol
életének elbeszélését, a grofnd csokra nyudjtotta alabas-
tromnal fehérebb kezét és kdnnyes szemmel mondta :

— Sandor baratom, ha az Isten innen Kisegit
engem, ha ismét visszatérhetek Magyarorszagba az
enyéimhez, megemlékezem én kendr6l is!

A rab szomoruan razta a fejét és s6hajtva mondta :

— Meéltésagos asszonyom, adja az Isten, hogy ez
minél el6bb megtoérténjék, és hogy rélam is megemlé-
kezzék . . .

Multak hénapok, évek, és a grofné Igérete volt
a lassan 6szulé6 rab egyetlen reménye. Roézsa Sandor

3
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szivében meggyokerezett a hit, hogy a gréfné ki fog
szabadulni Kufsteinbdl, vissza fog adatni az 6véinek,
és hogy aztan bevaltja Igéretét. Es ez a meggy8z6dés
nemcsak, hogy vigasztalta Ré6zsa Sandort és megmen-
tette a kétségbeeséstdl, de er6t is adott neki arra,
hogy a két urnét is vigasztalja. A meggy6z6dés hangjan
mondta gyakran a gréfnének, hogy okvetlenul ki fog
szabadulni és hogy a méltésagos asszony altal § is
vissza fogja nyerni szabadsagat. A grofné szomoru
mosolygassal szokta hallgatni a volt csikoshuszar
beszédjét, és csak egyszer kérdezte:

— Hogyan bizhat annyira ebben, Sandor?

— Mert tudom, méltésagos asszonyom, felelt Rozsa
Sandor, a kartya is G4gy mondta és a kartya nem
hazudik. Azt mondta a Czigany Orzse kartyaja, hogy
kétszer fognak elevenen a fold ala temetni. ime el6-
szor mar ide temettek a kufsteini fold ala. Hogy
masodszor a fold ala temethessenek, sziikséges, hogy
innen kiszabaduljak. Es ki fogok szabadulni innen,
mert a kartya nem hazudik.

Es a joslat végre teljesiilt. Egy nap Bréazovics
ezredes szokatlan id6ben lerohant a gréfné borténéhez.
Ejfél volt és a két urné mar régota aludt. Az ezredes
daczara ennek kopogott a grofné ajtajan. Blanka
grofné felriadt almabdl és er6s hangon kérdezte:

— Ki az? Mi az? Mit akarnak ?

— Meéltésagos asszonyom, én vagyok, Brazovics
Milan ezredes.

— Es mit akar itt éjfélkor?

— Oroémhirt hozok, méltésagos asszonyom . . .

— Orémhirt, szentséges j6 Istenem, Kkialtott a
grofnd, megkegyelmeztek ?
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— Meg, méltésagos asszonyom, itt a sturgény 6 fel-
sége kabinet-irodajabol, 6n szabad!

— Klara! Klara! Ebredj! Szabadok vagyunk,
kialtott agrofnd és sirva borult ébredd baratndje keblére.

A két arndé gyorsan oltozkodott, a gréofné gyer-
tyat gyujtott és megengedte az ezredesnek, hogy a
szobaba jojjon.

— Meéltésagos asszonyom, szoélt az ezredes magat
mélyen meghajtva a volt rab el6tt, 6n e pillanattél
fogva szabad; itt a kabinet-iroda sirgonye és itt van
az 6n nalam 0&rizet alatt volt pénze és ékszere. Holnap
reggel mar hazafelé utazhatnak.

Csak természetes, hogy a grofné és Ledvey Klara
mar nem tértek ismét pihen6re. Az ezredes RO6zsa
Sandort hivatta, a ki, mikor meghallotta, hogy a
gré6fné megszabadult, felkialtott:

— Hala az Istennek! Most mar kozeledik az én
szabadsagom ideje is.

Ré6zsa Sandor aztan osszecsomagolta a két uarné
holmijat és reggelig maradt a szobajuk el6tt. Reggel
aztan 6 maga adta a holgyek podgyaszat az udvarra
bejott kocsi bakjara és mikor kezet csékolt a kocsiba
beszall6 két holgynek, reszket6 hangon mondta:

— lIsten aldja meg, méltésagos asszonyom.

— Bevaltom szavamat, Sandor !

A kocsi kirobogott a kazemattak udvarabél.

I1l. Dedk Ferencz, a haza bélcse, mint Roézsa Sandor
megmentdje.

Ismét mualtak hetek, hénapok, évek, Rézsa Sandor
a bortonben megdszult, de Teleky Blanka grofnéroél
egy szot sem hallott toébbé. Lassan, lassan beletdérédott

Ka
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abba a gondolatba, hogy a grofné mar rég megfeled-
kezett roéla, és végre 6 is megfeledkezett a grofnérél,
nem is gondolt tobbé rea.

Pedig Teleky Blanka gré6fné korantsem feledke-
kezett meg igéretér6l. Csakhogy, mikor &6 1860-ban
hazaérkezett Peste, akkor még nem tehetett semmitsem
Roé6zsa Sandor érdekében. Hiszen 6t magat is szigoru
feligj~elet alatt tartottak, kémekkel korulvették és
altala akartak kitudni batyjanak, grof Teleky Laszl6-
nak tartézkodasi helyét. Egy ideig hire jart, hogy
Blanka gréfng felesége lesz baré Wenckheim Bélanak,
ki feltin6 moédon udvarolt a szép gréofnének. De mikor
aztan batyja ongyilkossa lett, a grofné tobbé hallani
sem akart a hazassagrol. Egyedul akart maradni, mér-
hetetlen fajdalmaval és egyedul is maradt, sohasem
ment férjhez.

igy multak évek, mig egyszer aztan megérkezett
a politikai tavasz, a kiegyezési targyalasok. Es mikor
e targyalasok sikeresen befejez6dtek, mikor egykori
udvarléja Wenckheim Béla baré az Andrassy minisz-
tériumban elfoglalta a beligyminiszteri tarczat, akkor
Teleky Blanka grofn6 megemlékezett szavarol és egy
nap fekete gyaszruhaban megjelent a beligyminiszter
kihallgatasi termében. A miniszteri segédtitkar, ki az
el6szobaban jegyezgeti a kihallgatast kérelmez6 embe-
rek nevét, amint a gré6fné neki halk hangon megmon-
dotta a nevét, rogton be akarta jelenteni a gréfnét a
kegyelmes urnal, de ezt Teleky Blanka nem engedte.

— Varok én itt, mig a sor ream kerul, mondta
a grofné és helyet foglalt egy karosszékben.

De nem kellett varnia, mig a sor rea kerllt,
mert mikor a miniszter els§ csengetésére a segédtitkar
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bevitte hozza a kihallgatasra jelentkezettek névsorat,
a miniszter csak egy futd pillantast vetett a névjegy-
zékre, mikor a szeme a Teleky Blanka grofné nevére
bukkant.

— Mi ez? Mi ez? kérdezte Wenckheim baro,
Blanka grofné a varéteremben var?

Es anélkill, hogy bevarta volna a segédtitkar
valaszat, Wenckheim Kkisietett a vardterembe és meg-
latva a grofnét, odasietett és felkialtott:

— Ah, kedves gréfné, minek koszénhetem e
szerencsét ?

— Mint kérelmez6 jovok, kedves baré, suttogott
a grofné.

— Ah, Kkialtott Wenckheim, amit 6n kérelmez,
az amennyiben télem fligg, maris teljesitve van.

Es ezzel karjat nyuajtotta Blanka gréfnének és
bevezette fogaddtermébe.

— Es most kérem, grofné, koveteljen, szolt nevetve
Wenckheim, és kivéve tarczajat, nevetve kérdezte:

— Mennyit kér a szegényeknek?

— Nem a szegényeknek jottem Kkérni, felelt
komoly hangon a gréfnd, hanem egy szegénynek.

— Szegényeknek, vagy egy szegénynek, szolt a
mindig jokedvld Wenckheim, az egyre megy. El6re
tudtam, hogy Blanka grofné nem jon régi baratjat
meglatogatni, hanem az uj beligyminisztertdl akar
valamit kérni. No, de most mondja mar, kedves gréfnd,
mennyit adjak, mit adjak annak a szegénynek?

— Adja neki vissza a szabadsagat, kedves Béla,
e mind, amit kivanok.

— A szabadsagat? Hogyan, hat az az ember
rem szabad? Bortonben van?
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— lgen, boértbnben van szegény . .. Kufsteinban!

— De hiszen onnan mar az osszes politikai rabok
visszakerultek, szélt csudalkozva Wenckheim baroé.

— Tudom, felelt halk hangon Blanka groéfng,
de az én védenczem nem politikai rab.

— Ah, hat kozonséges blntettért elitéit rab?

— Az.

— Es mennyire itélték ? — kérdezte a miniszter.

— Eletfogytiglan.

— Tyuh, terringettét, kidltott Wenckheim, élet-
fogytiglan? Ez nehéz dolog.

— Eppen azért jottem 6nhoz, kedves baro.

— Es ki az a szerencsétlen?

— Kiszolgéalt bennlunket, mig ott voltunk. Oly
hd, oly szolgalatkésznek mutatkozott, megigértem
neki, hogy koézbenjarok az érdekében.

— Kérem a nevét, kedves grofné.

— Roézsa Sandor.

— Ro6zsa Sandor! kialtott Wenckheim. Grofnd,
ez majdnem lehetetlen.

— De csak majdnem, szélt halk hangon és moso-
lyogva a gréfné, ha szépen kérem . . .

— De kedves Blanka, én nem vagyok igazsagugy-
miniszter. Horvath Bo6di megol, ha a szakmajanak
ugyeibe beleavatkozom.

— De kedves Béla, édes kedves j6 baratom, ha
szépen kérem. ..

— Blanka, ki tudna kegyednek ellenallni,
ha igy beszél ? Megteszek mindent, ami csak lehetséges.

— Tobbet Béla, tobbet tegyen.. .

— Nojo, megigérem, hogy kieszkdzlém amegkegyel-
mezését, de onnek is tennie kell valamit az érdekében.
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— Szivesen, mondja csak, hogy mit.

— Amikor a jové héten a Kkiralyné 6 felsége
el6tt meg fog jelenni, hogy megkészonje csillagkeresztes
holgygyé vald kineveztetését, 6 felsége szokott kegyes-
ségében hosszabb beszélgetésbe fog bocsatkozni kegyed-
del. Meg vagyok gy6z6dve, hogy a felséges asszony
néhany kérdést fog intézni kegyedhez kufsteini fog-
sagara vonatkozoélag, és ez alkalommal széba hozhatja
Roézsa Sandor sorsat, és megkérheti 6 felségét, hogy
kegyeskedjék valamit Rézsa Sandor megkegyelmez-
tetése tekintetében tenni.

— Es aztan a kiralyné a kiraly 6 felségének fog
sz6Ini ?

— Dehogy, a felséges asszony j6l tadja, hogy a
kiraly az ilyen beavatkozast nem szereti és nem is
engedi. Még feleségének sem. De a kiralyné beszélni fog
Horvath Boldizsarral és amint ez rajong a ikralynéért,
sietni fog kivanaténak eleget tenni.

— Ko06sz6ndm a jo tanacsot, baré ur, de azért
on is tegyen meg mindent, amit tehet.

— Megteszem, gréfnd, megteszem, csakhogy var-
nom kell, mig Bodit egyszer jokedvében talalom.

A grofné felallt és tavozasra készilt.

— Hogyan, grofné, mar tavozni akar ?

— Tavoznom Kkell, hiszen annyian varnak onre.

Wenckheim nagyot soéhajtott és kedvetlentl
mondta:

— igy van ez naponként. Még az orszaghazba
is utanam jonnek. Igen orvendek, kedves grofné, hogy
kegyednek szolgéalatot tehetek. Hej, ha az a szegény
asszony, aki a leanyéaval ugyancsak Rézsa Sandor érdeké-
ben nalam jart, tudna, mennyire javultak férjének esélyei.



— Férjének ? szolt Blanka gréfnd, kat Rozsa
Sandor nds? Soka sem szolt nekem errdl.

— Persze, hogy nés. Es milyen szép leanya van!

— Furcsa, kogy 6 nekem errél sokasem szolt.

— Hat talan nem is a torvényes felesége, szolt
Wenckkeim, igen, igen, agy is lesz az, kiszen az a nd
nem is Ro6zsa Sandornénak jelentette be magat nalam,
kanem . .. kogy is kivjak, ak, igen, Veszelka Julcsanak.

— Es szép ? kérdezte érdeklédéssel a grofné.

— Hat annak idején szép leketett, nagyon szép,
de azéta nagyon is megviselte az id6.

— Szegény asszony! Mennyire fog orulni! Hat
ugy-e kedves baré ur, szamithatok o6nre?

— Feltétlentl, kedves grofng, szélt Wenckkeim
és udvariasan megcsokolva a grofné kezét, kikisérte
egészen az elBszoba ajtajaig.

Minden uGgy ment, amint azt Wenckkeim baré a
grofnének elére mondotta. Mikor Wenckkeim el6szor
szO6lt Horvath Boldizsarnak, az akkori igazsagugy-
miniszternek Rézsa Sandor szomoru sorsardl, Horvath
Boldizsar duhésen rea férmedt:

— Mar megint partfogolni akarsz valakit? Mit
avatkozol ugyeimbe ?

— Dehogy is avatkozom, B6&di, csak Teleky
Blanka kért, hogy. ..

— Miért megy az hozzad, miért nem jon hoz-
zam? szo6lt most mar szelidebb hangon Horvath.

— Hat nem mert a szegény, ismeri szigorusago-
dat, részrehajlatlansagodat és bocsasd meg Bodi, a te
hires gorombasagodat is. ..

Ez hatott. Horvath Boldizsar, ki maga a meg-
testeslilt gyengédség és josag volt mindenkivel szem-
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ben, Horvath B6di, akinek oly nehezére esett valaki-
t6l valamit megtagadni, semmit sem hallott sziveseb-
ben, mintha hiresztelték az 6 szigorat, hajthatatlansa-
gat. Wenckheim bard ezt igen jol tudta és egy Kkis
szinet utan folytatta a beszédet:

— Hat kérlek szeretettel, B6di, Blanka gréfné
csak nem tehette ki magat annak, hogy rossz kedved-
ben talaljon, és igy inkabb hozzam jott.

— Uhidm, mormogott Horvath megelégedetten
mosolyogva, mert tudja, hogy te szép asszonyt6l semmit
sem tagadhatsz meg, hjah Béla, mar én keményebb
fabol vagyok, nem hiaba volt az apam csizmadia.

— De nemes ember, — sz6lt Wenckheim hizelg6
hangon.

— lgen, a kutyabdr megvolt neki, csakhogy
valamikéiben eltint. No, de sebaj, hat mit akar Teleky
Blanka grofng?

— Ro6zsa Sandor megkegyelmezését, szolt szinte
félve Wenckheim.

— Rob6zsa Sandor! Annak a hirhedt, gyilkos
betyarnak a megkegyelmezését? Az lehetetlen! Jo6
helyen van az Kufsteinban.

De a grofn6 ugy kért,.. . Rézsa Sandor szolgélta
ki Kufsteinban, kitiinéen viselkedett...

— Igen, elhiszem, de az lehetetlen, hiszen élet-
fogytiglani fegyhazra van itélve, annak még a blun-
tetésének egy részét sem lehet elengedni.

— A grofné teljes megkegyelmezését kérelmezi.

— Koénnyld a gréfnének kérni...

— A grofné a hazaért szenvedett. ..

— Tudom, tudom.

— Ot is Kufsteinban tartottak fogva.
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— Tudom, tudom, — sz6lt elgyengilve Horvath.

— Kozel 6t évig volt Kufsteinban.

— Mit meséled nekem, hisz én tudom.

— Es aztan Blanka gréfnéd a megboldogult
Laszl6 grofnak egyetlen névére,

— Szegény Teleky, most talan 6 volna miniszter-
elnok.

— No latod, attél nem szabad ezt megtagadni.

— Hogyne szabadna, kialtott Horvath, én meg-
tagadom, a jog, az igazsag ezt nem engedi. Nem tehetem
nem tehetem, de adok egy tanacsot.

— Hadd halljam, Baédi!

— Sz6lj a kiralynak, ha az megkegyelmez, nekem
nem lesz ellenvetésem.

— Tudod, hogy a kiraly nem szereti.

— Hat akkor ne sz6lj, sz6lt Horvath Boldizsar,
akkor mindorokké ott marad Kufsteinban.

— Nem hittem, hogy te oly kegyetlen Ilehetsz,
Bodi.

— Csak igazsagos vagyok.

— Jol van, jol. Az igazsagossag palastja ala
takarod a kegyetlenségedet. Szervusz, Bédi. Megyek a
grofnéhoz.

— A kiralyhoz menj, kialtott Horvath, addig
majd gondolkozom, mit lehet az Ugyben tenni!

Wenckheim tavozott. Jo6l tudta, hogy megnyerte
Horvath Boldizsarnal a jatszmajat. Dehogy is ment
volna a kiradlyhoz, aki sohasem szerette a hivatlan
beavatkozast. Szépen hazament és varta a dolgok
fejl6dését.

Es ezek szépen fejlédtek. Teleky Blanka gréfnét
Erzsébet kiralyné kulén kihallgatason fogadta. A Ki-
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ralyné, az annyit szenvedett Urn§ irant a legnagyobb
szeretetreméltésaggal viselkedett és részvéttel hallgatta
a grofnd elbeszélését. A grofnd tényleg megemlékezett
Rézsa Sandorroél. Mikor a kiralyné kivanatéra elbeszélt
egyet-mast a kufsteini boértonben toltott id6krél,
ugyesen hozta szoéba Roézsa Sandort, az alfold e hires
alakjat is, elbeszélte, hogy buzgdlkodott Rézsa Sandor
az 6 szolgalataban és végre hangsulyozta, hogy az az
ember mar tobb, mint tizenhét év o6ta viseli Kufstein-
ban a rablanczokat. A kiralyné mélyen meghatva
hallgatta a gréfn6é szavait és mikor végre felallt a
pamlagrél, melyen a gréfn6é mellett foglalt helyet,
kezét csOkra nyudjtotta az uj csillagkeresztes holgynek
s meghatottsagtol reszket§ hangon monda a grofnének:

— Boldognak érezném magamat, kedves groéfné,
ha egy kivansagat teljesithetném.

— Nekem, felséges aszonyom, csak egy kivansagom
volna.

— Szabad azt tudnom, kedves grofné?

— Ha felséged legkegyelmesebben kieszkdzélné 6
felségénél Roézsa Sandor megkegyelmezését, sz6lt resz-
ket6 hangon Teleky Blanka.

— Jaj, kedves grofné, szélt a kiradlyné, majdnem
megijedve, ez lehetetlen, felséges uram nem tlr semmi-
féle beavatkozast az allam dolgaiba.

— gy hat szegény RoéOzsa Sandornak nincsen
semmi reménysége? — sobhajtott a grofné.

— Dehogy nincs, nevetett a josagos kiralyné.
En csali azt mondtam, hogy én magam nem eszkozol-
hetem ki a megkegyelmezést felséges uramnéal, mert
nem tdri, hogy az allam dolgaiba avatkozzam. E tekin-
tetben az uram valéban hajthatatlan, s6hajtott a kiralyné,
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de azért ne gondolja am, hogy én ott, ahol akarom
nem birnék rea befolyast gyakorolni. Tudok én, csak-
hogy mindig kdzvetitére van szikségem, aki akaratomat
a kiralylyal koézli. Most is igy fogok tenni; nézzik
csak, kihez forduljak ?

— Talan Horvath Boldizsarhoz ? — sz6lt a grofné.

— Jaj, csak ahhoz a medvéhez ne, nevetett a
kiralyné, az csupa igazsagszeretetbdl elarulna az egész
dolgot a kiralynak.

— Talan Andrassy Gyulahoz ?

— Nem, nem, tudom én mar Kkivel beszéljek, igy
lesz ez a legjobban elintézve. Holnap magamhoz kéretem
Deak Ferenczet és ha 6 a dolgot a kezébe veszi, akkor
legrovidebb id6 mulva itthon lesz az az ember. Nos, bizza
csak ream az Ugyet, kedves gréfné, jé kézben van az.

A grofné tavozott és boldogan elbeszélte a kihall-
gatas lefolyasat baratnéjanak, Ledvey Klaranak.

Két nappal kés6bb, Deak a képvisel6haz folyoséjan
ulve, magahoz intette az éppen a hazba érkezett Hor-
vath Boldizsart, az igazsagiugyminisztert.

— Gyere csak ide Bodi, ulj ide mellém, szélt az
Oreg ur.

Az ilyesmi nagy Kitintetés volt midenkire nézve.
Az 0Oreg ur, amint Deak Ferenczet hivtak, naponta a
folyosén levé pamlagon ulve szivta el szivarjat és
ilyenkor mindig koérul volt véve hiveitél, kik allva
hallgattak adomait. Ha aztan az o6reg ur valakit maga-
hoz hivott és maga mellé Ultetett, hivei tudtak, hogy
Deédknak fontos beszélni valéja van és lassan tavoztak.
Most is igy tortént. Amint Deak Horvath Boldizsart
maga mellé Ultette, tobbi hivei tavoztak, Ggy hogy
Deak egyediul maradt Horvathtal.
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— Parancsolj kérlek, szélt az igazsagugyminisz-
ter, helyet foglalva a haza bolcse mellett.

— Te, Bddi, te nagyon is sokat dolgozol, tonkre-
teszed magadat.

— De kérlek Feri bacsi, ha annyi a munka, hogy
azt sem tudom, hol kezdjem.

— Tudom, tudom, hogy 6riasi munkat biztak read,
és hogy kiviled nincs is ember, aki ezt a munkat
Kibirna. Tudom, mennyit dolgozol, mennyit kezdtél meg
és mennyit fejeztél mar be és tgy vélem, hogy is mondjam,
ugy vélem, hogy munkéalkodasodban egy kis hiba van.

— Egy kis hiba? Hogyan gondolod ezt, Feri
bacsi ? — kérdezte Horvath némi nyugtalansaggal.

— Mar ugy, hogy te B6édi, nagyon is komoly
ember vagy, aki csak komoly munkéaval foglalkozik
és nem torédik olyan szaz meg szaz aprosaggal, amely
a magad allasa embernek meghozza a kellé népszeriséget.

— Ej mit, mondta Horvéath Boldizsar, futyuldok
én a népszerUségre.

— Ez éppen a hibad, Bédi 6csém, még pedig nagy
hibad, nevetett Deak. Nagy kincs am az a népszerUség,
csak tudni kell vele élni. Aztan azt, hogy neked nincs
szUkséged a népszer(ségre, elhiszem, de te nem maradsz
am orokké igazsagugyminiszter. Ha neked nincs is
szikséged a népszerlségre, annal jobban kell az a
tarczadnak. Gondold csak meg, B6di, a tarczad az el-
képzelhet6 legkomolyabb, legridegebb, hiszen megijed
mindenki, akinek az igazsaggal dolga akad. Es te még
megveted azt a szamtalan aproé eszkozt is, amely legalabb
a népszerlségnek egy sugarat meghozna a tarczadnak.

— De uram istenem, kialtott Horvath, aki imadta
az Oreg urat, mitévd legyek ?
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— Nézd 06cséin, te mar honapok o6ta vagy igaz-
saglugyminiszter és még egy embert sem ajanlottal a
kiralynak kegyelemre.

— De kérlek, Feri bacsi, akit becsuktak, az mind
megérdemelte a buntetését.

— Tudom B6di, de hisz éppen azért adnak
kegyelmet . ..

Horvath Boldizsar egy pillanatig gondolkozott,
aztan séhajtva mondta :

— Majd bekérem a foghazakban levé rabok
lajstroméat és utana nézek.

— Uram Istenem, nevetett Deak, hiszen ebbe a
munkaba beledszulnél.

— De ebben is az igazsag szerint kell eljarnom,
mondta Horvath.

— lgen, igen, csakhogy Igazsag istenasszony
szemei be vannak kotozve, nevetett Deak.

Kis szUnet utan aztan Dedk ismét megszolalt:

— Te Badi!

— Parancsolj, Feri bacsi!

— Majd ajanlok én neked valakit megkegyelmez-
tetésre, olyant, ami emelni fogja tarczad népszeriségét.

— Hadd halljam, szolt Horvath.

— Terjeszd a kiraly elé Rézsa Sandor megkegyel-
meztetését.

Horvath Boldizsar felugrott és duhosen felkial-
tott :

— Ro6zsa Sandort? Ah, az az atkozott Wenckheim
kildott a nyakamra.

— En Wenckheimot mar hetek 6ta nem lattam,
sz6lt Deadk nyugodtan.

— O is kérte t6lem ugyanezt.
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— Az lehetséges, felelt Deak, mert ezt altala-
nosan varjak. A kiralyné ¢ felsége is kivanja.

Horvath tagra nyitott szemmel nézett a nyugod-
tan Ul6 és szivarozdé Deakra és ijedten felkialtott:

— A kirédlyné ? Az is kivanja? Hat az hogy jon
ehhez ?

— Azt mar nem tudom, felelt Deak, de azt tudom,
hogy kivanja, mert a felséges asszony kulddtt engem
hozzad.

— De ez lehetetlen, kialtott Horvath, ezt nem
tehetem.

— Nem teheted? Miért nem? Mert szaméar vagy,
kegyelmes uram, dérmogdtt most mar haragosan Deak
Ferencz, aki jol tudta, hogy Horvath Boldizsarnal
csakis vaskos gorombasagokkal lehetett valamit elérni.

— De kérlek, Feri bacsi,... szolt ijedten Horvath.

— Ugyan hagyj békében, te megtestesult para-
grafus, dormogott Deék.

— De kérlek, az az ember....

— Mit? Mi van azzal az emberrel? Nem tudom
mit vétkezett tényleg, és mit nem. De tudom, hogy
1849-ben, mint csikés huszar j6 szolgalatokat tett a
hazanak és tudom, hogy 17— 18 évi kufsteini rabsagaval
blinh6dott eleget minden blinéért. De persze, hogy ilyen
szaraz, kegyetlen kdnyvmolynak, mint te vagy, beszél-
het az ember.

— De kérlek, Feri bacsi....

— Ugyan hallgass, egyszer kérek szivességet
téled, azt is megtagadod. Ez aztan a jo baratsag. No,
kdszéndm alasan.

— De hiszen megkegyelmeztetem, csak ne hara-
gudjal mar Feri bacsi, még holnap a kiralyhoz megyek,
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el6terjesztem az iratokat, holnaputan mar a megkegyel-
meztetés bent' lesz a Budapesti Kozlényben.

— Ez méar aztan beszéd, szélt még mindig hara-
gosan Deak és egy Kkis szUnet utan hozza tette :

— De, te B6di; azt mondom, egy szot se a kiraly .
el6tt arrdl, hogy a felséges asszony kuldott engem,
kulonben egész életemben se beszélek hozzad egy szo6t se.

Masnap Horvath Boldizsar megjelent a Kkiraly
el6tt és a kiraly elé terjesztette Rézsa Sandor meg-
kegyelmeztetését.

— Ro6zsa Sandor ? Hiszen ez a hires alfdldi rablo,
sz6lt a kiraly.

— lgenis felséges uram, mar 17— 18 év 6ta bln-
hédik.

A kiraly nem szélt semmit, fogta a tollat és
aldirta a megkegyelmezést, mely aztan a koévetkez6
napon megjelent a Budapesti Kozloényben.

A joésagos kiralyné pedig, amint Deak Perencztél
értesult a kihirdetett megkegyelmeztetésr6l, magahoz
hivatta Teleky Blanka grofn6ét és tudatta vele kérel-
mének teljesitését.

igy szabadult meg Roé6zsa Sandor.

IV. Ro6zsa Sandor és Wenckheim belliigyminiszter.

Wenekheim Béla baré, a beligyminiszter, most
mar nem tett semmi mast, mint hogy taviratilag pénzt
kuldott a kufsteini foghaz parancsnokanak, hogy kuldje
haza vasuton Roé6zsa Sandort.

De a beligyminiszter pénze mar nem érte Roézsa
Sandort Kufsteinban, Brazovics ezredes visszakildte a
pénzt, azzal a tavirati jelentéssel, hogy Rézsa Sandor
mar uUtnak indult Pest felé.



— Terringettét, mondta Wenckheim, ez gyorsan
ment. Blanka gréfné oridlni fog, latni akarja volt
szolgajat és magam is kivancsi vagyok ra. Majd szoélok
Thaisznak, a f6kapitanynak.

Wenckheim tényleg magahoz hivatta Thaisz f6-
kapitanyt és meghagyta neki, hogy allitson egy titkos
renddért a déli vaspalyahoz azzal a megbizassal, hogy
Rézsa Sandort megérkezésekor hozza fel hozza a
minisztériumba.

igy is tortént. Két nappal kés6bb, Rézsa Sandor
a reggeli vonattal megérkezett a déli vaspalya budai
palyaudvaran. Amikor jegyét a perron ajtajanal elszedte
t6le a vasuti szolga és 6 megbamulva az indbhazat,
belépett a varéterembe, hozzajott egy uriasan oltozott
ember és halk hangon mondta:

— Hozta Isten kendet, R6zsa Sandor,kendért jottem.

Ro6zsa Sandor bamulva nézett az Griemberre és
aztan majdnem rideg hangon felelt:

— Mit akar t6lem az ur? Nem ismerem az urat.

— Azt elhiszem. Engem nem is ismer kend, de
az apamat, a Beimler Mozsi palinkast jol ismerte kend.

Rézsa Sandor egy pillanatig gondolkozott, aztan
baratsagosabb hangon mondta:

— Azt ismertem. Hat az ur annak a fia?

— Az vagyok. Beimler Joézsef a nevem és Pest
szabad kiralyi varosnak a rend6rbiztosa vagyok.

Ro6zsa Sandor ijedten nézett az el6tte allé6 emberre
és homlokat ranczba szedve, mondta:

— Es értem jott? Mit akar télem.

— Ne féljen kend, Ré6zsa Sandor, semmi rosszat.
Parancsom van, hogy kendet megérkezése utan hintéba
ultessem és felvigyem a kegyelmes urhoz.
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— Engem ? A kegyelmes urhoz ? Melyik kegyel-
mes Urhoz ?

— Melyik kegyelmes darhoz? Hat ahhoz, aki
Teleky grofné kérelmére kieszkozolte a kend meg-
kegyelmezését. Baré6 Wenckheim Béla magyar kiralyi
beligyminiszter 6 kegyelmessége latni akarja kendet
és ott fogja kend taldlni Teleky Blanka gréfnét is.

— Ah, az a foldre szallt angyal! — Kkialtott
Ro6zsa Sandor, hat ott lesz a grofné is ? Akkor menjunk
uram, menjink!

Beimler titkos rend6r belltétte Rézsa Sandort
egy fiakkerbe és felhajtott vele a varba. Koran volt
még, a kegyelmes ur, még nem volt a hivatalban.
Beimler elvezette Rézsa Sandort a Koszoru korcsméaba
és ott j6o reggelit adatott neki. Egy 6ra mualva ismét
elment vele a minisztériumba és most méar ott talalta
a kegyelmes urat. Bejelentette, hogy Ro6zsa Sandorral
egyutt az el6szobaban varja a kegyelmes ur parancsait.

Wenckheim baré rogtéon magahoz hivatta Beimler
titkos renddrt. A miniszter levelet tartott a kezében
és mikor a titkos rend6r belépett a szobajaba, gyorsan
kérdezte:

— Maga Beimler titkos rend6r ?

— lgenis, kegyelmes uram.

— Tudja, hol lakik Teleky Blanka gr6fné?

— Tudom, kegyelmes uram.

— Akkor uljon roégton kocsiba, hajtasson a grof-
néhoéz és adja neki at ezt a levelet.

A titkos rendér mélyen meghajtotta magat és
kifelé ment.

— Kuldje be azt a Rézsa Sandort.

A kovetkezé pillanatban Rézsa Sandor a magyar
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kiralyi belugyminiszter el6tt allt és kivancsian nézett
a nagy urra, hogy mit akar az téle.

— Maga Rézsa Sandor, a csikés huszarok volt
vezére ?

— Az vagyok, felelt Rézsa Sandor.

— Orvendek, hogy valamit tehettem érdekében,
sz6lt a miniszter leereszkedé hangon.

— Ko6szondm alazatosan kegyelmes uram minden
jot, amit érdekemben tett. Isten éltesse kegyelmes, j6
uramat.

— Ne nekem koszonje, hanem Teleky gréfnének
és a kiraly 6 felségének.

— Aldja meg az Uristen a kiralyt és az angyal-
szivl grofnét.

— Majd megkodszonheti neki személyesen, nem-
sokara itt lesz a grofn6. Mondja csak Roézsa Sandor,
mit fog maga most Szegeden kezdeni?

— Majd csak segit az Uristen valami munkahoz,
kegyelmes uram.

— Hat dolgozni fog és tisztességes modon élni?

— lgenis, kegyelmes uram.

E pillanatban halk kopogtatas hallatszott az
el6szobaba vezetd ajton.

— Tessék, szo6lt Wenckheim és 6 is, Rézsa Sandor
is az ajté felé néztek.

Az ajté felnyilt, és egy nagy sugar, szigoru
arczvonasu Uriember lépett a szobaba.

— Bocsass meg kegyelmes uram, hogy haborgatlak,
de egy fontos akta, csak az alairasodat kérem.

— Szervusz Grida, sz6lt a miniszter, j6 hogy
jottél, hat hol van az az akta?



Réaday Gedeon grof osztalytanacsos, abelliigyminisz-
térium orszagos renddérségi osztalyanak a vezetdje volt
az, aki belépett. Raday atadta az tgydarabot a minisz-
ternek, ki azt gyorsan aldirta és iras kézben kérdezte:

— Te, Gida, mondd csak, ismered ezt a szegény
embert itt?

Raday megfordult és nagy, szlrke szemeivel egy
pillanatig nézett Ro6zsa Sandorra. Aztan ismét oda-
fordult Weinckheimhoz és kemény hangon mondta:

— Ismerem. Lattam a képét. Ez RoOzsa Sandor.

— Az, felelt Wenckheim, nos mit szdélsz hozza?

Raday ismét ranézett a megkegyelmezettre, aztan
vallait vonva, rideg hangon mondta:

— Azt, hogy még lesz dolgom vele.

— Hogyan, kérdezte Wenckheim ijedten, te azt
hiszed, hogy ez az ember. ..

— Vissza fog térni ismét haramias mesterségéhez,
sz6lt Raday Gedeon, — mit is kezdjen ? ki fog rabviselt
embernek munkat adni? Hidd el, kegyelmes uram, aki
egyszer megszokta a rabéletet, elveszett az mindenkorra
a tisztességes tarsadalom szamara.

Wenckheim felelni akart, de most belépett az
ajtonallé és jelentette, hogy Teleky Blanka egy mas
uarnével éppen a vardterembe érkezett.

Raday Gedeon grof erre vette az aktajat az ir6-
asztalrol és tavozott, Wenckheim pedig odaszélt az
ajténallénak:

— Kéretem a holgyeket.

Es a miniszter az ajtéhoz sietett és ott fogadta
a holgyeket.

— Holgyeim, szOlt a miniszter, itt az Onok
védencze.
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Teleky grofné odasietett Roézsa Sandorhoz és
kezét nyudjtva neki, 6romtél sugarzé arczczal mondta:

— uUgy-e Ro6zsa Sandor, bevaltottam a szavamat ?

— Be, be, rebegett az er6s ember, aldja meg az
Isten érte, méltésagos asszonyom.

— Mihez fog most kezdeni, Sandor ? — kérdezte
a grofné.

— Hazamegyek és dolgozni fogok, felelt a volt
csikés huszar.

— Sandor, szélt a grofn6, maga hiven szolgalt
engem, fogadja ezt télem, ezzel akarok segitségére
lenni a kezdet nehézségeiben.

Es a grofné egy tarczat csuUsztatott Rézsa San-
dor kezébe.

Kdsz6ndm, méltésagos asszonyom, kdszéném. Ezt
nem érdemeltem.

— Dehogy is nem, nevetett a gréfné, hiszen
maga volt a vigasztaldbm ama nehéz napokban.

— Roézsa Séandor, szélt most komolyan Wenek-
heim, a kiraly kegyelme Kkisegitette kendet a kufsteini
boértonbdl, most uUgy viselkedjék kend, liogy méltd
legyen a kiraly kegyére. Ma és holnap itt maradhat
Pesten az én koltségemre. Az az ember, a ki kendet
ide hozta, majd egy szalléba vezeti kendet. Ismétlem,
elvarom, hogy jol fogja magat viselni.

Ré6zsa Sandor mégegyszer kezet csékolt a hdlgyek-
nek, meghajtotta magat a kegyelmes ur el6tt, aki
aztan behivta Beimler titkos rend6rt és atadta neki
vendégét.

Masnap este Rézsa Sandor Szegedére utazott.
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V. Roézsa Séandor Szegedében.

Hajnalfelé érkezett a pesti éjjeli személyvonat
Szegedre. igy van ez most is, igy volt ez még abban
az id6ben is, mikor még nem volt magyar kiralyi
allamvasut, hanem csak osztrak allamvaspalyatarsnlat.

Két nappal az elbeszélt események utan a szokott
id6ben robogott a pesti hajnali vonat a szegedi palya-
udvarra, melyet oOriasi néptomeg szallt meg. A mas-
kor Ures palyaudvarba ezerével todult a nép és tirelmet-
lendl varta a pesti vonat érkezését.

Surgodny érkezett a szegedi rendérkapitanysaghoz
a belugyminisztériumtél, melyben a kapitanysagot
értesitették arrdél, hogy Rézsa Sandor a hajnali vonat-
tal Szegedébe érkezik.

Hogy tortént, hogy nem, a hires rablovezér meg-
érkezésének hire valami médon Kiszivargott a kapitanyi
hivatalb6l a nagy kozoénség kozé és villamgyorsasag-
gal terjedt el nemcsak Szeged varosaban, hanem eljutott
Dorozsmara is, hol, mint tudjuk Rézsa Sandor szuletett
és lakott is. Es Dorozsman e hir épp oly izgalmat
keltett, mint Szegeden, mert Ugy Dorozsman, mint
Szegeden élénk emlékezetben élt még a volt csikos
huszar emléke. S6t még ennél is tdbb. Id6k folyaman
egész mesekdr szovédott Rozsa Sandor neve kordl,
ugy hogy mar az otvenes évek derekan mindenitt és
f6leg Dorozsméan és Szegeden csakis az artatlanul
bebortonzétt és rabsagot szenvedd Roézsa Sandor tettei-
rél beszéltek és seholsem emlitették betyarra és
haramiava tortént atvedlését. igy aztan érthetd, hogy
id6k folyaman a nép Roézsa Sandort is a hésok kozé
helyezte.
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A nagy tomegbdl kissé félreallva talalunk két
csoportot. Ott allt egy nagy csontos, sovany asszony,
ekinek fekete haja mar 6szulni kezdett, de szemei még
mindig ifjai tlzzel csillogtak, daczara annak, hogy
arczaba mar az id6 bevéste reddéit. Az asszony mellett
ott allt egy 16— 17 éves szép feketehaju leanyka az
alfoldi szép leanyviseletben és kivancsian és turelmet-
lendl nézett a tavolba, hogy nem jon-e még amasina ?

Az asszony a leanyt a kezénél tartotta és bus
mosolygassal nézte, mennyire vagyodik a kis leany,
milytirelmetleniil varja azt, akit soha sem latott, soha
nem ismert.

A palyaudvaron fel és alda robogtak a tolaté
gépek és minden pillanatban mas-mas oldalrol hallat-
szott az egyik, vagy a masik gép g6zsipja.

llyenkor a kis leany mindig Osszerezzent és
anyjahoz simulva kérdezte:

— Edes anyam, ugy-e most jon mar az édes
apam?

— Még nem kedves leanyom, de nemsokara itt lesz.

— Edes anyam!...

— Mit akarsz, kedves Vilmam?

— Nem is hiszed, mennyire o6rulok, hogy most
mar nekem is lesz édes apam. Mennyire fogom szeretni.

— Az kotelességed, Vilmam!

— Ugy-e, te is szereted, nagyon szereted?

— Igen, s6hajtott az asszony,akiben most Veszelka
Julcséat ismerjuk fel, nagyon szerettem.

— Szeretted! Most mar nem szereted ?

— Dehogy is nem szeretem, szolt az asszony és
odament egy pereczes filhoz, akitél két pereczet vett,
hogy kitérhessen leanya kérdései el6l.
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Nem messzim Veszelka JuJcsatol a varoterem
ajtajanal ott allt két varosi pandur, akik vigan beszél-
gettek egy szintén véarosi pandnrmondurt visel6,
de fegyver nélkili kis 6sszezsugorodott aggastyannal.
Az aggastyan kabatja gallérjan az &rmesteri rangot
jeldl6 harom csillagot viselt és nem volt maéas, mint
régi ismer6sunk, Galiba Matyas, ki mar évek o6ta mint
nyugdijas 6rmester ette a varos kenyerét.

— Hja, bizony fiuk, szélt éppen Galiba Matyas
a két panddrhoz, azt én mondhatom meg a legjobban,
hogy milyen fene egy gyerek volt ez a Sandor, kit
ma ilyen hihoéval varnak, mintha legalabb is a hazat
mentette volna meg. Pedjg nem volt az méas, mint
kdzbnséges 'l0koté betyar.

— Dehogy is 6rmester uram, szolt az egyik
panddr nevetve, dehogy is volt az a Rézsa Sandor
kozonséges 160kot6 betyar. Hiszen volt 6 generalis is,
6 vezette diadalra a dorozsmai csikés huszarokat!

— Dehogy vezette, azt én jobban tudom, mint
kend, mondta dihdsen Galiba Matyas. Persze hogy
volt csikds huszar és tarsai is azza lettek, de miért?

— Hat, hogy a hazat szolgaljak, felelt a masik
panddr.

«*s — Persze, gunyolédott Galiba, te kitunéen tudod,
hiszen talan ott is voltal.

— Hat ugy mondjak, szélt halk hangon a pandur.

— Persze, hogy* ugy mondjak, mondta diuhdsen
Galiba Matyas, ugy mondjak, mert nem tudjak mas-
ként. Mit is tud ez a buta népség?!

— Hat kend 6rmester ur, masként tudja?

— Hogyne tudnam masként, ha az én kezemen
megfordult a gazember, vagta oda Galiba. Hiszen én



kétszer fogtam el azt a gézenguzt és mondhatom, igaz,
hogy betyar, rablé volt, de amellett olyan merész is
volt, hogy volt vele elég bajom, mig beszolgaltathat-
tam a tekintetes varmegyének . ..

— Hat nem volt 6 csikdés generélis és'nem paro-
lazott Kossuth Lajos apankkal ? kérdezte az egyik
panddr.

— Parolazott 6 a hoéhérral, dérmogott Galiba
Matyas, nem Kossuth apankkal. Hat igenis, fiuk, mond-
tam mar, hogy volt 6 csikés huszar is és Osszeallitott
a dorozsmai betyar legényekbdl egy csikés huszar
csapatot. Ami igaz, az igaz. De miért tette ezt? Akar-
jatok tudni? Majd megmondom. Hogy a nyakat meg-
mentse, hogy kiszabaduljon a héhér kezeibél, tigy volt
az, hogy én, Dudas Matyas és Kecskés Jani panddrok
segitségével, — az Isten adjon nekik 6rok nyugalmat,
mert mar meghaltak szegények, — hat a Dudaés
Matyas és Kecskés Jani segitségével éppen akkor
fogtam el a betyart, mikor a Veszelka fiukkal egyutt
felgyujtotta a nagysagos Keresey ur, a kés6bbi kapi-
tany ur horgosi kastélyat és a kését dofte a kapitany
ar mellébe.

— Nem volt érte nagy kar, szélt az eg}rik panduar.

— Kar, hogy agyon nem szurta, sz6lt a masik
panddr, nagy gazember az, nagyobb gazember, mint
az oOsszes alfoldi betyarok egyuttvéve.

— Fogd be a szadat ocsém, szolt Galiba Matyas,
nem értesz te ehhez. Hat, igaz, nem valami j6 ember
a nagysagos ur, de ne felejtsétek soha el, hogy 6
mégis nagysagos ur, hogy neki tébb van megengedve,
mint mas kozbénséges embernek. Hat, ha azt lattatok
volna, hogyan védekezett az a Ré6zsa Sandor! Tobbi
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tarsai mind cserben hagytak, mi pedig tizenhatan vol-
tunk panddrok és mennyi népség . ..

— Hiszen az imént azt mondta kend, hogy a
Dudas Matyéassal és a Kecskés Janival fogta kend el ...

— Ne Obégass, kialtott Galiba Matyas, persze,
hogy mi harman elfogtuk, de volt azért ott még
huszonnégy pandur is.

— HAa&t nem tizenhatan voltak?

— Te majom strazsa, ha harmincz pandulr ott
van, akkor csak természetes, hogy beszélhetek tizen-
hatrol.

— No dagy, nevetett a pandur, hat most mar
harminczan voltak.

— Fogd be a szad, fajankd, vagy ugy képen
Utlek, mint a régi j6 id6ben, kialtott Galiba. — Hat
amint mondtam, a Veszelka fiuk mar elszaladtak ...

— Hazudik kend, O&6rmester ur, mondta most
Veszelka Julcsa, aki éppen Galiba mellett haladt el,
amikor az azt mondta, hogy a Veszelka fiuk elsza-
ladtak, hazudik kend, &rmester ur, mert a Veszelka
fiuk sohasem szaladtak el.

— Tyuh azt a teremfajat! Ki meri azt mon-
dani, hogy én hazudok? Midta élek, sohasem hazudtam.

— Most hazudott, sz6lt nyugodtan Veszelka
Julcsa és ha van batorsaga, mondja ezt meg Veszelka
Janosnak.

Galiba Matyas odarohant a néhoz és szeme kozé
nézett. De visszatantorgott és halk hangon mormogott:

— Jézus Maria! A Veszelka Julcsa a leanyaval!

A két panddr kivancsian nézett Galiba Matyéasra
és az egyik mar kérdezni is akarta, hogy volt a dolog
Veszelkaékkal, mikor a tavolbdél hallatszott a g6zmoz-
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todulva, Galiba Matyast is magaval sodorta, gy,
hogy 6 is kozvetlenul a lassan berobogé vonat mellé
kerult.

Veszelka Julcsa kibontakozva a tomegbdl, oda
sietett lihegve, reszketve a leanyahoz és kezénél fogva
odavitte a kijaras ajtajahoz, melyen Ré6zsa Sandornak
tavoznia kellett, mikor a palyaudvarbél a varosba megy.

— Gyere leanyom, gyere, allj ide hozzam, szolt
Veszelka Julcsa, itt majd meglat benniunket.

A vonat lassan beérkezett a palyaudvarra és az
utasok kiszalltak. Egy harmadosztalyda kocsibol kilé-
pett egy paraszt ember, aki régi, kopott subat vitt a
hatan és vele egyutt szallt ki egy uriasan 06ltozott
férfi, aki mosolyogva nézett az egybegyllt nagy
todmegre és halk hangon mondta a parasztnak:

— Lassa kend, Rézsa Sandor, ez a rengeteg nép-
ség kendet jott nézni.

Ré6zsa Sandor nem felelt, vallat vonva bamulta
az indéhazat és azon csudalkozott, hogy mily szép
lett ez a Szeged varosa, amidta 6t elvitték Kufsteinba.

A tomeg elb6re todult és a dorozsmaiak oda kial-
totték :

— Hozott Isten, Sandor bacsi.

Es aztan kezet nyujtott neki az a sok ismeretlen
legény, akik szinte bemutatva magukat mondtak:

— Sandor bécsi, én a Verag Ferencz fia vagyok.

— De nagy lettél 6csém, midéta nem lattalak,
hat az édes apad hogy van?

— Mar négy éve, hogy meghalt, felelt az ifja.

Sandor bacsi, sz6lt egy masik ifju, én meg a
N6 Janos fia vagyok.
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— A Bir6 Janosé? Jol ismertem az apadat,
miért nem jott el ?

— Hat mert mar régéta meghalt.

Ekdzben a Roézsa Séandorral érkezett nriember,
ki nem volt mas mint Beimler, a pesti titkos rendér,
korulnézett a palyaudvaron, mintha valakit keresett
volna. Végre meglatott a két rend6r mellett egy Oriasi
alak(, udriasan oltozott férfit, ki a rendérokkel beszél-
getett és nekik parancsokat adott. Beimler utat tort
maganak a tobmegen &t és odasietett a rend6rokhoz.
Mig &6 odaért, folyton uj meg uj legények mutatkoz-
tak be Ro6zsa Sandornak, ki mar unta a sok ismeret-
len fiatal embert és utana akart menni a kiséréjének.
De most egy ismer8s hang jutott a fuléhez, egy hang,
melynek hallatara Ro6zsa Sandor szinte Osszerezzent.
Felnézett és szemkozt talalta magat Galiba Matyassal,
aki rakialtott:

— Hat haza jottél, Sandor ? No, nagy gazember
voltal, de 18 esztend6 se gyerekjaték. Jol megviselt a
kufsteini levegé. No, Jfeten hozott és azt mondom, jol
viseld magadat!

Ezzel Galiba Matyas kezet nyujtott Rézsa San-
dornak, ki mintha ezt nem latn4, tovabb haladt &
azon tlndédott, milyen furcsa dolog az, hogy annyi jo
ismerdse, akit szeretett, mar régen sirba délt és ez az
egy ember, aki halalos ellensége, még mindig a féldon jar.

Mig Rézsa Sandor talalkozott Galiba Matyassal,
Beimler titkos rend6r odaért a két rend6rhdz és a
még mindig mellettik allé driemberhez és egy pillan-
tast vetve erre, azt mondta:

— Bocsanatot kérek uram, ugy-e a rendérkapi-
tany uUrhoz van szerencsém ?

1
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- Igen, Kéméndy Istvan rendérkapitany vagyok*

— Beimler Jozsef, a pesti rendérségnél alkal-
mazott titkos rend6r vagyok. Egy levelet hoztam
kapitany urnak.

Ezzel aztan Beimler atadott Kéméndy kapitany-
nak egy nagy pecséttel zart levelet, melyet a kapitany
rogtoén felbontott és elolvasott.

— Ah, 6n hozta el Rézsa Sandort? — kérdezte
A kapitany.

— lgen is, nagysagos uram, a kegyelmes ur
megbizasabol én kisértem ide.

— Es miként viselkedett az utén ?

— Nagyon illedelmesen, kiuldonben én sem adtam
neki okot panaszra. Elbeszélgettiink az egész utén, hat
tetszik tudni, 6 nem rab és a kegyelmes ur csak azért
kuldott engem vele, hogy uUtkézben el ne verje pénzét.

— Hat van pénze? — Kkérdezte a kapitany.

— Van, Teleky Blanka grofnétél kapott.

Ro6zsa Sandor most oda ért a kiséréjéhez és kivan-
csian nézett Kéméndy kapitanyra. Beimler pedig oda-
fordult hozzad és halk hangon mondta:

— Hallja kend, Rézsa Sandor, az én kikuldetésem
véget ért, én most atadom kendet utasitasaim szerint
Kéméndy renddérkapitany urnak.

— Hat rab vagyok? kézdezte ijedten ROzsa
Sandor.

— Dehogy is, felelt Beimler helyett Kéméndy
kapitany, kend szabad; mehet ahova akar, de azt mon-
dom, jol viselje magat, mert kétszer nem kegyelmez
a kiraly.

Ezzel aztan Kéméndy kapitany hatat forditott
Rézsa Sandornak és elhagyta a palyaudvart. Roézsa
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Sandor a titkos rendérhéz fordult és zavarodottan
kérdezte:

— Hat az ur visszamegy Pestre?

— lgen, féléra mulva itt lesz a temesvari vonat,
melylyel Pestre utazom. Isten aldja meg kendet !

— Kosz6ndm a szivességét uram, szolt Roézsa
Sandor. Es még egy kérésem volna az drhoz.

— Hadd halljam, szolt a titkos rendér.

— Kérem, keresse fel a métdésagos asszonyt,
Teleky Blanka gréfnét, és mondja meg neki, hogy
szerencsésen ide érkeztem és hogy kezeit csokoltatom.

— Hat, ha tobbet nem kivan kend, szélt Beimler
nevetve, ezt megtehetem és megteszem. No, de most
bemegyek az étterembe, éhes vagyok, mint a farkas.
Isten aldja meg kendet.

Ezzel aztan Beimler ott hagyta Ro6zsa Sandort
és az étterembe sietett. Rézsa Sandor pedig a tdmeg-
t6l kovetve lassan haladt a kijaro felé.

Amint félig almélkodva és gondolataiba merulve
az ajtéhoz ért, egy asszony allta az utjat. Kezet nydj-
tott neki és halk, reszket§ hangon szoélt:

— Isten hozott Séandor. De régota varlakl!...

E hang hallatara a viharedzett ember O&sszerez-
zent. Tagra nyitott szemét az el6tte all6 nére szegezve,
felkialtott:

— Julcsa! Veszelka Julcsa! Te... te vagy?

— En vagyok Sandor, régota varlak.

— lgazan ? — sz6lt Rozsa Sandor és végig nézve
az asszonyon, halk hangon mondta:

— De megvénultél!...

Az asszony elsapadt és koénny toédult a szemébe.
A kezével eltordlte és aztan halk hangon mondta:
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— Sandor, nem egyedul vartalak, nézd csak, kit
hoztam magammal?

Es ezzel maga elé tolta a hata mogott allé szép
leanyt.

Ré6zsa Sandor csudalkozva nézett a gyonyord
szép lednyra és mosolyogva kérdezte:

— Hat ez ki legyen?

— Isten hozta, kedves j6 apam, szélt a leany
és kezét megragadva, azt megcsokolni akarta.

— Micsoda? Mit beszélsz? Apam? — mondta
R6zsa Sandor, kérdez6én nézve Veszelka Julcsara.

— Bizony Séandor, ez Vilma, az én... ami lea-
nyunk. ..

— A te leadnyod lehet, Julcsa, de az enyém...

— Sandor, sikoltott Julcsa, ez a te ledanyod s,
vagy talan nem hiszel szavaimnak, nem emlékszel mit
igértél, mivel csabitottal?

— Az mar réges-régen volt, ki tudja, mi tortént
azéta?

— Istenem, Istenem, zokogott Julcsa, és én meny-
nyire vartam ezt a pillanatot.

— Ki mondta, hogy varjad?

— Hat nem valtod be az igéretedet ?

— Bevaltanam, Julcsa, de nagyon megvénultél.

— Akkor verjen meg az Uristen, te gazember !
— Kkialtott Veszelka Julcsa, és leanyat kezénél fogva,
azt mondta:

— Gyere Vilmam, tévedtem, neked nincs apad!

Es anélkul, hogy tovabb Rézsa Sandort egy
pillantasra is méltatta volna, tavozott leanyaval.

Rézsa Sandor egy pillanatig utana nézett, aztan
pedig vallat vonva és meg6szult bajuszat megpéddorve,
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allt és mintha sajnalta volna a torténteket, halk han-
gon mormogott:

— Istenem, csak annyira ne vénult volna meg!

A tomeg utana tédult a terembe, a c-ziganyok
noétaba kaptak, a legények éljenezték, de R6zsa Sandor
mest mar semmivel sem torédétt. Az annyira megvé-
nult asszony és a virulé szépségl leany nem ment ki
a fejébdbl. Gondolataiba merilve ment a vardoterembdl
ki az utczara és mélyen feiséhajott. Mintha csak
most érezte volna magat teljesen szabadnak.

Korulnézett, hogy eligazodjék az idegenné valt
varosban. Csakhamar meglatta a Rékus templomat és
most mar tajékozhatta magat. A Rokus kuilvarosnak
indult és amint a tomegtél kovetve el6re haladt, egy-
szerre csak szemkozt jott vele egy rendér, aki egy
Oreg, részeg cziganyasszonyt Kkisért be a rendérségre.
Mikor a részeg asszony mar egészen kozel jutott hozza,
rikadcsolé6 hangon felkialtott:

— Nini, nini, Sandor, a szép princzem ! Felta-
madtal ?

— Orzsi!. .. kialtott R6zsa Sandor.

— Hiaba tamadtal fel princzem, majd eltemetnek
mégegyszer. A kartyam nem hazudik!.. .

A renddr odabb Iokte a részeg cziganyasszonyt,
akinek Roézsa Sandor ugy nézett utana, mint ha kisér-
tetett latott volna. Aztan lassan haladt a Rokus kul-
varos felé, és folyton mormogott:

— Istenem, Istenem, de megvénult itt mindenki!...
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VI. Ro6zsa Sandor és gyermeke.

Ré6zsa Sandor nem ment ki a Rokus kulvarosba.
Az 6t lépten-nyomon kovet6 néptdomeg gatolta meg
szandékaban, amely abbdl allott, hogy kimegy oda és
felkeresi az 6 Saje Ganzl baratjat és megkérdezi téle
volt tarsai hollétét. De a folyton csoportosulé témeg
mas gondolatra hozta. Eltekintve attol, hogy czélsze-
rutlennek talalta a nagy tomeg el6tt elarulni az oreg
zsidoval valo Osszekottetést, még jokor eszébe jutott,
hogy voltaképpen neki nem is szabad régi tarsaival érint-
kezni, ha nem akar ismét a bln utjara tévedni. Ezt
pedig Rézsa Sandor semmi aron sem akarta. Nem
azért, hogy tényleg megjavult volna, hanem azért,
mert teljesen elég volt neki a 17 év, mit Kufsteinban
toltott és cseppet sem vagyodott arra, hogy ismét oda
vissza, vagy pedig valamelyik mas boértonbe keraljon,

igy aztan lassan befordult a varosba, hogy a
«Fekete sasban» nyugalomra térjen. A tbmeg oda is
kovette. A nagy larmara az utén levé hazakban az alvok
felébredtek és ijedten nyitottak fel ablakaikat, hogy
nem tortént-e valami nagy szerencsétlenség, és mikor
aztan az egyik vagy masik kérdezte a tdmeggel jaro
ismer6sét, hogy mit jelent ez a larma, rendesen ezt
a valaszt kapta:

— Semmit. Rézsa Sandor haza érkezett.

— A hires Ro6zsa Sandor?

Végre aztdn Roézsa Sandor oda érkezett a «Fekete
sas» vendégl6htéz, mely még valtozatlanul ugy allott,
mint 18 évvel ezel6tt, mikor még Farkas Maté volt
a kocsmaros. A kocsma és a kavéhaz helyiség még
ki volt vilagitva és az ott mulatozé vendégek nagyon
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meg voltak lepddve, amikor Roé6zsa Sandor belépett.
Bort hozattak és megkinaltak a haza érkezett embert
mindenfelél. Megkezd6dott a daridé, mely reggelig
tartott. Végre aztan, mikor mar tébb mint a fele a
tarsasagnak asztal ala délt, a még félig-meddig joza-
non maradtak kocsira kaptak Roézsa Sandort és elvit-
ték Dorozsmara, szuléfoldjére.

Itt R6zsa Sandor egyenesen a hazahoz hajtatott.
Mikor odaért, csudalkozva vette észre, hogy a hazaban
laknak. A kéménybdl flust széallt az ég felé, a haz
udvaran vidam gyerekek jatszottak. A hazbol egy
35—40 éves ember jott éppen akkor az utczara, mikor
Rézsa Sandor leszallt a kocsirél és a kapu felé haladva
éppen az ajtonal talalkozott a hazbdl jové gazdaval,
ki meggyujtotta a pipajat és bamulva nézett, hogy mit
keres a haza el6tt a sok ember.

Roé6zsa Sandor egyenesen a hazba akart menni,
de az idegen ember utjat allva, kérdezte:

— Mit akar kend itt ?

— Mit akarok, nevetett Ré6zsa Séandor, furcsa
kérdés, haza akarok menni. Ez itt az én hazam.

— Ez? A kend haza? Hallja kend, kend jol
berugott. Ez az én hazam.

Rézsa Sandor 'nagyot nézett, aztan ingerilten
felkialtott:

— Hallja kend, ne komédiazzék velem. Ha 18 esz-
tendeig tavol voltam innen, azért ez mégis az én hazam,
és az én nevemre van a telekkdnyvbe irva.

— Hat kicsoda kend, ha kérdezni szabad ?

— Ki vagyok? Hat én Ro6zsa Sandor vagyok.

— Ah udgy, szélt az idegen, most ?nar értem

Isten hozta kendet!



— Ugy-e most mar belatja, hogy ez a haz az
enyém ?

— Sajnadlom, de nem latom be, sz6lt az idegen.
En Czingar Daniel vagyok és ezt a hazat még nyolcz
év el6tt vettem, arverésen.

— Arverésen, kialtott fuldokl6 hangon ROzsa
Sandor. Ki &rvereztette el az én hizamat?

— Ezt bizony a méltésdgos Kercsey Andor
megyei f6nok arvereztette. felelt Czingar.

— Verje meg az Uristen azt a gazembert! kial-
tott a duhtdl elfojtott hangon Roézsa Sandor, hiszen
én nem tartoztam senkinek.

Czingar Daniel vallat vont és sajnalkozva mondta :

— A rabtartési koltségek czimén arverezték el
a kend hazat és foldjét.

— Hat én most hova menjek ? Haza jottem s
maris hajlék nélkul vagyok?

— No, no, hat kend még korantsincs hajlék
nélkul, szélt most Czingar Déaniel, maradhat kend a
hazamnél, mig valami munkat talal. Szivesen latom
kendet, és ismételve mondom : Isten hozta kendet.

— Ko6szondm kendnek a szivességét, szolt Rézsa
Sandor és beltott a neki nyuadjtott kézbe, elfogadom a
kend ajanlatat.

Es ezzel odalépett a kisér6ihez és elblucsuzvan
téluk, belépett Czingar Daniel hazaba.

A pitvarban, a konyha el6tt allt egy csinos,
szép, egészségtdl duzzadé asszony, Czingar Daniel
odaszolt az asszonynak :

— Panna ! Hallod-e Panna ?. ... Vendéget hozok.

— Vendéget,.... szélt az asszony, és egy gyors
pillantast vetve RéOzsa Sandorra, éles hangon kérdezte :
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— Miféle vendéget ? Ki legyen az?

— Itt van a vendégem, nézd meg jol. Ezé a
szegény emberé volt azel6tt ez a haz.

— Jézus Maria, kialtott az asszony, hiszen akkor
ez Roézsa Séandor!

— Az vagyok, szolt Ro6zsa Sandor nyugodtan.

Az asszony mégegyszer Vvégignézett a ven-
dégen, aztan kezett nyujtott neki és halk hangon
mondta:

— Isten hozta kendet! Majd rendbehozom a
szobajat.

Czingar Daniel most bevezette Roézsa Sandort a
szobaba és mig Panna asszony a hazban surgoétt-forgott,
a két férfi a kemencze mellett lévé padkan ulve
beszélgetett a jovorol.

— um ezt nem hagyom annyiban, sz6lt RoOzsa
Sandor, holnap elmegyek a jegyz6hoz és levelet iratok
abeligyminiszter 6 kegyelmességének és Teleky Blanka
gréofnének, majd eligazitjak azok ezt az ugyet.

— Ejnye de szép 0Osmeretsége van kendnek,
nevetett Czingar Daniel, talan a borténben ismerke-
dett meg kend veluk?

— Bizony igaza van kendnek, felelt Rézsa San-
dor, agréfnével a kufsteini bortdonben ismerkedtem meg.

Czingar Daniel azt hitte, hogy Rézsa Sandor
fallent, mert nevetve kérdezte:

— Hallja kend, Sandor batyam, ha tényleg oly
el6keld ismerdései vannak, akkor kend még azok révén
képes lenne engem a hazambdl kiugrasztani.

Mire Rézsa Sandor egész komolyan felelt:

— Mar azt nem tudom, hogy mikép fog haté-
rozni a kegyelmes miniszter ur, de azt mondhatom,



hogy rendkivil jé és derék ember, kezet fogott velem,
vendége is voltam a palotajaban.

— Hat nem a groéfnénal halt kend? — kérdezte
Czingar nevetve, aki vendége beszédét olyan Hari
Janos-féle fullentésnek tartotta.

De most Roé6zsa Sandor duhoésen felugrott a helyé-
rél és fenyegetd§ hangon kialtott:

— Hallja kend, akar hiszi kend azt, amit mond-
tam, akar nem, az nekem mindegy, de azt mondom
kendnek, ne sértegesse azt az aldott j6 grofnét, ha azt
akarja, hogy itt maradjak a hazban.

— De Sandor batyam, ne haragudjék kend,
hiszen nem uGgy gondoltam.

Eppen jokor lépett a szobaba Panna asszony. A
két férfi felhagyott a beszélgetéssel, az asszony pedig
asztalt teritett és aztan behozta a csirke paprikast.
Vacsora utan még egy darabig békésen elbeszélgettek
és aztan Czingar Daniel bevezette Ro6zsa Sandort a
vendégszobaba és nyugalmas éjszakat kivant neki.

Ro6zsa Sandor pihendére tért, de sokaig nem tudott
elaludni. Sokat gondolkozott azon, hogy mikép lehe-
tett az 6 hazat, az 6 tulajdonat, az 6 tudta és bele-
egyezése nélkul elarverezni. Es amint errél gondolko-
zott, akarata ellen is foglalkoznia kellett Kercsey
Andorral, aki az 6 életében oly végzetes szerepet jat-
szott. Kercsey és Kercsey ! Szinte reszketett vad duhé-
ben, mikor erre az emberre gondolt és végre fog-
csikorgatva mormogott:

— Kercsey, Kercsey, egyszer mégis csak leszamo-
lok veled!

Aludni akart, de nem tudott. Egész lelki és
akaraterejét 0Osszeszedte, hogy gondolatait masfelé
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terelje. Nem akart Kercseyre gondolni, kinek képe
folyton a szeme el6tt allott. Visszagondolt a mai nap
eseményeire és egyszerre uj kép tiint fel el6tte. Veszelka
Julcsa. Es az a leany. Az 6 leanya, amint Veszelka
Julcsa allitotta. Es eszébe jutott Julcsa haragos fel-
kialtasa :

— Verjen meg az Isten, Sandor !

Es most nem tudta a haragos né képét elfelejteni,
folyton maga el6tt latta Julcsat és leanyat.

— lgaza volt, szé6lt Rézsa Sandor, megigértem
neki, hogy feleségem lesz. lIgen, megigértem, be is
valtottam volna igéretemet, ha el nem fogtak, el nem
itéltek volna. Engem is, 6t is. Csak nem eskludhettem
meg vele a fogsagban! Es aztan & kiszabadult, nem
tudtak rébizonyitani semmit és mikor kiszabadult, én
jceam vart.

Hat én parancsoltam neki, hogy varjon ream?
Egy széval sem. Nem is gondoltam tobbé ra. Volt
nekem méas gondom Kufsteinban és aztan nem gondol-
hattam, hogy oly buta lesz, és 18 esztendeig var ream!
Miért nem ment férjhez ? Hisz tudta, hogy élethosszig-
lani fogsagra Itéltek! Az a gyerek ? Tortént az mar
mas leanynyal is, azért mégis akad az ilyennek is
férje. Hiszen tudom és most hogy elvették mindenemet,
érzem is, hogy jé volna egy derék asszony a haznal,
egy derék, szemreval6 asszony; — tehetek én arrol, hogy
a Julcsa annyira megvéndilt a 18 év alatt. Hja, ha
olyan volna, mint a leanya! Az én leanyom... —
ha igaz. — Ki tudja, hogy igaz-e? Hosszu id6 a
18 év és kevés a fehér-cseléd, amely annyi ideig var
a kedvesére. De 6 azt mondja, hogy ream vart... —
hat aztdn miért futott el mindjart, hogy nem borultam
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a nyakaba ? Es ha szeret, miért atkozott? Amint én
ismerem, most bossz(t forral ellenem. Hat tehet amit
akar, nem félek téle, mehet panaszra a batyjahoz, a
Jancsihoz, ha a vén gazember még életben van. Hej,
ha a Veszelka Janos megtudnd, hogy hazajottem,
dehogy is nem keresne fel az engem! De bizonyosan
felakasztottak mar régen, meg is érdemelte, nagy gaz-
ember volt a Jancsir. és a Terka. .. és a leanya. ..
Az alom végre lenyomta a szemeit. Elaludt, de
alma nyugtalan volt. Folyton azt a szép leanyt latta
maga el6tt, aki 6t «édes apam» széval Udvozélte. Es
milyen szépnek latta most azt a leadnykat, szinte
resteilte, hogy el nem fogadta Udvoézletét.
Nyugtalanul mozgolédott agyan és mar-mar fel
akart kelni, mikor ablakan halk kopogast hallott. Fel-
nyitotta szemeit és mozdulatlanul hallgatézott. A kopo-
gas ismétlédott. Rozsa Sandor felugrott agyaroél és
odasietett az ablakhoz. Kint szép holdvilagos id6 volt,
és jol lathatta az ablak el6tt all6 embert. Az elsd
pillanatra felismerte és nem akart szemeinek hinni.
Ismételve dorzsolte a szemeit, hogy Kkiszoritsa bel6le
az almossagot, de az az alak az ablak el6tt mégis

csak az 6 régi ismer6se — a Peti czigany volt.
— Hogy az Istennyila csapjon ebbe a cziganyba,
mit akar ez a gazember t6lem ? — mormogott Rézsa

Sandor, mig lassan felnyitotta az ablakot és kihajolva,
rideg hangon kérdezte a cziganyt :e

— No, mit akarsz ?

— Isten hozta kendet Sandor batyam, hat haza
érkezett? — vigyorgott Peti.

— Semmi kdz6d hozza, mit akarsz itt ? Takarodj
innen, sz6lt Rézsa Sandor fenyegeté hangon.



— Egy Kkis beszédem volna kenddel, sz6lt nyu-
godtan a czigany.

— Nincs semmi beszélni valém veled, felelt
Ré6zsa Sandor.

— Jol van, szolt Peti, ha haragszik kend ram,
bizonyara lesz kendnek oka rea, ambar én nem tudom,
mit vétettem volna kend ellen.

— Kotni valé gazember vagy. Elarultad a sze-
gény Veszelka Jancsit.

Peti joizGen nevetve felelt:

— Eppen az kuldétt kendhez. Mar régen kibé-
kalt velem.

— Micsoda ? A Jancsi kuldott? Miért nem mond-
tad ezt el6bb?

— Hiszen kend nem hagyott széhoz jutni, neve-
tett a czigany.

— Hat mit akar Veszelka?

— Beszélni valéja van kenddel és azért varja
kendet holnap este a keczeli csardaban.

— Hat az még megvan ? — kérdezte csudalkozva
Ro6zsa Sandor.

— De még mennyire, nevetett Peti. Kend fel
sem fogja ismerni, olyan czifra most az a csarda

— uGgy hat tataroztak?

— lIgen, az uj tulajdonos tataroztatta és aztan
bérbeadta Veszelka Janosnak.

— Hat a Jancsibodl csardas lett? Ejnye, de fel-
vitte az Isten a dolgat! Mikor kerult ki a foghazbdl ?

— O jé! Mar tébb, mint tiz éve.

— Es hogyan kerult a korcsmarossaghoz ? —
kérdezte Ro6zsa Sandor.

— Nagyon egyszerlien. A csarda uj tulajdonosa
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felkinalta neki a csardat és 6 elfogadta. Nem is banta
azt meg a Jancsi soha, mert jél megszedte magat a
csardaban.

— QGgy, ugy, szélt Roézsa Sandor gondolataiba
elmerilve, hat meggazdagodott a Jancsi?

— Meg bizony, felelt a czigany, de az nem is
csuda, j6 embere neki a csarda uj tulajdonosa.

Roé6zsa Sandor gyorsan felnézett és szemeit kér-
dezb6leg szegezte a cziganyra. Mar most harmadszor
emlitette a ozigany a csarda uj tulajdonosat. Mit akart
ezzel? Mit emlegeti folyton el6tte azt az uj tulajdo-
nost? Roézsa Sandor szemei furkész6leg nyugodtak a
cziganyon, aki nyugodtan és mozdulatlanul allta ki
tekintetét. Es amint most Rézsa Sandor végig nézett
a cziganyon, egyszerre észrevette, hogy az valami
libériafélét viselt. R6ézsa Sandor meghodkkent és gya-
nakodva kérdezte:

— Te Peti!

— Mit akar kend ?

— Miféle libériat viselsz te?

— Gazdam libériajat!

igy hat neked gazdad van most. Es ki az a te

gazdad ?

— A keczeli csarda uj tulajdonosa, felelt nyu-
godtan Peti.

— A keczeli csarda uj tulajdonosa! — kialtott

Rézsa Sandor turelmetlentl, mar negyedszer mondod
ezt és még mindig nem tudom, ki az az uj tulajdonos ?
— Megmondom, ha kend Kkivanja, szolt Peti.
— Persze, hogy kivanom.
— Hat az uj tulajdonos senki mas, mint Szeged
varosanak volt rendérkapitanya.



— Ah,, kialtott Rézsa Sandor, ez lehetetlen.
Hiszen az . ..
— Igen, a nyugalmazott rendérkapitany ur régi
ismer6se kendnek . ..
— Ismerésém? Miért? Hogyan? Nem értlek.
Csak nem akarod mondani ... hogy ...
,  — Azt akarom, felelt Peti. A csarda uj tulaj-

donosa nagysagos Kercsey Andor dr.
— Ah, az az atkozott! Verje meg az Isten a

gazembert!

— Arra kérem kendet, sz6lt Peti vigyorogva,
ne szidja az én jelenlétemben a gazdamat.

— Hordd el magad gazember, sziszegett Roézsa
Sandor, vagy agyoniutlek.

— Ne tegye azt kend, klulénben ismét visszakerul
a bdrtoénbe.

Roé6zsa Sandor dihdsen becsapta az ablakot és
szobgjaban fel és ala jarkalt.

Egyszerre csak ismét kopogtak ablakan. Mikor
odasietett és kinézett, hat még mindig ott latta a
czigany vigyorgo6 arczat.

Ré6zsa Sandor Kisietett az udvarra és duhdsen
kérdezte a cziganyt:

— Hat te mit akarsz még itt?

— Valaszt varok. Mit mondjak Veszelkanak?

— Azt, hogy nem teszem a labamat olyan hézba,
mely annak az atkozottnak a tulajdona.

— Majd kibékul még kend is vele, nevetett Peti.

— Kivel?

— A gazdammal.

— Soha, soha! — Kkialtott Rézsa Séandor.



— Dehogy is nem, nevetett a czigany, ha kend
tudnd, mennyire megvaltozott az az ember.

— Nagyobb gazember lett, mint volt?

— Talan. De mi nagyon derék embernek ismer-
juk most, szolt nyomatékosan a czigany.

— Mi? Mi az a mi ? — kérdezte Rézsa Sandor.

— Hat én, meg Veszelka Janos, felelt nyugod-
tan Peti.

— No, mondhatom, szép kompanidba jutott a
szegény Jancsi, dérmogott Rézsa Sandor.

— Hat 6 nagyon jol megvan abban a kompania-
ban és én sem panaszkodhatom a sorsom ellen.

— Te gazember vagy! Nem keruléd te ki az
akasztofat, szolt Roézsa Sandor.

— Koszondm a kend szivességét, de nem akarok
olyan magasra emelkedni. Mit mondjak Veszel-
kanak ?

— Azt, hogy nem teszem a labamat a csardajaba.

— Ez kar, mert fontos beszélni valéja van neki
kenddel.

— Fontos beszélni valéja? Mi lehet az ? — Kér-
dezte Rézsa Sandor.

— Tudom is én, felelt a czigany, valami asszony
dologban.

— Ah, Kkialtott R6zsa Sandor, a Julcsa végett ?

— ugy hiszem, hogy a Julcsa végett, szélt Peti,
de biztosan nem tudom.

— Hat, szélt Sandor, ha a Jancsinak beszélni
val6éja van velem, akkor j6jjon 6 ide hozzam.

— Hjah, szélt Peti fontoskodva, azt kodnnyen
mondhatja kend, de a Jancsi nem mozdulhat el kény-
nyen a csardabol.



— Nem mozdulhat el? — kérdezte csodalkozva
Ré6zsa Sandor, hat annyi dolga van?

— Elhiszem, hogy van, nevetett Peti. Akad egy
ilyen csardaban mindig munka. Aztan otthon kell neki
maradnia, folyton jonnek, mennek a baratjai

— Hat annyi baratja van a Jancsinak ?

— Van. Régi barat is, uj barat is, szolt Peti
nyomatékosan.

— Hat a régi baratjai felkeresik a Jancsit?

— Igen, amennyiben még életben vannak.

— Es a Jancsi segélyezi 6ket? Mindig derék,
jo bajtars volt, szélt R6zsa Sandor.

— Az igaz. Mindig derék jo bajtars volt a
Veszelka Jancsi, de azért mégsem segélyezi a régi
baratjait, szolt nevetve Peti.

— Nem? Es miért nem?

— Hat, felelt a czigany, mert azok bizony nem
szorulnak az 6 segélyezésére! Mindnyajan jol alljak

a sarat.

— Es mit csinalnak?

— Hat dolgoznak.

— Hja udgy, dolgoznak! sz6lt Rézsa Sandor. Ez
mar mas!

— Igen, dolgoznak a Jancsi vezetése alatt, mint
akkoriban dolgoztak a kend vezetése alatt.

— Ah, hat 6k még mindig . ..

— Persze és még jobban, mint azel6tt. Az Uzlet
pompasan megy. Mindegyik megszedte magat. Nem
csoda. J6 partfogéjuk van.

— Partfogojuk ?

— Az bizony, még pedig milyen !

— Es ki az a partfogojuk?



7

— Ki? Majd megmondom kendnek. A Veszelka
Jancsi partfogdja, a keczeli csarda uj gazdaja.

Ro6zsa Sandor bamulatdban tagra nyitott szem-
mel nézett az el6tte all6 cziganyra, aztan a vallat
vonta és csak annyit mondott:

— Megbolondultal, Peti.

— Nem én, felelt a czigany, nem fogyott még
el a sidtnivalom és ha kend sem akarja elhinni azt,
amit én mondok, hat kérdezze csak meg Veszelka
Janost.

— Veszelkat? Majd megkérdezem, szélt Rézsa
Sandor roviden.

— Hat akkor kend el fog jonni?

— Azt nem mondtam, szélt R6ézsa Sandor és fur-
kész6leg nézett ismét a cziganyra. Es most, amint
ismét Petire nézett, hirtelen gyani fogamzott meg az
agyaban. Odalépett a cziganyhoz és keményen vallon
ragadva, felkialtott:

— Te gazember, valami csapdaba akarsz csalni ?

— Nem én, felelt a czigany.

— Ki kuldott? Szdlj, sziszegett Roézsa Sandor,
torkonmarkolva a cziganyt.

— Mondtam mar, hogy Veszelka Jancsi kuldott.

— Az nem igaz!

— De igaz, kiéaltott Peti.

— Téged Kercsey Andor kuldott.

— Az is kuldott, Veszelka is.

— Hat Kercsey is kuldott?

— lgen 6 is és Veszelka nem kuldétt volna, ha
a méltésagos ur nem kivanta volna.

— Ezt nem értem, sz6lt RoOzsa Sandor fejcso-
valva. Kercsey Andor kuldétt volna értem?
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— Ha mondom, szoélt Peti. Persze, hogy nem
mondta nekem, hogy menjek Rézsa Sandorért, de meg-
mondta Veszelkanak és az aztdn megparancsolta nekem.

— Ugy ? szllt Rézsa Sandor egy Kkis szlnet
utan, hat ilyenforman nem Veszelka Jéanos, hanem
Kercsey hivat engem ?

— Ugy van.

— Es Veszelka nem szélt semmit?

— Nem, szolt Peti, csak annyit, amennyit a
méltésagos ur parancsolt.

— Es Veszelka Janos igy enged maganak paran-
csolni,? — kérdezte duhdsen Roézsa Sandor.

— Miért ne engedne, nevetett Peti, ha e mellett
kitin6en megél.

— No, én mindezt nem hiszem, nem is megyek
én a keczeli csardaba. J6jjon a Jancsi ide.

A czigany vallat vont, megvet6leg nézett Rozsa
Sandorra, aztdn fennhangon mondta:

— Jol van, jol. Majd megmondom neki, hogy
jojjon 6 ide, mert kend fél a keczeli csardaba elmenni-

Ezzel aztdn Peti tdvozni akart, de R6zsa Sandor
dihoésen megragadta és azt mondta :

— Gyaléazatos gazember! Ki merészeli azt monda-
ni, hogy Rézsa Sandor fél valakit6l? Mondd meg a
Jancsinak, hogy mama este ott leszek nala. Es most
takarodj !

A czigany tavozott. A kozeli toronyban harmat
utott az 6ra, mikor Rézsa Sandor ismét bement szobéa-
jaba és lefekudt.

— Lam, lam, mormogott a volt csikés huszar,
hat a Jancsi kibékult Kercseyvel. Hja, nagyot fordult
a vilag, miota innen elvittek.
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Es most R6zsa Sandor elaludt.

Masnap reggel mar a nap sutdott a szobaba,
mikor Ro6zsa Sandor felébredt, fol6lt6zkodott és bement
a lakészobaba, ahol Czingar Dani nevetve fogadta:

— Ejnye, ejnye, de jél aludt kend a fedelem
alatt. Hat csak most ébredt fel ?

— 1lgen, csak most, felelt R6zsa Sandor, hajna-
lodott mar, mikor el tudtam aludni.

— Kend nem tudott aludni ? — kérdezte Czingarné,
pedig én a legjobb agyamat vittem abba a szobaba.

— Az agy pompas volt, de annyiféle jart az
eszembe, hogy nem tudtam elaludni.

Az asszony nem felelt, hanem oda allitott Rézsa
Sandor elé egy Uveg palinkat, egy darab fustélt szalon-
nat és szép barnara sutdtt kenyeret.

— Ittt a folostok, valjék kendnek egészségéresszolt
Czingarné és tavozott a szobabdl.

Mig Ro6zsa Sandor joizGen elkoltotte reggeliét,
Czingar Daniel nyugodtan tomt e apipajat és ragyujtott
Egy ideig mély csend uralkodott a szobaban, mig aztan
Czingar Daniel halk hangon kérdezte a vendégét :

— Hat kend nem tudott hajnalig elaludni?

— Nem én.

— Ertem, a sok gondtél. Nemde?

— 1lgen, igen, a sok gondtdl, sz6lt Rézsa Sandor.

— Mas nem akadélyozta a kend almat? —
kérdezte kis szUnet utan Czingar.

Ré6zsa Sandor felnézett és nyugodtan kérdezte:

— Hat mi mas gatolta volna ?

Czingar Daniel hiuvelykujjat reanyomta az égé
dohanyra, egy, két hatalmas szippantast tett és nagy
fustfelleget fajva a szajabdél, halk hangon kérdezte:
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— Nekem ugy tetszett, mintha kend az éjjel
beszélgetett volna az udvaron valakivel.

— Mit tagadjam ? — felelt nyugodtan Ro&zsa
Sandor, beszéltem. Felkeresett valaki. Régi ismer6sém
volt, aki eljott hozzam.

— Szabad tudnom, ki volt az ? kérdezte Czingar
Déaniel.

— Miért kérdezi kend ?

— Mar bocsasson meg kend, nevetett Czingar
Daniel, de csak szabad tudnom, hogy Ki jar éjnek
idején a hazamban.

— lgaza van kendnek, szélt Roézsa Sandor és
kikopogtatva a tenyerén a pipajat, egy Kis sziinet utan
folytatta :

— Mit tagadjam, az éjjel egyik régi emberem
jott hozzam, a czigany Peti és felkeltett almombdl.

— A czigany Peti ? — kérdezte Czingar, a mélto-
sadgos ur inasa?

— lgen, az.
— Derék ember, szélt Czingar:
— Ki?

— Hat a méltésagos ur, meg az inasa is. Isme-
rem Oket. Amilyen az ur, olyan a szolga, szélt Czingar.

— Bizony igaza van kendnek, mondta keser(en
Ré6zsa Sandor, amilyen az ur, olyan a szolga.

— Sok jot tett velink, aldja meg az Isten, szolt
halk hangon Czingar.

— Ki?

— Hat a méltésagos ur.

— Jot tett kendtekkel? Hogyan értsem ezt?

— Hat segitett sokat a dorozsmaiaknak, mig
szegedi rendérkapitany volt és mikor az Uristen aztan
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felvitte a dolgat, hogy f6ispanhelyettes lett, nem volt
ember, aki hozzank jobb lett volna, mint a méltésagos ur.

Rézsa Sandor fejcsévalva hallgatta Czingar szavait
és aztan lassan, halk hangon mormogott:

— No, én azt a méltésagos urat masként ismerem.

— Hja, nevetett Czingar, valtozik am az ember
természete. Nemde, Séandor batyam, a méltésagos ur
a Petivel magahoz hivatta kendet ?

— Nem a, mondta Roé6zsa Sandor élénken. Es
engem ne is hivasson, ugysem mennék hozza! Egy
régi jo6 baratom, Veszelka Janos kuldte a cziganyt.

— Ah, az hivatta kendet ? A keczeli csarda korcs-
marosa ? Az éppen annyi, mintha a méltésagos ur
hivatta yolna kendet. A Veszelka Janos a méltdsagos
ur legbizalmasabb embere és tlizbe is menne a mélté-
sagos Urért.

— Ne mondja, kialltott Rézsa Sandor, akinek a
feje szinte szédiult a bamulattol.

— Bizony Sandor batyam, az ugy van, amint
mondom. Es nemcsak a Veszelka Jancsi, hanem mi
mindnyajan itt Dorozsman tizbe mennénk a méltésa-
gos ureért.

Ro6zsa Sandor nem felelt. Egy ideig gondolkozott,
aztan felallt és halk hangon mormogott:

— Hat én mar nem értem ezt a vilagot!

Czingar Daniel odalépett Roé6zsa Sandorhoz és
kezét a vallara téve, nyomatékosan, minden egyes
sz6t hangsulyozva mondta:

— Hallja kend, Sandor batyam, mondok én kend-
nek valamit.

— Hadd halljam.
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— Ha kend j6é baratsagban van Veszelka Janos-
sal, akkor kendnek itt Dorozsman jo sorsa lesz... ha
Veszelkaval j6 baratsagban marad...

— Miért ne maradjak vele j6 baratsagban ?

— Mit tudom én, hogy miért nem? — szélt
Czingar, hallottam ugyan valamit...
— Mit?

— Ej semmit, az egész szot sem érdemel, szolt
kedvtelenul Czingéar, valami asszonydolog.

— Ah, Julcsa végett?

— Ugy hiszem azért, szélt komolyan Czingar
Dani, a szegény leany vart kendre 18 évig.

— Az szép, sOhajtott Ro6zsa Sandor, de nagyon

megveénult.
— Es mar nagy leanya is van kendt6l.
— Ki mondja azt? — kialtott R6zsa Sandor.

— A Julcsa mondja és az nem hazudik még az
egész vilagért se, szélt oly komoly és hatarozott han-
gon Czingar Daniel, hogy Rézsa Sandor elhallgatott.

Kis ideig szoétlanul ult a két férfi a kemencze
mellett, mig ismét Czingar kérdezte :

— Hat kend elmegy ma este a keczeli csardaba ?

— Majd még meggondolom.

— Jol tenné kend, Sandor batyam, ha elmenne.

— Talan elmegyek, felelt Rézsa Sandor.

— Talén, talan ! — szélt hevesen Czingéar, Veszelka
bizonyosan varja kendet és 6 nem szeret valakire
hidba varni.

— Nem ? sz6lt Rézsa Sandor, hat akkor jojjon ide.

— Ne kivanja azt kend, Sandor batyam, mondta
ijedten Czingar.

— Miért ne? Annyira van neki ide,mint nekem oda
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— Az igaz, suttogott Czingar, de Veszelkanal
maskép all a dolog. Neki nincs ideje a latogatasokra
és igy 6 csak ellenségeit szokta meglatogatni. Ezeknek
aztan nincs nevetni valéjuk.

— En nem félek senkit6l.

— Ezt mar sokan mondtdk és mindannyian
megbantak.

— Az lehetséges, de azokat nem hivtak Roézsa
Sandornak.

A két férfi ismét elhallgatott. Czingar Daniel
fel és ala jarkalt a szobaban, mig Roézsa Sandor ott
ult a kemencze padkajan és a pipajabol suru fustfelle-
geket bocsatott a leveg6be. Végre aztan Czingar meg-
allt Rozsa Sandor elétt és ismétélve kérdezte:

— Hat, ugy-e, kend elmegy ma este, Sandor
batyam ?

— Szivességet teszek kendnek azzal, hogy
elmegyek ?

— Sivesen latnam.

— No jol van, akkor elmegyek.

— Majd tudatom Veszelkaval, szolt Czingar,

— Minek? Majd megtudja 6 azt.

— De majd tudatom vele, hogy ne talaljon kend
nala valakit...

— A Julcséat ?

— lgen. .. meg azt a leanykat, szoélt Czingar.

Ismét elhallgattak. Egy Kkis szinet utan ismét
Czingar Daniel vette fel a beszélgetés fonalat:

— Hja igaz, hiszen kend ma a jegyz6héz is akar
menni a haz miatt.

— Oda is megyek, szolt Rézsa Sandoik

6*



— Ne menjen oda, mig Veszelkaval nem beszélt,
szolt Czingar.

— Miért ne?

— Hat ha Veszelkaval megegyezik, akkor nem
lesz sziiksége arra, hogy Pestre irjon.

— AKkkor visszaadjak a hazamat?

— Nem, de majd szerez kend rovid id6 mulva
mas hazat maganak, nevetett Czingar Dani.

Ré6zsa Sandor bamulva nézett Czingar Danielra
és aztan halk hangon suttogott:

— Mas hazat szerzek? Hogyan? Nem értem
én mar a vilagot.

— Majd mindent megért kend, ha Veszelkaval
beszélt, menjen kend csak minélel6bb oda.

— Majd odamegyek, szolt egy Kis szUnet utan
Ré6zsa Sandor, majd odamegyek.

Ezzel aztan felallt és odament a kemencze kuczko-
hoz a subajaért. E pillanatban halk kopogas hallatszott
az ajton és miel6tt még Czingar Daniel szdélhatott
volna, belépett Vilma, Veszelka Julcsa leadnya.

— Adjon Isten jo reggelt kendnek, — szolt a
szép leany és korilnézett a szobaban.

— Adjon Isten, kis hagom, — felelt Czingar, —
kit keresel ?

— Edes apamat.

E sz6 hallatara Rézsa Sandor, ki épen kemencze
kuczkoénal felvette a subajat, gyorsan el6rejott és latva
Vilmat, tétovazva kérdezte:

— Kit keresel, kis leany?

— Kendet keresem, édes apam.

Ro6zsa Sandor kételkedve nézett az el6tte &allo
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leanyra és nem tudta, mit széljon. Zavaraban szoétla-
nul allt és forgatta a kezében tartott kalapjat.

— Az édes anyam kuldoétt kendhez, — szélt egy
kis szUnet utan a leany.
— Okosabbat is tehetett volna, — mormogott a

a volt csikés huszar.
— Egy Kkis beszédem volna kenddel, ha megengedi,
— sz6lt Vilma és kozelebb lépett Rézsa Sandorhoz.
— Hat beszélj, kis leany, meghallgatlak.

— Ko6sz6nébm, — szolt Vilma, — de egyedul
akarok kenddel beszélni.

— Egyedul ?

— lgen, egyedul.

— No, akkor mar nekem is ki kell mennem a
szobamboél, — nevetett Czingar Daniel, — &atengedem
a helyemet.

Ezzel Czingar Daniel kiment a szobabdél és magara
hagyta az atyjat és a leadnyat.

— No, sz6lj, mit akar anyad ?

A lednyka komolyan nézett az 6reg emberre és
mig kotényével egy kénnyet torult a szemébdl, anélkil,
hogy Ro6zsa Sandor kérdésére felelt volna, csak annyit
mondott:

— Sokat szenvedett az én szegény anyam, mig
vart kendre, édes apam.

— Ki mondta neki, hogy véarjon olyan sokaig?

— Hat nem eskudott meg kend neki, hogy
feleségll veszi?

— Mi kozéd hozza? — kialtott rideg hangon
Ré6zsa Sandor.

— Mi k6zdbm hozza? Majd megmondom kendnek,
apam-uram. Annyi k6zom van hozza, hogy nem akarok
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tovabb is zabi gyerek maradni, ez egy. Aztan van
k6z6m hozza, mert tudni akarom, minek becsuljem azt
az embert, akit anyam édes apamnak mond. Tudnom
kell, hogy az tisztességes férfi-e, vagy aljas, hunczut
gazember.

— Te leany, egy sz6t se tovabb, — kialtott Rézsa
Sandor, kezét Utésre emelve.

— Dehogy is nem. Mondok én kendnek még
valamit, akar akarja hallani, akar nem. Van k&zém
és tudnom kell, hogy mihez tartsam magamat, mert
édes anyam, midéta kendet tegnapel6tt reggel az ind6-
hazban latta, otthon fekszik lazban és megeskudottt,
hogy a Tiszaba fojtja inkdbb magat, mintsem tovabb
is mint leanyasszony ¢éljen. Pedig az anyam meg
szokta tartani a szavat és az eskujét, akar jora, akar
rosszra adta. Es én, én mostanaig csak az anyam leanya
vagyok és olyan vagyok, mint 6. Ha én valamire
megeskiiszém, azt be is tartom, apam-uram. Es most
ismét kérdezem, megeskiudott-e apam uram anyamnak,
hogy feleségul veszi ?

— Es ha nem felelek a kérdésedre ?

— Akkor eskiuszom kendnek, hogy levelet irok
kiralyunknak és megirom neki, hogy masszor jobban
nézze meg azokat, akiknek kegyelmet ad, és ne kegyel-
mezzen meg olyan hitvany...

— Vilma ! — Kkialtott R6zsa Sandor és a leany
felé rohant.

Aljas gazembernek, mint kend, apam-uram!

A Vvén rablé kezet emelt a leanya ellen, aki
mellére font karokkal és biszke tekintettel minden
félelem nélkul varta Utését. De mikor az 6reg ember
odaért a daczosan allé leany elé, keze elhanyatlott a
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leany biuszke tekintete el6tt, és némi megelégedéssel
és blszkeséggel nézett a bator leadnyra, aki neki olyat
mert mondani, amit eddig ember fia még nem mert.

— No, miért nem Ut kend, apam uram ? — kérdezte
a leany egy Kkis szinet utan.

— Nem (tlek meg. .. menj. .. hiszen a Julcsa
leanya vagy.

— Es a kendé nem?

Ré6zsa Sandor mereven nézett a lednyra és halk
hangon mondta:

— Azt én nem tudomr

De tobb se kellett Vilmanak. Mint a vadmacska,
ugy ugrott avén betyar elé és két kezével Rézsa Sandor
hatalmas karjat megragadta, vad duhvei sziszegett:

— Hallja kend, engem uthet, verhet kend, amint
akar, de azt mondom kendnek, az én édes anyamat
ne sértegesse, mert kilénben vége lesz mindketténknek.

Es a leany piros csizmaja szarabol kést huzott
ki, melynek pengéjét megvillogtatta Rézsa Sandor el6tt.

Az Oreg ijedten, de biszkén is nézett a leanyra,
aztan halk hangon mormogott:

— No, no, latom mar, az én leanyom vagy!.. .

— Ugy-e? — mondta a leany hizelgé hangon,
ugy-e a kend leanya vagyok?
— Az vagy, az, — sz6lt Rézsa Sandor és meg-

simogatta a leany sz6ke hajat.
— Es kend megeskudott az anyamnak, hogy

feleségul veszi?...
Roé6zsa Sandor hallgatott és csak mindig simogatta

a leany hajat.
— Megeskudott kend apam-uram, vagy nem?
— kérdezte ismét a leany.



— Hat megeskidtem. — szolt Roézsa Sandor
habozva.

— Hat ha megeskudott kend apam-uram, miért
nem tartja kend meg az eskijét? Nem fél kend az
Uristen bintetésétdl?

— Hadd azt lednyom, nem érted te azt. Oreg
mar a te anyad, mit akar az mar — a férfitél ? Nagyon,
nagyon megvénult, mig én oda voltam.

Vilma felugrott és keserG hangon kérdezte:

— Es kend azt hiszi, hogy kend nem véniilt
meg ott, ahol volt?

Es keblébél egy kis tukrot vett és azt gyorsan
az apja elé tartotta:

— Nézze csak jol meg magéat, apam-uram, nézze
csak, milyen vén ember lett kend is.

Roé6zsa Sandor a tukorbe pillantott és szinte meg-
ijedt, mikor a képét latta. Eltaszitotta a tlukrot arcza
elél, és mélyen séhajtva mondta:

— Bizony leanyom, igazad van, nagyon meg-
oregedtem én is.

— No lassa kend, nem marad am senki sem ifju.
Majd én is megvénulok.

— Mit akarsz te még leanyom, hiszen te még
gyerek vagy.

— Ugy am, gyerek, — duzzogott Vilma, — pedig
punkésd napjan lettem 17 éves.

— Ejnye, hisz akkor mar tanczra jarhatsz.

— Nem megyek én bizony addig tanczra, mig
meg nem tudom, van-e apam, vagy nincs.

— Mondtam mar, hogy apad vagyok.

— Az nem elég, — szélt Vilma, — kend meges-
kidott az édes anyamnak, tartsa kend meg az eskuijét.
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— Ugyan kérlek, majd meggondolom a dolgot...

— Itt nincs semmi meggondolni vald,— szélt Vilma
erélyesen — és aztan, gondolja csak kend meg, nincs am
kendnek méar annyi ideje a meggondolasra. Kend mar
oreg ember, akinek nagyon is sziksége van a j6 hazi-
asszonyra, aki gondjat viseli, aki segit kendnek az
élet terheit viselni és aki apolja kendet, ha meg-
betegszik. S ki tenné ezt jobban, mint az, aki kendet
oly forréon szerette és még mindig szereti.

Ro6zsa Séandor arczat a kezébe temetve néman
hallgatta a leany szavait. Ott Ult a székén mozdulat-
lanul és csak azon t(nddott, honnan vette ez az 6 kis
leanya ezt a rengeteg sok batorsagot. A leany pedig
kis szinet utan folytatta a beszédét.

— Aztan nézze csak kend, apam-uram, mondok
én kendnek még valamit.

— Hadd halljam, no.

— Mondja csak kend, apam-uram, olyan csuUnya,
buta leany vagyok én, hogy kend restellné magat
nyiltan apamnak vallani? Vagy rossz leanynak tart
engem, apam-uram? Oh abban nagyon téved. Nem
vagyok én rossz. S6t ellenkezbleg, gy szeretném
kendet.... G4gy, mint kedves j6 anyamat szeretem.
Kérdezze csak meg kend a kedves anyamat, mennyit
dolgoztam én vele, kérdezze meg, mennyit segitettem
neki, mennyit dolgozott &6 is, én is, hogy életinket
tisztességesen tudjuk fentartani.

— Hat a Julcsa dolgozott? — kérdezte csodal-
kozva Rézsa Séandor.

— De még mennyit. Abban vénuilt gy meg.

— Hat a batyja, a Veszelka Janos nem segi-

tette ?
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— Az? — Kkialtott a ledny megvet6 hangon,
azzal az édes anyam nem is beszél. . .az.. .az...

— Mi van vele? En derék embernek ismerem.

— Derék ember ? Hiszen utonalld, rablé, — Kkial-
tott Vilma.

— Ugy? No ezt te nem érted még, leanyom.
— Dehogy nem értem, mikor az én szegény
apamat is olyannak Iitélték.

— Héat te tudod? — Kkérdezte Rb6zsa Sandor
ijedten.

— En mindent tudok. Edes anyam nekem min-
dent megmondott, — szo6lt izgatottan Vilma.

— Es te akkor igy beszélsz Veszelkarol?

— lgen, igy, — szolt Vilma hatarozottan. — Az

id6k valtoztak. A mikor kend apam-uram rablé lett és
egy rablébanda élére allt, akkor az idegen uralkodott
orszagunkban és igyekezett letiporni mindent, ami
magyar. De most nalunk mar nem uralkodik az idegen.
Koronéazott kiralyunk van, akinek mindenki engedel-
mességgel tartozik és ha Janos batyam a fennall6 tor-
vények ellen vétkezik, a Kiralyt sérti. Janos batyam
nem mas, mint egy kozonséges uatonalld, aki a tisz-
tességes munkat keruli és felebaratjanak tulajdonara tor.

— Te leany, kitél hallottad te mindezeket? —
kérdezte felriadva Roézsa Sandor.

— Edes anyamtol, aki gyerekkorom o6ta folyton
arra tanit: Ne lopj !

— Jol tette, jOl tette, — sz6lt RoOzsa Sandor.

— Es édes anyamtél még tobbet is hallottam.

— Hadd halljam !.. .

— Edes anyam mikor hirét vette, hogy kend
hazajon, azt mondotta nekem, hogy nagyon fél attdl,
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hogy kendet a batyja, a Veszelka Janos ismét magahoz
fogja csabitani. Es aztan mindig azt mondotta: Vilma,
ha édes apad haza jon, akkor kett6zott szorgalommal
kell dolgoznunk, hogy édes apad ne szlkolkodjék
semmiben, nehogy engedjen a Janos csabitasainak.

— Ilgazan? Azt mondta? Szegény Julcsal

— Es én a sziiz Maria el6tt fogadalmat tettem
az Uristennek, hogy teljes eré6mmel szakadatlanul
fogok dolgozni, amennyit csak tudok, hogy kendnek
ne legyen hianya semmiben.

— J6 leany vagy, Vilma, j6 leany.

— Es kend nalunk fog maradni ? Kend feleségul
veszi édes anyamat. Kend nem megyen a Janos ba-
tyamhoz ?...

— Tyl teringettét! — kialtott Roézsa Sandor,
dehogy nem megyek hozza. Hiszen hivatott.

— Hivatta ? A Veszelka Janos ? — kérdezte aggo-
dalmasan Vilma. De kend csak nem fog rea hallgatni ?

— Hivatott, hogy latogassam meg és én meg-
igértem, hogy ma este oda megyek.

— Ne menjen oda, apam-uram!

— Szavamat adtam, oda kell mennem, — szélt
Ro6zsa Sandor hatarozott hangon.

— Jo6l van, hat menjen, de ugy-e kend nem fog
osszeallni a Janos batyammal, kend nem lesz JUjra,
ami volt.

— Nem, nem! — Kkialtott Rézsa Sandor.

— Edes anyam félt attél, hogy Janos batyja
hivogatni fogja kendet.

— Ne féljen semmit.

— Es igaza is volt. Es azért édes anyam még
valamit Uzent velem kendnek, — szélt Vilma.
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— Mit Uzent édes anyad T

— Azt, hogy tartsa kend mindig szem elétt, hogy
annak a rablébandanak a feje, melynek élén Veszelka
Janos all, nem mas, mint Kercsey Andor.

— Tudom, tudom, — szolt tompa hangon Roézsa
Sandor.

— Es most mit mondjak édes anyamnak?

— Mondd meg neki, hogy még minden jora fog
fordulni.

— Akkor aldja meg kendet a j6 Isten, apam
uram, sz6lt Vilma és minden tovabbi bucsuzas nélkul

eltavozott.
VIl. Rézsa Sandor és régi czimborai.

Kemény feje volt az o6reg Ro6zsa Sandornak.
Nehezen ment oda valami be, de ami egyszer benn
volt, az aztan benn is maradt. Amit egyszer feltett
magéban, azt ki is vette. Nem szerette a terveit meg-
valtoztatni. Tervbe vette, hogy irat a beligyminisz-
ternek és hogy panaszt fog emelni nala az elarvere-
zett haza miatt. Es bar most mar Czingar Danielt6l
olyanokat hallott, hogy szikségtelennek latta a minisz-
ternek irni, mégis Vilmaval val6é beszélgetése utan
elhatarozta, hogy elmegy a jegyz6hodz és tényleg irat
a kegyelmes urnak. Nem azért talan, mert a Vilma-
val valé beszélgetése utan elhatarozta volna, hogy
nem megy Veszelkdhoz, hanem csakis azért, mert nem
ment ki a fejébdl, hogy vele igazsagtalansag tortént,
mikor a hazat elarverezték. Es ezt nyugodtan nem
akarta eltdrni.

— Ha nem is hasznal, nem is art, mormogott
magaban és elindult a jegyz6 felé.
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A kozséghazaban is csupa uj ember volt. Roézsa
Sandor “sem a birot, sem a jegyz6t, sem a Kkisbirot
nem ismerte. A jegyz6 egy egész fiatal, uri ruhat
visel6 ember volt. Réthy Janosnak hivtak és csinos
embernek lehetett volna mondani, ha nagyon kancsal
nem lett volna. Es aztan még vereshaju és egy Kissé
himl6helyes is volt. De maskiulinben igen csinosnak
lehetett a jegyz6 uramat mondani.

Réthy Janos, Dorozsma falu érdemes jegyzdje,
éppen a szobajaban ult és mas munka hianyaban nagy-
ban pipazott, mikor Ro6zsa Sandor, miutan illedelme-
sen kopogtatott, benyitott a hivatalos helyiségbe.

— Adjon Isten j6 napot, jegyz6 uram.

— J6 napot kendnek is. Mit akar kend?

— En Ro6zsa Sandor vagyok.

A jegyz6 felugrott székérdl és csudalkozva mondta :

— Ggy, ugy. Hat kend az a hires Rézsa Sandor ?
Lam, lam!

— lgen, kérem, az én vagyok.

— Hat haza kerilt kend? No, szép! Es most itt
marad kend ?

— Az volna a szandékom, konyérgom aléazatosan.

— Az szép. Hiszen utévégre kend ide val6. Ugy-e ?

— Még a nagyapam is dorozsmai ember volt,
felelt némi buszkeséggel Rézsa Sandor.

— gy ? Lam, lam, még a nagyapja is, az szép,
az nagyon szép.

Ré6zsa Sandor hallgatott és a jegyz6é nagyot szi-
vott a pipajabél. Egy kis szUnet utan aztan a jegyzé
azt kérdezte:

— Es most mihez akar kend itt fogni ?

— Majd csak segit a jo Isten valami munkéahoz.
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— Ugy, hat kend most dolgozni akar? Lam,
lam, az szép, az nagyon szép.

A jegyz6 ismét elhallgatott, mig Rézsa Sandor
régi széles karimaju kalapjat forgatta a kezében.

— Es most mi jaratban van kend nalam, Rézsa
Sandor ?

— Hat kérésem van jegyz6 drhoz.

— Kérése ? Lam, lam. ez szép, ez nagyon Szép.
Hat kérése van kendnek? Jol van. Es mit akar kend
télem ?

Ro6zsa Sandor a fejét vakarva, séhajtozva mondta:

— Hat tudja kérem, jegyz6 uram, a dolog ugy
van : Nekem egy kis hazam és egy kis foldecském volt.

— Haza, foldecskeje volt. Az szép.

— Igen kérem, hazam és foldem is volt.

— Hol? — kérdezte a jegyz6.

— Itt Dorozsman, felelt R6zsa Sandor.

— Ittt Dorozsman? — kérdezte csodéalkozva a
jegyz6. Az mar régen lehetett, én mar négy év oOta
vagyok itt, de ...

— Oh, kony6rgbm alazatosan, jegyz6 uram, én
tizennyolcz évig tavol voltam.

— Hja, ugy. Hat tizennyolcz év el6tt volt. Lam,
lam. Ez szép, nagyon szép.

— De bizony, ez nem szép; mondta duhdsen
Ré6zsa Sandor. Mikor tizennyolcz év el6tt elvittek,
hazam és foldem volt és mikor most hazajottem, mas
embert taldltam a hé&zamban.

— Mas embert? — kérdezte a jegyz6, hat ker-
gesse azt el, ha jogtalanul bitorolja a tulajdonat.

— De azt mondja, hogy a hazamat és foldemet
arverésen szerezte.
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— Arverésen? Lam. lam! Tehat jogosan sze-
rezte. Ez szép, nagyon szép.

— Dehogy is szép. Mi jogon arverezték el tavol-
létem alatt az én tulajdonomat?

— Azt kend nem érti, szélt a jegyz6. Melyik
is volt a kend héaza?

— Hat az, amelyikben most Czingar Dani lakik.

— Az? A Czingar Dani haza a kend haza volt?
Lam, lam, ez nagyon szép. Hiszen akkor a dolog rend-
ben van. Azt még a csaszari féispanhelyettes, a mél-
tésagos Kercsey Andor ur arvereztette el.

— lgen, az, azt tudom. De mi jogon?

— Mi jogon? Majd megmagyarazom én azt
kendnek.

— Erre mar kivancsi vagyok.

— Kivancsi kend ? Az szép. Hat nézze csak
kend, ugy-e kend tizennyolcz évig tavol volt innen?

— lgen, sbhajtott Rézsa Sandor.

— Hat fizetett-e kend e tizennyolcz éven at
porcziét a haza és foldje utan?

—: Hogyan fizettem volna, ha rab voltam ?

— Hat rab volt. Lam, lam. Ez szép, nagyon
szép. Es mikor rab volt, nem fizetett adét. No lassa!
Nem fizetett addt, tehat jogosan arverezték el a hazat
és a foldjét. Erti mar most kend?

— Ertem, értem. De azért mégsem jogos az, hogy
t6lem nem is koévetelték azt az adét.

— Nem jogos? Dehogy nem jogos! Mondja csak
kend, jelentkezett kend évenként az adodkivetd bizott-
sagnal ?

— Nem jelentkezhettem, mert rab voltam.
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— Rab volt. az szép, nagyon szép. De csak nem
kovetelheti kend, mint rab, hogy az addkivet§ bizott-
sag jelentkezzék kendnél; nemde?

— Azt nem kovetelhetem.

— No lassa kend, most mar rendben vagyunk.
Kend nem jelentkezett tizennyolcz évig az adokivetd
bizottsagnal, kend nem fizetett tizennyolcz évig adot,
tehat teljesen rendben van, hogy a kend hazat és foldét
elarverezzék. Itt én nem segithetek.

— Hogy jegyz6 uram nem segithet, azt én jol
tudom, szoélt egy Kkis szunet utdn Rézsa Séandor.

— Hat ha tudja kend, akkor mit akar t6lem?

— Hat arra akarom kérni jegyz6 uramat, hogy
irjon nekem egy levelet, mivel én nem értek ugy az
irdshoz.

— Levelet irjak? Lam, lam. Ez szép, nagyon
szép. Es kinek irjak levelet?

— A kegyelmes urnak, szdélt nyugodtan Rézsa
Sandor.

A jegyz6 kancsal szemével nagyot nézett Rozsa
Sandorra és csudalkozva kérdezte:

— A kegyelmes urnak? Ez szép, nagyon szép.
De melyik kegyelmes urnak?

— A Wenckheim beligyminiszter urnak, felelt
Ro6zsa Sandor.

— Tyuh terringettét! kialtott a jegyz6 és nagyot
csapott az asztalra, a beligyminiszter ur & kegyel-
mességének ?

— Annak.

— No, ez mar szép, nagyon szép. Lam, lam.
A belugyminiszter urnak irjak levelet? Es mit irjak
neki ?
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— Hat instdlom alazatosan, irja meg neki jegyz6
uram, hogy hazajéttem és irja azt is meg neki, hogy
mig tavol voltam, elarverezték a hazamat és foldemet,
dgy, a mint tortént.

— Es mi koéze mindehhez a kegyelmes urnak?
kérdezte a jegyzé.

— Hat majd rendbe hozza 6 ezt a dolgot. Mikor
én Pesten néala voltam . ..

— Hat kend a kegyelmes urnai is volt?

— Bizony ott voltam. A kegyelmes ur hivatott,
aztan a vendége is voltam, a kegyelmes ur elhivatta
Teleky Blanka grofnét is . . .

— Ne mondja kend . ..

— De bizony Isten és aztan a kegyelmes ur is,
meg a méltésagos asszony is azt mondottak, hogyha
valami bajom volna, Irassak csak a kegyelmes urnak,
majd rendbe hoz 6 mindent és ezért kérem most jegyz6
aramat, mert ez nagy bajom am nekem, irja meg a
kegyelmes urnak, hogy mi tortént velem.

— De nézze csak kend, ebben az tGgyben még
maga a miniszter 6 kegyelmessége sem segithet.

— Dehogy nem segithet. Hogyne segithetne, ha
miniszter és kegyelmes ur. irja csak meg azt a levelet
jegyz6 uram, én megfizetem tisztességesen az irast.

— Jol van, jol, szélt a jegyz6, ha kend meg-
fizeti azt a levelet, az szép, én meg is irom, csak nem
tudom, lesz-e foganatja. Tudja kend, gyorsan felejtik
am a nagy urak azt, amit igértek.

— Azt mar én is hallottam, szélt Rézsa Sandor,
de a kegyelmes ur . ..

— Az is nagy ur. Majd meglatja kend, hogy
kar lesz a pénzért, amibe a levelezés keril, mert
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10 forinton alul nem irok én miniszternek levelet. De
mondok én kendnek valamit. Miért nem néz kend
munka utan ?

— Hiszen most jottem!

— Most jott? Lam, lam, ez szép. De tudtommal
harom napja, hogy itt van kend, nézett-e mar munka
utan? Ugy-e, hogy nem. Hat mit akar kend? Talan
a miniszter ajandékozzon kendnek hazat és foldet? Hoz-
zam jon, hogy levelet irjak a kegyelmes urnak. Miért
nem jon kend hozzam, hogy nem tudok-e kend részére
valami munkéat? Erre inkdbb feleltem volna.

— Hat tudna jegyz6 uram részemre valamit? —
kérdezte Rézsa Séandor.

— Persze, hogy tudok. Hiszen kend csikés volt,
ért a joszaghoz. Menjen kend el a keczeli csardaba,
Veszelka Janos korcsmaros uramhoz, annak sziuksége
van egy kocsisra.

— En? ... A Veszelka Janoshoz? — Kkidltott
Rézsa Sandor. Soha! Soha!

— Soha? Az szép, nagyon szép. Hat kend nem
akar dolgozni, kend a minisztert akarja zaklatni?
Abbdl nem lesz semmi. Mi kifogasa van kendnek a
Veszelka Janos ellen? En 6t nagyon derék és tisz-
tességes embernek ismerem és annak ismeri 6t az egész
megye.

— A Veszelkat? A Veszelka Janost?

— Azt, azt. Vagy azt hiszi kend, hogy a mél-
tésagos Kercsey Andor ur a Veszelkara bizna a keczeli
csardat, ha nem ismerné tisztességes embernek?

— A Kercsey Andor Veszelka Janost derék
embernek ismeri? Akkor bizony derék ember lehet,
nevetett keser(len Rézsa Sandor.
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— Nézze csak kend, Roézsa Sandor, szolt egy kis
szinet utan Réthy jegyz6, mondok én kendnek vala-
mit. Veszelka Janos tobb dorozsmai embert foglalkoz-
tat és mindegyiknek joél megy a sora. Proébalja meg
kend is nala a szerencséjét. Tudom, Hogy kend régi
ismerése, czimboraja és j6 baratja Veszelka Janosnak.
Annal inkdbb kellene kendnek bizalommal Veszelkahoz
fordulni. 0 jo, derék ember, bizonyara nem fogja régi
czimborajatél a segitséget megtagadni. Menjen csak
kend Veszelkahoz . . .

— Es ezt jegyz6 uram mondja? — kérdezte
csodalkozva Roézsa Sandor.

— Miért ne mondjam?

— De azt mondjak Veszelkarél, hogy . ..

— Ne adjon kend ezekre a mende-mondakra és
ragalmazasokra semmit. Hiszen jo6l tudja kend, hogy
ha valakinek jol megy a sora, mindjart kész a raga-
lom, hogy igy, meg ugy. Elégedjék meg kend azzal,
hogy a hatdésdg Veszelka Janost derék, tisztességes
embernek ismeri. Menjen kend hozza és meg vagyok
gy6z6dve, hogy jol fog menni ott a sora.

— Ko6sz6ndm a jo tanacsot, jegyz6 uram.

— Hat oda fog menni ?

— Elmegyek hozza.

— Az szép, nagyon szép.

— Es jegyz6 uram, megirja azt a levelet ? kér-
dezte RéOzsa Séandor.

— Melyik levelet ?

— Hat a kegyelmes urnak.

— Hja, azt alevelet? Hat, ha kend ugy akarja,
nem banom, megirom, de csak ha kend beszélt
Veszelkaval. Jojjon kend aztan ismét ide és ha aztan
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még mindig Kkivanja, hogy irjam meg azt a levelet,
hat megirom. Miért is volnék én jegyz6, ha nem tud-
nék a miniszternek levelet Irni ?

— Hat ha jegyz6 uram uagy véli, én még ma
elmegyek Veszelkahoz.

— Ez szép, nagyon szép. Es tiszteltetem Veszelka
uramat. Es most Isten aldja meg kendet, R6zsa Sandor

Rézsa Sandor tavozott, és csak a kodzséghazanak
portaja el6étt gondolkozott a torténtekrdl. Mi lett ebbdl
a Veszelkabol? Hat tényleg Kercsey szolgaja lett
bel6le? Es mit miveinek azok egyutt? Talan csak
nem lett a méltésagos urbodl is olyan szegény legény,
betyar, rabld,” mint milyen annak idején én voltam?
Pedig ha a Vilma leanyom igazat szolt, akkor ez a
Kercsey sem lehet mas. Meg kell gy6z6dndom errél,
beszélnem kell Vészeikaval.

Es Ro6zsa Sandor gondolataiba merulve haladt a
falu vége felé a keczeli csardahoz vezet6 . orszaguton.
Mikor a falu végéhez ért, szinte akarata ellen felné-
zett és visszahokkent. Eppen a cziganyputri el6tt latta
magat és a putri kapuja el6tt levé Kkis padon, egy
tarka rongyokba burkolt vénasszony ult és pipazott.
Oly egykedvien fajta a cziganvasszony a fustfellege-
geket, mintha egyedul lett volna a vildgon. A czigany-
asszony mellett egy nagy fekete kandur kuporodott
becsukott szemekkel a padon és csak néha-néha mormo-
gott kedélyesen, mikor a cziganyasszony barna kezé-
vel végig simitotta fekete sz6rét.

Ré6zsa Séandor megijedt. Rogton felismerte a
cziganyasszonyban Orzsit, Peti ndévérét. Kellemetlenil
esett neki ez a talalkozas az 6rult cziganyasszonnyal
és szerette volna kikertlni. Mélyen a homlokara nyomta
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széles karimaju kalapjat és az utcza tulsé oldalan
gyors léptekkel igyekezett a putri mellett elhaladni.
De a cziganyasszony éles szeme mar messzir6l észrevette
és amikor RoOzsa Sandor a kozelébe jutott, Orzsi
hirtelen felszokott a padrol, és egy ugrassal az utcza
kozepére érve utjat allta.

— Isten hozott princzem, szép princzem. Haza
jottél ? Eljottél a menyaszonyodért? Itt vagyok. Varta-
lak princzem, gyere be hozzam, gyere be.

Es az 6rilt cziganyaszzony a keze utan kapott,
melyet Rézsa Sandor gyorsan visszahuzott :

— Eressz Orzsi, dolgom van, szélt R6zsa Sandor
és ki akart térni Orzsi el6l.

— Innen nem mégy el princzem, itt tartalak
nalam, nem hagylak, agy is el akarnak venni, hogy
eltemessenek, mint mar eltemettek, mélyen a fold ala,
ahol oly hideg van. Maradj itt princzem, varrék én
neked piros rézsabimboét a sz(irdodre, maradj itt, megcso6-
kollak, jol tartalak.. .

— Mennem kell Orzsi, dolgom van, de visszajo-
vok, aztan nalad maradok.

— Nem, nem, nem! Nem hagylak, itt maradsz
szivem édes princze. Ha elmégy, elfognak a sirasok
és eltemetnek. Mély godrot asnak, olyan mélyet, hogy
a kut feneke sem mélyebb. Tudom, hogy varnak read,
hogy eltemessenek, a kdrtyam mondta és az én kartyam
nem hazudik. Gyere be princzikém.

Roézsa Sandor kiszakitotta magat a cziganyasszony
kezeibdl és rideg hangon szolt :

— Dolgom van most, Orzsi, ereszd el a kddmono-
met, majd ha visszajovok, bemegyek hozzad.



102

De az Orilt cziganyasszony nem engedett. Az
6riltek makacssagaval atjaba allt és halk hangon
suttogott:

— Ne menj el télem princzem, ne menj! Kar-
tyat vetek, szerencsét mondok neked. Az én kartyam
nem hazudik soha. Kartyat vetek neked egy viragos
sirdombon, elvezetlek, tudod-e hova ? Elvezetlek Annuska
sirjahoz.

Annuska sirjahoz! E sz6 egy régoéta meg nem
szollalt huart hozott a szivében rezgésbe. Annuskal
Evek hosszi sora 6ta nem gondolt mar a szép sz6ke
lednyra, ki Kercsey Andor altal talalta halalat. Evek
6ta nem gondolt mar arra a leanyra, kit 6 egyszer
annyira szeretett és most ez az ©6rult cziganyasz-
szony emlékezteti ra, ugyanaz a cziganyasszony, aki
annak idején Annuskanak gy(lol6je és vetélytarsa volt.
Es milyen sajatsagos, ez a megemlékeztetés éppen most
tortént, mikor 6 arra készul, hogy Kercsey Andorral,
vagy annak embereivel Ujbél érintkezésbe lépjen.

Es mig Roézsa Sandor ezeken gondolkozott, az 6riilt
cziganyasszony ott allt a tavolba meredt szemekkel
és halk hangon, suttogott érthetetlen szavakat a szép
sz6ke leanyrol és a czigany Orzsi princzjér6l és csak
néha-néha szakitotta félbe mormogasat, rikacsolé han-
gon nevetett és folkialtott:

— A Kkartydm nem hazudik soha. A szép sz8ke
leanynak is megmondtam az igazat. Gyere princzem,
gyere be hozzam.

Roé6zsa Sandor felriadt gondolkozasabdl, zsebébdl
néhany hatost vett ki és ezt a cziganyasszony markaba
nyomva, lagy hangon mondta:

— Eredj haza Orzsi és készitsd el§ kartyaidat.
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Kimegyek Annuska sirjahoz, és ha viszzajovok, benézek
hozzad.

Orzsi az 6romtél ujjongva fogta az ezlst hatoso-
kat és tanczolni kezdett és nem is tor6dott tovabb
Ro6zsa Sandorral® ki most nyugodtan folytatta uatjat
a keczeli csarda felé. Mikor aztadn a temet6hdz ért,
oda akart menni Annuska sirjahoz, de a temet§ el6tt
a temetd arokbol felemelkedett egy ember, aki feléje
tartott, és akiben csakhamar Petit ismerte fel, a czi-
gany Petit, volt czimborajat, Kercsey Andor mostani
szolgajat.

— Adjon Isten jo estét! vigyorgott a czigany,
hat eljott kend?

Rézsa Sandor nagyott nézett a cziganyra és fagyo-
san felelt:

— Hova jottem volna el? Ide, a temet6be?

— Dehogy is ide, hiszen tudom én jél, hogy
hova akar kend menni!

— De sokat tudsz te, Peti, szolt megvet6 hangon
Roé6zsa Sandor.

— Tudok én tébbet, mint kend gondolja, nevetett
Peti. Kend most egyenesen a keczeli csardahoz igyekszik.

— No ezt nem volt ezermesterség kifundalni,
hiszen te magad jottél hozzam, hogy menjek oda.

— Persze, hogy én voltam, szélt a czigany és
egy kis szUnet utan hozzatetette:

— Na szép, hogy kend eljott.

— Mi kozéd hozzad? kérdezte duhdsen Roézsa
Séandor.

— Semmi, semmi, szolt csillapitéan Peti, én csak
azt'akartam mondani, hogy Veszelka Janos orulni fog
annak, hogy kend eljott.



104

— Amint én a Janost ismerem, nem igen busult
volna, ha nem is jottem volna el

— Bdusulni nem igen busult volna az igaz, de
haragudott volna, felelt Peti.

— Haragudott volna ? En miattam haragudhatik,
mit tor6dém én a Jancsi haragjaval.

— Ne mondja kend ezt, szélt komoly hangon
Peti, nincsen annak nevetni val6ja, akire a Veszelka
Janos haragszik.

Ré6zsa Sandor e szavakra hirtelen megallt és
mereven a cziganyra nézve, fenyegeté hangon mondta:

— Te Peti, ugy latszik, hogy te mar elfelejtetted,
hogy kivel beszélsz. En Rézsa Sandor vagyok és soha
senkitél sem féltem.

A czigany vallat vonta, és kbzémbos hangon,
félvalirol felelt:

— Tudom én azt jél, milyen ember volt kend,
de az id6k valtoztak am! Na de hiszen utévégre kend
eljott és igy nem lesz semmi baj.

— Hat mi baj lett volna, ha nem jéttem volna ?

— Haragudott volna a Veszelka Jéanos !

Ré6zsa Sandor ismét megallt és a cziganyra nézve
tréfasan mondta :

— Te Peti, tudod-e, hogy most kedvem volna
csak azért is megfordulni, hogy haragudjon a Jancsi.

— Az Istenért, ne tegye kend ezt, hiszen mar
nemsokara ott leszink.

— Hat ha ne tegyem, akkor ne gagyogj nekem
ily bolondokat, sz6lt biuszkén Rézsa Sandor és meggyor-
sitott lIépésekkel haladt a czigany mellett el6re.

Nem is szolt tobbé egy sz6t sem. Csendesen foly-
tattak atjukat. Mikor aztan messzir6l meglattak a
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holdvilagos éjben a hofehérre meszelt csardat, Peti
szandékosan egy Kkissé vasszamaradt és eltiint Roézsa
Sandor oldalatél. Rézsa Sandor nem igen méltatta figye-
lemre a czigany elmaradasat, hanem még gyorsabban
haladt a csarda felé.

Egyszerre aztan az éjjeli csendet megszakitotta
egy szerelmes furj pitypalatyja, melyre kozvetlenul a
fulesbagoly kialtasa hallatszott. Rézsa Sandor megallt
és éles szemei azonnal észrevették, hogy a csarda
korcsmaszobajaban gyertyat gyujtottak és hogy azt a
gyertyat az ablakra allitottak. Tehat a pitypalaty és
a fulesbagoly kialtasa jelzések voltak. Korulnézett és
most észrevette Petit, aki sebes futassal igyekezett 6t
utolérni.

— Te czigany, sz6lt Rézsa Sandor, vissza maradtal ?

— lgen, vissza kellett maradnom, felelt szokott
vigyorgasaval a czigany.

— Kinek adtad azokat a jelzéseket? kérdezte
fenyeget6 hangon Rézsa Sandor.

— En jelzést adtam volna? — kérdezte ne-
vetve Peti.

— lgenis te, — mintha nem ismerném a fogasai-
dat, sz6lt R6zsa Sandor.

Peti hallgatott és Ro6zsa Sandor mellett néman
ballagott tovabb, de mar egy Kis szinet utan RoOzsa
Sandor ismét megszolalt:

— Még nem feleltél a kérdésemre Peti, kinek
adtad az imént a jelzést?

— Hat ha mar tudni akarja kend, a csardaban
levé baratoknak jeleztem, hogy jo barat érkezik.

— J6 barat? Honnan tudod azt? Ki mondta
neked, hogy jo baratja vagyok azoknak ?
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— Ha nem lenne az, akkor csak nem jott volna
el kend, szélt Peti vigyorogva, kiulénben is meg kel-
lett a jelzést adni, mert anélkil éjjel senkisem mehet
a csardaba.

— Ugy? — kérdezte R6zsa Sandor.

— ugy am, felelt Peti, a csarda korul felalli-
tott 6rok senkit sem eresztenek a csardaba.

Es mintha szavait akartak volna megerdsiteni,
hirtelen az utszéli kukoriczafoldrél két subaba bur-
kolt fegyveres ember bukkant ki, kik néman néztek
a mellettik elhaladd két emberre és aztan ismét
visszavonultak a kukoriczasba.

— Hat ilyetén vagyunk? — Kkérdezte fejcso-
valva Roézsa Sandor.

A czigany vigyorogva felelt:

— Hja, jobb az el6vigyazat, mint a bortonbe
kerilés! De most alljon csak meg kend, Rézsa San-
dor, egy csekélységre akarom kendet kérni.

Ré6zsa Sandor megallt és mogorvan kérdezte:

— Mit akarsz télem ?

— Peti a zsebéb6l egy nagy kék-piros koczkas
zsebkend6t vett Ki és ezt gondosan 6sszehajtva, szinte
félve mondotta:

— Ugyan kérem, hagyja kend most mar be
kotni a szemét.

— Mit akarsz azzal a kend6vel ? Nem értette-
lek, orditott dihosen Rézsa Sandor.

— Arra kértem kendet, hogy hagyja a szemét
bekoétni.

— A szememet bekodtni ? Miért?

— Hat ez mar itt agy a rend idegenekkel szem-

ben, szoélt Peti.
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— Hat én idegen vagyok? — kérdezte Roézsa
Sandor.

— Mivel nem akar kend j6 barat lenni, felelt
Peti vallat vonva, hat agy kell kenddel banni, mint
az idegennel.

— Es ha nem hagyom a szememet bekotni?

— Akkor nem mehet kend be a csardaba.

— Miért nem?

— Mert ha nincs bekodtve a szeme, az 6rok nem
eresztik be kendet!

— Szeretném én azt latni, kialtott R6zsa Sandor
dihésen.

— Tessék megkisérleni, sz6lt nyugodtan Peti.

— Kisérelje meg a fene, kialtott R6zsa Sandor,
nincsen ott semmi dolgom. Hazamegyek!

Es evvel visszafelé akart fordulni, de Peti utjat
allta.

— Az éppenséggel lehetetlen, szé6lt nyugod-
tan Peti.

— Mi lehetetlen, kérdezte diihéson Rézsa Sandor.

— Hazafelé menni, sz6lt Peti.

— Miért?

— Mert most innen visszafelé csakis Veszelka
Janos engedelmével mehet kend.

— Hallod-e, te czigany, azt mondom, ne bosz-
szants, mert kulénben kitekerem a nyakadat. En most
vagy el6re, vagy hatra fogok menni.

— Ha bekotteti kend a szemet, akkor el6re me-
het, masként nem, szélt Peti.

— Azt szeretném én latni, Kkialtott R6ézsa San-
dor duhosen és messze ellokve magatdél Petit, gyorsan
a csarda felé sietett.
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Peti mosolyogva, mellére font karokkal nézett
Roé6zsa Sandor utan, ki gyors Iépésekkel haladt két-
harom perczig a csarda felé.

— Atkozott czigany, dinnyodgott Rézsa Sandor,
engem akar az ilyen moékakkal megijeszteni.

E pillanatban a jobbra és balra levé kukoricza-
foldekbdl két-két fegyveres ember ugrott Rézsa San-
dor elé és fegyvereiket nekiszegezve, kialtottak:

— Megallj ! Hova?

— A keczeli csardaba, Veszelka Janoshoz, felelt
Ro6zsa Sandor.

— Ki vagy, mi vagy ? — kérdezte az egyik
fegyveres.

— En Rozsa Sandor vagyok ! Es most loduljon
innen az utbol, aki az életét szereti.

— Hohé ! kialtott az egyik fegyveres, ne oly
hangosan. Mi a jelsz6 ?

— Hogy az istennyila Usson belétek, rongyos
utonallék, félre innen, vagy bezizom a fejeteket.

Es miel6tt még a négy fegyveres felocstidhatott
volna csodalkozasabol, Rézsa Sandor az egyik kezé-
b6l kicsavarta a puskat, a kovetkez6 pillanatban a
puskaagygyal az egyik fegyveres fejére olyan csa-
past mért, hogy ez rogton a foldre rogyott, aztan a
puskat megforditva, a harmadik fegyveresre czélzott
és ekodzben ismét felkialtott:

— Utbédl, aki az életét szereti!

Es ezzel meghuzta a ravaszt. A l6vés eldordiilt,
de nem talalt. — Még miel6tt Rézsa Sandor a puskat
masodszor elstithette volna, minden oldalrél rohantak
feléje a fegyveresek. Mintegy harmincz ember fogta
korul a duhosen védekez6 Roézsa Sandort és két fegy-
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veres éppen puskat emelt ellene és czélba vette a
fejét, mikor Peti odarohant és felkialtott:

— Senki se merjen I6ni! Le a puskakkal, fog-
jatok meg!

Vagy harmincz ember rohant Ro6zsa Sandor
felé, ki a puskat oriasi gyorsasaggal korben forgatta
és ezaltal bizonyos tavolsagban tartotta magatol
tamadoit. A fegyveresek atkozva rohantak az esze-
veszetten védekezd emberre, aki mar tobbeket leltott.

— Utbdl, ti nyapiczok! El innen, aki a kopo-
nyajat szereti.

A fegyveresek szégyenkezve, hogy egy emberrel
nem birnak, vad rivalgassal rohantak most feléje és
egyikiknek sikeridlt is Roézsa Sandort hatulrol atka-
rolni és igy egy pillanatra védtelenné tenni. De rosz-
szul jart ez az egy is. R6zsa Sandor vad felkialtassal
teljes erejével tamadodi kozé dobta puskajat és aztan
villamgyorsassaggal jobb kezével az 6t atolelve tartd
embert nyakanal elkapta és o6riasi er6vel Ugy meg-
szoritotta, hogy az rogton lelogatta karjait. Most
Rézsa Sandor ezt az embert két kezével magasra
emelte és mint egy paizst tartotta maga el6tt. igy
haladt néhany lépést a csarda felé, de most Peti pa-
rancsara minden oldalrdl ismét nekirohantak a fegy-
veresek. R6zsa Sandor latva, hogy nem bir a soka-
saggal, a kezében levé embert torkon ragadta és oda-
kialtott a megtamadodihoz :

— Megfojtom ezt az embert, ha utat nem adtok.

— Halal rea, halal reéa! L6jjétek le ezt a ve-
szett embert, kialtottak a fegyveresek és vad duhvei
ismét feléje rohanva, tobben puskajukat emelték Rézsa
Sandor ellen.
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— Mi torténik itt? — kialtott e pillanatban
egy mély, 6blos hang, miéta mennek az én embereim
negyvenével egy ellen?

A fegyveresek visszaléptek, a larma lecsillapult
és a tobmegben csak e sz6 hallatszott:

— A gazda, a gazda.

Az pedig, akit «gazdanak» neveztek egy Oriasi
termetd, korulbeltl 60 éves félig paraszt, félig pol-
gari ruhdba oltoz6tt ember volt, akiben mi régi isme-
résiinket, Veszelka Janost ismerjuk meg. Bulszkén,
emelt fével lépett a fegyveresek kozé és mintha a
kissé félreallott Rézsa Sandort nem latta volna, ha-
ragos hangon kérdezte :

— Mi tortént itt?

Egy ember el6re lépett és halk hangon felelt:

— Ez az ember itt jelsz6 nélkil akart a csar-
dadba menni és mi nem eresztettuk.

Veszelka Janos abba az iranyba fordult, ahova
a fegyveres mutatott és mintha csak most ismerné
fel az ott all6 embert, felkialtott:

— Mit latok ? Rézsa Sandor! Te, te itt? Isten
hozott, kedves pajtas.

Es miel6tt még Rozsa Sandor felelhetett volna,
az o6rias megolelte és csokolgatta, mialatt folyton
beszélt:

— Istenem, milyen szerencse! Hogy az én ked-
ves Sandor batyamat még egyszer lathatom, o6lelhetem.
Es téged pajtas feltartottak ? Oh ezek a butak! Ta-
karodjatok ! Pusztuljatok innen! El a szemeim el8l!
Es te kedves pajtadsom, bocsass meg ezeknek.

— Nincs mit megbocsatani, szélt Rézsa Sandor
ridegen. Ezek csak kotelességuket teljesitették, de
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mit jelent mindez?

— Egy Kkis el6vigyazat, kedves baratom, semmi
mas, — majd megmagyarazom én mindezt neked bent
a csardaban. Gyere csak velem, Sandor, hiszen tudod,
hogy el6tted nincs titkom.

Ré6zsa Sandor mozdulatlanul maradt a helyén és
komoly, sotét tekintettel nézett Veszelkara.

— No gyere mar Sandor, sz6lt Veszelka, ne
haragudj mar ezért a kis kellemetlenségért.

— Nem haragszom, sz6lt Rézsa Sandor, de tudni
akarom, hogy kihez és hova megyek!

— Kihez, hova? — Kkialtott Veszelka. Hat hoz-
zam és a keczeli csardaba.

— Jol van, bemegyek, szolt Rézsa Sandor hata-
rozottan, de csak egy feltétel alatt.

— Ugyan kérlek pajtas, ne sértegess, szoélt Ve-
szelka. Mit beszélsz te feltételekr6l? Te eljossz
velem, johetsz és mehetsz amikor és ahova akarsz, te
itt a csardaban az én hazamban éppen UGgy vagy a
gazda és az ur, mint én magam. Es most gyere!

— Még nem, szélt Rézsa Sandor makacsul. Nézd
csak Jancsi, mi régi jo baratok vagyunk, mi nem
szoktunk egymas el6l valamit eltitkolni, és igy most
is nyiltan fogok veled beszélni, mint hajdan szoktam.
En a napokban jottem csak haza, tudod te jol, hogy
honnan. Tizenhét esztendeig voltam ott, éppen elég id6
ez arra, hogy megelégelje az ember azt a levegét.
Hazaérkeztem és te magadhoz hivtal. Eljéttem, da-
czara annak, hogy sejtem, tudom, hogy mit mivelsz.
Régi j6 baratom vagy, beszélni akarsz velem, sejtem,
hogy mit, és én eljottem. Utamat alltak és én utét
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tem, ugy, mint hajdan tettem. Most magadhoz hivsz,
bizonyara egyetmast ajanlani fogsz, hat ha én a te
ajanlataidat nem fogadom el? Mi legyen azutan?

— Mi legyen azutan? — kérdezte esudalkozva
Veszelka, ugyan kérlek Sandor, hogy is kérdezhetsz
ilyet? Ha nem fogadod el, amit én neked ajanlani
fogok, akkor mi annak daczara legjobb baratok mara-
dunk, te ki és bemehetsz a hazamba, amikor csak
akarsz, gazda leszel ott, akinek mindenki engedelmes-
séggel tartozik, mert amig én, Veszelka Janos, élek,
az, ami az enyém, a tied is. Ertetted?

— Ertettem, felelt elérzékenyiilve Rézsa San-
dor és most mar veled megyek, Jancsi. Latom mar,
mi mar csak amig élunk, megmaradunk a régi jo
baratok.

Es most mar Rozsa Sandor kezet nyujtott Ve-
szelka Janosnak és aztan egyutt ballagtak a csarda felé.

Rézsa Sandor éles szeme észrevette, hogy az
egész utoén jobbroél és balrél az orszaguthoz a kuko-
riczaban fegyveres 6rok voltak felallitva és hogy a
csarda el6tti legelén tébb mint o6tven felkantarozott
16 legelt. A csardahoz érve egész rajban rohantak a
nagy, bundas komondorok a két érkez6 felé, de Ve-
szelka Janos szavara csakhamar meghunyaszkodtak
és visszaczammogtak a csarddhoz, hol nyugodtan a
helyeikre fekiudtek és toébbé nem is méltattak figye-
lemre Ro6zsa Sandort. Mintha 6k is tudtak volna
mar, hogy a gazdajuk baratja.

Veszelka Janos bevezette Ro6zsa Sandort a Kivi-
lagitott korcsma szobaba. Minden uGgy volt itt, mint
tizennyolcz év el6tt, csakhogy minden tisztabb volt.
Senki sem volt kivul6k a szobaban és daczara ennek
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mulatoznanak, s6t mintha a cziganyokat is hallana.
Veszelka mosolyogva oriult baratja csodalkozasan.
Végre RoOzsa Sandor a fejét egy Kkissé a fold felé
hajtotta és aztan halk hangon kérdezte:

— A pinczében mulatnak?

— Ott, felelt Veszelka.

— Akkor mi itt maradunk, nem szeretnék em-
bereiddel talalkozni, sz6lt Rézsa Sandor.

— Nem fogsz te ott lent senkit sem talalni.
Gyere csak velem, Sandor pajtas, éhes leszel, var
mar a vacsora.

Ezzel aztan Veszelka Janos egyenesen odament
a nagy kemenczéhez, felhagott a kemencze patkara
és a jobb hivelyk ujjaval egyet nyomott a kemencze-
falra. Es most Rozsa Sandor csudalkozva latta, hogy
a kemenczefal szétvalt, ugy, hogy abban UGr tamadt,
melyen at Veszelka Janos belépett a kemencze bel-
sejébe.

— Gyere utanam, gyorsan, szo6lt Veszelka és
most mar Rézsa Sandor is belépett a kemenczébe,
melynek ajtaja régtén mogotte bezarddott.

— Ejnye, de Ulgyes dolog ez, kialtott Ro6zsa
Sandor, ki miota betette a labat a csardaba, szinte
beszivta a kedvet régi életmaddjahoz.

— Latsz te itt még uUgyesebbet ennél, nevetett
Veszelka, egy gyufat gyujtva. Nézz csak ide.

Es Veszelka Janos letérdepelt a kemencze fene-
kére és egy ott egy kbbe beeresztett vaskarikat fel-
felé huzott. A kemencze fenekétdl ezzel egy titkos
ajtét hazott félre és most Rézsa Sandor az igy tamadt
Grben létrat latott, mely a pinczébe vezetett.
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— Ez az én bejarom, melyet embereim kozdl
egy sem ismer, sz6lt Veszelka. Hogy neked ezt meg-
mutattam, fogadd ezt bizalmam jeléldl. Amit itt latni
és hallani fogsz, az téged semmire sem koételez, csak
egyre, de ez az egy becsuletbeli dolog.

— S mi az a kotelezettség? — kérdezte Rézsa
Sandor.

— Hallgatni, felelt Veszelka, akar a mienk
leszel, akar nem, arrd6l, amit itt latni és hallani fogsz,
ne szolj senkinek se.

— Ez magatol értetédik, ezt régi baratnak és
czimboranak mondani sem volt szikséges.

— Akkor gyere Sandor, velem és nézd meg az
én pinczémet.

Veszelka most lement a létran a mélységbe és
mikor lent volt, baratjanak szélt, hogy jojjon utana.
Ré6zsa Sandor nem sokat gondolkozott és kovette Ve-
szelkat. Amint a sotétségben leért a foldre, feje felett
recsegést hallott, gyorsan felnézett és latta, hogy a
titkos ajto a feje folott bezarodik. Es e pillanatban
bosszankodva érezte, hogy teljesen Veszelka Janos ha-
talméban van.

Veszelka pedig gyufat gyujtott és azzal meg-
gyujtott egylampast. A lampa fénye felriasztotta Rozsa
Sandort sotét gondolataibél és mikor maga el6tt latta
Veszelka folyton mosolygdé arczat, visszatért batorsaga
és elszantsaga is és nevetve szolt Veszelkahoz :

— Te Jancsi, tudod-e mire gondoltam én most?

— Hat honnan tudjam ? Majd megmondod.

— lgen, megmondom, szélt Ré6zsa Séandor, Kkis
gondolkozas utan. Hat én bizony arra gondoltam,
hogy most mar teljesen a hatalmadban vagyok.
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— Mert én innen akaratod nélkul ki nem
mehetek.

— Lam, nevetett Veszelka, erre én Isten ucscse
nem is gondoltam, de ha akarod, régtén megmutatom
neked, hogyan nyitjak ki ezt a titkos ajtot. Gyere
csak, nézz ide, nincs el6tted titkom.

— Hagyd ezt most, szolt Roézsa Sandor, majd
megmutatod, ha kimegyunk, most mar tényleg sze-
retnék valamit falatozni, éhes is, szomjas is vagyok.

— Hat az Isten szerelmére, kérlek, miért nem
szoltal mar el6bb ? — kialtott Veszelka és felnyitva
egy ajtot, belépett egy csinosan berendezett, szamos
gyertyaval kivilagitott terembe és maga utan hivta
Roézsa Sandort, aki szintén belépve, csudalkozva né-
zett maga korul.

Tagas teremben latta magat, melyen ablaknak
sehol sem volt nyoma. Ahova csak nézett, mindenitt
sima, fehérre meszelt fal volt. Fal, amelyekben sem
ablak, sem ajté nem volt. Mikor hatra nézett, mar azt
az ajtot sem latta, amelyen belépett, ott is csak fal
volt, mint mindenitt. A terem kodzepén nagy fehérrel
boritott asztal allt, melyen két személynek volt
teritve. De nem kozonséges, hanem nagyudri teriték
volt ez. Finom porczellan tanyérok, ezist ev6eszko-
z0k, az asztalon pedig harom darab négyagu ezlst
gyertyatarté volt, mig a terem boltozatarél hatal-
mas csillar loégott, melyrél 36 gyertya arasztotta a
vildgossagot. Az asztal el6tt két finom faragasu
szék allott, melyek egyikébe Veszelka ult és intett
Rozsa Sandornak, hogy foglaljon helyet a masik
széken.

S*
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R6zsa Sandor leult és ismét korultekintve, nem
csekély csodalkozassal mondta:

— Te Jancsi, amint latom, nagy ur lett beléled.

— Hat meg vagyok elégedve a sorsommal, felelt
Veszelka, aki mosolyogva nézett RoOzsa Sandorra, ki
most folyton egy sarok felé tekintgetett, ahol egy
nagy. hosszu és széles sz6nyegekkel takart alacsony
torok pamlag allt, melyen tobb selyem vankos csak
ugy csalogatta a pihenésre.

Veszelka Janos megnyomott egy az asztalon
all6 ezist csengetylut. Egy pillanattal kés6bb a Rézsa
Sandor Uléséhez szemkozt levé falnak egy része meg-
mozdult, egy, a mész altal ugyesen eltakart titkos
ajté felnyilt és ezen at egy, a Szeged vidéki viseletbe
oltozott gyonyord menyecske parolgdé tal gulyashussal
a kezében, belépett a terembe. A menyecske a talat
mosolyogva tette az asztalra és aztan szétlanul vart
Veszelka tovabbi parancsaira.

— Ejnye, kialtott R6zsa Sandor, pompas! — Es
aztan gyonyorkoddve nézett a szép menyecskére.

— No de most kérlek, Sandor, egyél és ne
szégyenitsd meg a Rozsika féztjét.

— Hat Roézsinak hivjak? kérdezte mohdén Roézsa
Sandor.

— lgen annak, felelt nevetve Veszelka és latva,
hogy Rézsa Sandor szemeivel szinte falja a szép me-
nyecskét, kissé nyomatékosan hozzatette:

— Te csak mégis a régi maradtal, Sandor, no ne
beszélj, latom, még mindig bolondulsz a szoknya utan.
En szivesen latom, hogy mindenben a régi maradtal.

— Mindenben ? kérdezte Rézsa Sandor, — hogy
gondolod ezt, Jancsi?
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— Ne vitatkozzunk most, Sandor, hanem egyunk,
szolt Veszelka és a menyecskéhez fordulva, nyajas
hangon kérdezte:

— No Ro6zsika, mit kapunk még?

— Hat még paprikas halat tarhonyaval, ran-
tott csirkét és egy Kkis tdrés csuszat f6ztem, felelt a
menyecske.

— Hallottad Sandor ? Mind a kedvencz ételeidet
fézte. Egyéll Es te Rozsika szaladj és hozzal egy
kancsoval abbdél a legjobb borombdél. Tudod mar, me-
lyiket vélem.

Rézsika meghajtotta a fejét és sajnalkozva nézett
egy pillanatig Rézsa Sandorra, aki most mar az asz-
tal el6tt all6 karosszékbe ereszkedett. Es most, hogy
kés és villa utan nyult és a gyonyord abroszra tekin-
tett, csak most vette észre, milyen nagydri médon
térittetett Veszelka Janos az § tiszteletére. Finom
dupla porczellantanyérok és nehéz ezist kések és vil-
lak voltak el6tte és az Uvegek és poharak olyan fino-
mak és szépek voltak, amilyeneket & egyéaltalaban
sohasem latott. Néhany perczig bamulta Roézsa San-
dor ezt az uri pompat, mikor egyszer Veszelka fel-
kialtott :

— De kérlek Sandor, egyél mar egyszer, kihdl
az étel.

Rézsa Sandor pedig, mintha e szavakat nem is
hallotta volna, odaszélt Veszelkanak:

— Mondhatom Jancsi, uri moédon élsz! Ez a te
lakasod ?

— Ez? Nem, felelt gyorsan Veszelka, én sokkal
szerényebben lakom. Ez... ez. .. hogy is mondjam
csak, hat ez a mi vendégszobank. De kérlek, egyél mar!
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Rozsa Sandor most mar nem kérette magat,
hanem neki kezdett a falatozasnak. A gulyaskus Kitl-
néen izlett neki és nem allhatta meg, hogy meg ne
dicsérje:

— Ejnye de jo!

— Oruldk, ha neked izlik. A Rézsika tud f6zni.

— Hallod Jancsi, most mar mondd meg, ki és
mi itt ez a Ro6zsika? — szdélt Rézsa Sandor,

— A Ro6zsika? Hat 6 a mi szakacsnénk, gazda-
asszonyunk és feleségink.

Ré6zsa Sandor egy pillanatig komolyan nézett
baratjanak folyton mosolygd arczaba és aztan azt
kérdezte:

— Ki ez ami? Beszélj 6szintén Jancsi! A szoba
a mi vendégszobank, az asszony pedig a mi gazda-
asszonyunk, hat most mar tényleg kivancsi vagyok,
ki az a mi?

— Hat ki legyen?, felelt Veszelka nevetve. En
és a gazdam.

— A gazdad?

Veszelka Janos éppen felelni akart, mikor ismét
belépett Roézsika. Ezuttal egy nagy majolika korsét
hozott és ezt sz6 nélkul letette az asztalra. Veszelka
intett a szép menyecskének, mire ez a korsobél a két
férfi poharat teletoltotte és mosolyogva mondotta:

— Isten éltesse kendteket.

— Hat a mi szép és kedves gazdaasszonyunk
nem iszik veliink? Aldja meg a jo Isten, galambom,
— mondta Rézsa Sandor.

— Kendet is, felelt Rézsika és elfogadva Rézsa
Sandor kezébdl a poharat, szolt:

— Isten éltesse kendet.
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Es aztan kiitta a bort. Rézsa Sandor kérilfogta
jobb karjaval a menyecske derekat és azt mondta:

— ugy hiszem, hogy illik, hogy a gazdasszony
a vendégekkel tartson. Miért nem Ul hozzank, szép
rézsam ?

— Ggy am, nevetett kaczéran a menyecske, hat
aztan ki talal?

Ezzel Ugyesen kibontakozott R6zsa Sandor kar-
jabol, gyorsan Osszeszedte az asztalon allé edényt és
behozta a pompas paprikads halat és egy tal tarho-
nyat. Ujbdl toltott a két férfinak és aztan Veszelka
egy észrevehetd pillantasara lassan kiment a szobabdl.

Roé6zsa Sandor hevesen dobogé szivvel nézett a
szép, karcsu, sz6ke menyecske utan és csak akkor tért
magahoz, mikor Veszelka a tanyérjat telerakta pap-
rikas hallal és nevetve mondta:

— Hallod-e Sandor, a te szived ugyancsak meg-
Orizte ifjusagat a 18 esztend6 alatt.

— Mar rég nem lattam ilyen kedves, szép terem-
téstt — Ez a feleséged?

— lgen, ez a mi feleséglnk, szdélt nyugodtan
Veszelka.

— Mar megint az a mi!.,. A mi feleségink?
Hat ki az a mi ?

— Hat a gazdam, én és ha oly kedves vendé-
géin van, mint amilyen te vagy Sandor, — az is.

Ro6zsa Sandor egy pillanatig bamulva nézett
Veszelkara, ki 6vatosan ette a paprikas halat és aztan
haragosan felkialtott:

— Jancsi! bolondda akarsz tenni.

— Nem én.

— Hat kinek a felesége ez a sz6ke asszony ?
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Veszelka.

— A mienk, a mienk! Ezt nem értem.

— Pedig a dolog olyan egyszer(, nevetett Veszelka.
Ez a menyecske a mi gazdasszonyunk, a gazdamé és
az enyém és mint mondtam mar, a mi kedves vendé-
geinké is, hat a tied is.

Koczintottak és ittak. Ro6zsa Sandor hevesen
letette maga elé az lUres poharat és megszolalt:

— Te Jancsi, neked gazdad is van?

— Hat miért ne legyen?

— Hat emlékszem egy id6re, mikor nem tdrtél
gazdat.

— Reégen volt az Sandor, séhajtott Veszelka.

— lgen, igen, az régen volt, mormogott Rézsa
Sandor, aztan elhallgatott 6 is, Veszelka is. Ott uUltek
néman és mindegyikilk maga elé nézve gondolt a régi
id6kre. Eszre sem vették, hogy a Rézsi ki és besietett
és hozta a gyonydrlen barnara sult csirkét és ismét
kiosont. Egyszerre csak ismét Rézsa Sandor kérdezte:

— Es jol vagy a gazdaddal?

— Kitunéen, felelt Veszelka, hiszen latod Sandor,
ami az Ové, az az enyém is.

— Hogyan, ez itt minden a gazdadé?

— lgen, azaz nem, nem, szolt Veszelka zavar-
tan, ez a mienk. Minden a mienk.

— Ggy hat tarsak vagytok?

— Helyes, ez az igaz. Tarsak vagyunk. Ez volta-
képen az 6 szobaja, ha idejon hozzam, de ha nincs itt,
akkor én is hasznalom.

— Es ha a gazdad itt van? — kérdezte Kkissé
gunyosan Rézsa Sandor.
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— Hat ha itt van, akkor 6 hasznalja, akkor 6
tartézkodik itt és akkor én nem hasznalhatom. Akkor
nem is jovok ide, ha nem hivat.

— Es mondd csak Jancsi, ki az a te gazdad?

— Hat te még azt nem tudod? — Kkérdezte
lesttott szemmel Veszelka.

— Hallottam mar valamit, de nem akartam
elhinni.

— Hat ha tudni akarod Sandor, Kercsey Andor.

— Verje meg az Uristen, kialtott székérél fel-
szOkve vad dihhel Rézsa Sandor.

Veszelka nem szo6lt semmit, lassan és gondosan
megtoltotte az asztalon levé poharakat és halk han-
gon mondta:

— Kérlek Séandor, ne beszélj ugy, mert meg-

hallhatja.
— Ki hallhatja meg?
— A gazdam.
— Hat itt van? — Kkialtott Rézsa Sandor.

— Azt én nem tudom, O jon és megy akkor,
amikor akar és amelyik utén akar. En Ggy tudom,
hogy most horgosi birtokan van, de azért lehetséges,
hogy a jové pillanatban itt all el6ttink.

— HAat ezermester ?

— Nem, de nem ellenérizhetem az Gtjait és neki
ide el6ttem tobb ismeretlen bejaréja van.

— Es te ilyen gazemberrel szovetkeztél ?

— En nem, felelt Veszelka.

— Hat?

— 6 szovetkezett velem.

— O, veled? Hogyan?
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— Hosszl dolog az, Sandor, de majd elmondom
azt neked, hogy és miként tortént minden. De nem
itt, ahol meghallhatja.

— ugy latom, te félsz téle, Jancsi?

A hatalmas ember felegyenesedett és bizonyos

blszkeséggel mondta:
— Te tudod Sandor, hogy Veszelka Janos nem

fél senkitél, de...

— De, mit akarsz mondani Janos?. ..

Veszelka Ovatosan koriulnézett és hallgatézott,
aztan suttogva mondta:

— De ett6l az embertél néha... félek...

— Nem csuda, nagy gazember, szolt R&zsa
Sandor.

— Nem azért, hanem azért, mert esze annyival
felul jar az én eszem folott. Oriasi tervei vannak
és ezek rendszerint sikerilnek. Ugy hiszem, ez az
ember az ordoggel is szbvetségben all.

— Magam is azt hiszem, mormogott Ré6zsa San-
dor, mert ha nem u4gy volna, mar régéta felakasz-
tottdk volna.

— Ugyan kérlek Sandor, ne beszélj igy, nem
olyan rossz ember 6, mint te gondolod.

— Nem am, csak még rosszabb!

— Dehogy is, — nevetett Veszelka és aztan ismét
egy kis szunet utan komolyabb hangon folytatta:

— Te, Sandor, mondok én neked valamit! Tudom,
hogy rossz ember volt és tudom, hogy neked sok
rosszat is tett, de azt is tudom, hogy az az ember

azéta nagyon, de nagyon megvaltozott.
Dehogy is valtozott, — kialtott Rdézsa Sandor,

— sohasem lesz az ordodgbél angyal.
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— Az nem, bizony nem, — sz6lt komolyan Ve-
szelka — és talan igazad is van abban, bogy nem val-
tozott. De aztan az is igaz, hogy csak ellenségeivel
szemben volt rossz, de baratai irant mindig jo volt.

— Nekem sohasem volt baratom, — mormogott
Rézsa Sandor.

— Tudom, mert nekem is ellenségem volt, mig
veled voltam. De azéta valtozas tortént és 6 most az
én baratom és velem szemben mindig hG baratnak mu-
tatkozott.

— De nem értem — sz6lt Rézsa Sandor, — hogy
tudtatok annyira osszebaratkozni, te, a foghazbél ki-
szabadult kanasz, a volt rablé és 6, aki mindig nagy
ur volt.

— Hja baratom, — mondta Veszelka Janos, — ez
hosszU torténet. Sokat szenvedett 6 is, mig az én
baratsagomhoz jutott. Tudod, hol ismerkedtem meg
vele ?

— Nem én.

— -Hat biz a szegedi foghazban.

— Az nem csoda, hiszen szegedi f6kapitany volt,
— sz06lt Rézsa Sandor.

— Hja baratom, az mar régen volt, az akkor
volt, mikor téged elitéltek. Mikor én megismerkedtem
vele, akkor bizony 6 nem volt szegedi f6kapitany,
hanem vizsgalati fogsagban levé rab volt.

— Kercsey Andor rab volt? — kialtott RoOzsa
Sandor az 6romtél sugarzé arczczal, — bizonyéara rossz
fat tett a tdzre.

— Nem tudom, — felelt vallat vonva Veszelka Ja-
nos, — nem is kutattam. En csak annyit tudok, hogy
mig mi a fogsagban voltunk, az Isten nagyon felvitte



az 6 dolgat, mert kinevezte a csaszari kormany
csongradmegyei helyettes féispannak. Egyszerre aztan
megfosztottak a diszes allasatél és egy napon a foghaz-
feligyel6 engem azzal bizott meg, mert Kkitinéen
viseltem magamat, hogy egy el6kel6 vizsgalati rabnak
legyek a szobatisztitéja és szolgaja.

— Es ez arab Kercsey Andor volt ? — kérdezte
Roézsa Sandor.

— lgen.

— Es te nem tudtad meg, hogy miért Kkerili
a volt féispan a borténbe?

— Nem, de azt tudom, hogy nem azért, mert
sok Miatyankot mondott. Sokat beszéltek akkor rdla,
és én egyetmast hallattam is, de nem tudom, hogy
igaz-e. Azt beszélték ugyanis, hogy 1859-ben, mikor
haboru volt az olaszokkal, tagja volt annak a nagy
tolvajbandanak, melynek élén az osztrak pénzigy-
miniszter és a f6hadbiztos Eynatten baré tabornok
allott és amely banda borzaszté6 moédon dézsmalta
a haboruba vonuld katonasag élelmezését és nagy
csalasaval sok millié forinttal karositotta meg az
allamot.

— gy, uagy, — Kkialtott R6zsa Sandor, — hat
akkor mégis igazam van, ha nagy gazembernek tartom.
— Dehogy is van, — nevetett Veszelka, —

hiszen csak onnan lopott, ahol sok volt és ha 6 nem
lopott volna, akkor mas dugta volna zsebre a tomeér-
dek, majdnem gazdatlan jészagot.

— De végre aztan rajottek a lopasokra, ugy*e? —
kérdezte Ro6zsa Sandor.

— RA& bizony, — sz6lt Veszelka. — Hat ez mar ugy
szokott lenni, a kors6 addig megy a kutra, mig el-
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torik. Végre mindig csak rajonnek a tetteinkre, ez
mar rendszerint igy szokott lenni.

— Tudom, — felelt Rézsa Sandor — és azért
hallani sem akarok az olyan munkéarél, mely ismét
Kufsteinba juttat, elég volt abbdél egyszer is.

— En is Ggy beszéltem, mikor kiszabadultam, —
sz6lt pipara gyujtva Veszelka Janos, — de azért mégis
visszatértem a régi foglalkozashoz és egészen jol érzem
magamat mellette.

— Az am, jol, mig ra nem jonnek, — szolt komo-
lyan Roézsa Sandor.
— Es ha igen ?! — kialtott daczosan Veszelka, —

fel nem akaszthatnak és még inkabb élek a bor-
tonben, mint hogy mint féldonfuté koldus a szabad-
sagban koplaljak. Te, Sandor, sejtelmed sincs, hany
ember ¢l olyan Inségben, hogy még a rabra is irigy
lehet !

Ro6zsa Sandor is pipara gyujtott és aztan egy
pohar bort ivott. Csak néhany perez mualva kérdezte
Veszelkat:

— Te, Jancsi, hogyan jottek aztan ra a kompania
dolgaira ?

Azt én nem tudom, de azt tudom, hogy abban
az id6ben szornyl dolgok torténtek. A haborut elvesz-
tettik, mert a katonaink éheztek. Mikor aztan a békét
megkototték, vizsgalatot inditottak. Nos és akkor aztan
ijedtében az osztrak pénzigyminiszter elvagta a nya-
kat, Eynatten tabornok pedig fébel6tte magat, szamos
nagy urat pedig, ezek kozt Kercsey Andort is, letar-
toztattak és hosszu fogséagra itélték.

— Kercseyt mennyire itélték? — kérdezte Rozsa
Séandor.
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— Nem itélték el, — sz6lt Veszelka, — hatarozot-
tan tudom, hogy nem itélték el. Két esztendeig Szegeden
volt vizsgalati fogsagban, aztan innen Bécsbe vitték.
Birtokait a kincstar részére elkoboztak. Hat én aztan
1863-ban szabadultam és hidd el Sandor, olyan Inségbe
jutottam a szabadsagban, hogy akarhanyszor vissza-
kivankoztam a foghézba. Hat én is feltettem magam-
ban, hogy tisztességes munkaval élek, de hol talal egy
buntetését elszenvedett, rabviselt ember tisztességes
munkat? Még kanasznak sem fogadtak fel. Annyira
jutottam, hogy koldulni jartam a tanyakra, de akkor a
kutyakat uszitottak ream és egyik gazda a masik utan
azzal utasitott el:

— Menjen dolgozni! Szégyen, gyalazat, hogy
ilyen erejd ember koldulni jar.

— igy aztdn munkat sem kaptam, alamizsnat
sem. Kénytelen voltam ott kezdeni, ahol annak idején
elhagytam. Elkezdtem lopni, betérni és most mar jobbra
fordult a sorsom. Régi czimborakat talaltam és azokkal
szovetkeztem. Gryul6helyink természetesen itt a csarda-
ban volt. A zsandarok folyton hajszoltak benninket,
de nem tudtak nyomunkra jonni, mert jo hely volt am
akkoriban ez a csarda, ugy ahogy akkor volt és a
kornyéken a nép vilagért sem arult volna el benniinket
a zsandarnak, mert ha tényleg tolvajok, rablok és
utonallék voltunk is, mégis a magyar nép benninket
sokkal jobban sziveit, mint a hunczut osztrak zsandarjat.
De mind e mellett ez csak nyomorusagos élet volt,
csak Ggy tengddtink, mert egy nagyobb fogas mar
ritkasag volt. A nagy urak mindnyajan pecsovicsok
voltak és az ossztrak zsandarokkal driztették kastélyai-
kat és birtokaikat és a kis foldbirtokosoktol, vagy
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éppen a pararasztembert6l mit lehetett elvinni ? Sem-
mit, vagy majdnem semmit. Egy-két Ilova vagy
Okrot és ezeket aztan éjjel messzire kellett elhajtani
idegen vidékre és ott potom aron tuladni rajta. Bara-
tom, nem volt akkor pénz a nép kozott és a nagy
urhoz nehezen lehetett bejutni. Ez volt akkor az én
bajom, kulonben egészen jol éreztem volna magamat.

Veszelka Janos e szavak utan ismét megtoltotte
a poharakat és koczintott baratjaval.

— Isten éltessen, Sandor baratom!

VIII. Veszelka és Kercsey.

Rézsa Sandor Kiitta a poharat és aztan ismét pipa-
jara gydudjtott. Egy ideig szétlanul eregette a kék fust-
feln6ket és utana nézett a karikdkban felfelé szallo
és eloszl6 fustnek. Végre aztan azt kérdezte:

— Hat aztan hogy segitettél ezen a bajon ?

— Hogyan ? Majd megmondom, — szo6lt kis gondol-
kozas utan Veszelka Janos. — Latod Sandor, hat az ugy
volt. Egy nap a sontésben a kuczkéban fekidtem a
subamon és azon gondolkoztam, hogyan lehetne a helyze-
temen segiteni, mikor egyszerre csak az udvaron az
én Bodri kutyam megszélalt, azaz vad ugatassal és
csaholassal jelezte, hogy idegen ember koézeledik a
csarda felé. A Bodri ismeri az én barataimat és az én
embereimet és csak akkor ugat, ha idegen jon. Hat a
puskam, a késem és a fokosom mellettem voltak s igy
én nyugodtan vartam az idegen érkezését. Egyszerre
csak felnyilik az ajté és azon belép a méltésagos ur,
Kercsey Andor, aki a foghazban is gazdam volt és
maga mogott becsapva az ajtot, azt mondta :



— Hogy az Istennyila Ussdn az olyan hazba, hol
a gazda még a vendégeket sem védelmezi meg a
kutyaitol.

— Hat, — nevetettVeszelka,— ez nagyon is magya-
rosan kimondotta a véleményét és nagyon restelltem,
hogy tényleg igaza van. Mar ki akartam bujni a kuczké-
bol, hogy udvozéljem a vendéget, mikor eszembe jutott,
hogy tan jé volna bevarni és megnézni, hogy mit akar
itt és hogy nem véletlenll, vagy rossz szandékkal
jott-e ide. igy hat nyugodtan a kuczkéban maradtam,
honnan megfigyeltem emberemet.

— Ezt helyesen tetted, — sz6lt ftézsa Sandor.

— Hat, — folytatta Veszelka, — mondhatom, hogy
a méltésagos ur egy Kkissé nagyon kopottan nézett ki,
tavol sem olyan uriasan, mint a bortdénben. Szakasz-
tott olyan volt, mint egy éppen kiszabadult fegyencz.
A méltésagos ur koriulnézett a korcsmaban és mikor
senkit se latott, botjaval az asztalra vagott és fel-
kialtott :

— Korcsmaros, korcsmaros! Hat itt minden Ki-
halt? Senki sincs a korcsméaban? v

— Most mar jonak lattam kibdjni a kuczkobol.
Mintha almomat zavartak volna, felugrottam és hara-
gosan kialtottam:

— Ki az? Mit akar?

— Hozzon nekem mindenekel6tt egy itcze bort é&
valami enni valét, Janos, mert éhes és szomjas vagyok.

— Jézus, — Kkialtottam, — méltdésagos uram,
maga az ?

— No, hogy csak végre valaki ismerni akar, —
szolt keser( hangon Kercsey. — Kérem, Janos baratom,

hozzon ételt és italt, aztdn majd beszélgetlnk.
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— RoOgton méltésagos uram, — szoéltam, — tessék
csak helyet foglalni, rogton itt leszek.

Ezzel az ajté felé siettem. Mikor oda értem,
utdnam kialtott:

— Janos!

— Parancsoljon, méltésagos uram.

— Inkadbb mindjart megmondom, nehogy aztan
haragudjon, nekem nincs pénzem!

Egy pillanatig csudalkozva néztem red, ezt 6§
észrevette, és haragosan ram kialtott:

— Nos, mit bamul ? Nincs pénzem, teljesen tonkre
mentem, és most azt kérdem, akar-e nekem ételt és
italt adni, vagy nem ?

Sz6 nélkul kifutottam és a pinczébél felhoztam
harom itczét a legjobb borombdl, egy sonkat, egy darab
flstolt szalonnat és a konyhabdl friss kenyeret és mind-
ezt egy deszkan vittem be neki a sontésbe. Mikor
beléptem az ajtén, ott Ult az asztalnal, fejét a két
tenyerébe temetve és oly mély gondolkozasban volt,
hogy még az érkezésemet sem vette észre.

— Meéltésagos uram, — széltam hozza egy kis vara-
kozas utan, itt az étel és az ital.

Kercsey felriadt a gondolkozasbél, reAm meresz-
tette szemét és latva a kezemben levé jo dolgokat,
egy Kkis szUnet utan azt mondta :

— Derék ember vagy, Veszelka, tedd csak mind-
ezt ott az asztalra és hagyj magamra.

En Ggy tettem, amint 6 parancsolta és kimentem.

— Talan tiz perez mulva a méltésagos ur a bot-
javal verte az asztalt. Kint alltam az ajt6 el6tt és ugy

értettem, mintha nekem sz6lt volna a kopogas. Benyi-
o
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tottam, a méltésagos ur mar megebédelt és ott allt a
korcsma koézepén.

— Méltésagos ur parancsolt? — szoltam.

— lIgen, meg akartam koszénni a jo ebédet. Azt,
hogy pénzem nincs, el6zetesen megmondtam.

— Ugyan kérem, méltésagos uram, hiszen szét
sem érdemel ez a csekélység.

— Nem, nem, — felelt gyorsan halk hangon Ker-
csey, — sohasem maradtam senkinek se adoésa.

Ezzel aztan egy kissé, mintha gondolkozott volna,
fel és alad jarkalt, aztan megallt és igy szolt:

— Tudja mit kend? En kendnek pénzt az ebéd-
ért nem adhatok, mert nincs. De mondok én kendnek
egy Ujsagot, talan hasznat veheti kend.

— Kérem, méltésagos uram.

— Ismeri kend a fabiani pusztat a szentesi
hatarban ?

— Ismerem, méltésagos uram.

— Hat tudja-e kend, hogy nemrég elégett ott
az egész takarmany?

— Hallottam, méltésagos uram, agy hirlik, hogy
a szegény legények felgyuajtottak bosszubdl.

— Azt én nem tudom, — felelt gyorsan Kercsey,
— de azt tudom, hogy a takarmanyhiany miatt az éreg
Nasz6édy Mihaly, a fabiani ispan felhajtatta valamennyi
marhéat és juhot Pestre és hogy tegnap onnan vissza
tért és negyvenezer forintot hozott magaval.

— Negyvenezer forintot! — kialtottam.

— lIgen, annyit — felelt Kercsey — magam
lattam a szegedi Fekete Sasban. Az o6reg Naszody
nagy kartyas, vacsora utan leult ferblizni és még vagy
haszezer forintot nyert, aztdn hazahajtatott. A fabiani



pusztan az ispanlakasban igy most 60,000 forintot
6riznek. Ez az én Ujsagom.

— Es miért mondja ezt méltésagod nekem ?

— Miért? Furcsa kérdés! Mert pénzem nincs és
én azt hittem, hogy kend hasznositani tudja ezt az
Ujsagot. No, tudja mit kend, ha ez, amit mondtam,
hasznot hajtott kendnek, akkor a felét a haszonbdl
elhozhatja nekem a szegedi lakasomra és akkor én
kendnek maskor is mondok Qjsagot. Isten aldja meg
kendet!

Es ezzel a méltésdgos ur tavozott.

* Nos és mit tortént aztdn ? — kérdezte ROzsa
Sandor.

— Masnak nem mondanam, de el6tted Sandor
nincsen titkom. Hat az tortént, hogy a kovetkez6
éjszakan rablék tortek be a fabiani puszta ispani laka-
saba, az oreg ispant megkotozték, feltorték aszekrényét
és elvittek onnan 62,000 forintot, mely 0sszegbdl 31,000
forintot magam vittem a méltésagos urnak, ki azoéta
mar sok jo Ujsagot mondott nekem és utébb Gzlet-
tarsam, azaz gazdam lett.

— No szépen elzillétt a te méltésadgos uUzlettar-
sad, — nevetett Rézsa Sandor, — megverte azt az
Uristen!

— Nem a, egészen jol érzi magat, kérlek, hiszen
Bécsben, ahova innen elvitték, nein itélték el, mert
nem tudtak rabizonyitani semmit se. De két esztendeig
vizsgalati fogsagban tartottdak és azalatt elkoboztdk
az Osszes birtokait. Mikor aztan szabadlabra bocsaj-
tottak, nem volt se birtoka, se pénze. Koldus volt.

— Ugy mint én, — sz6lt tompa hangon Rézsa
Sandor, — nekem is elarverezték mindenemet.
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— No latod, baratom. Hat aztdn mit kezdhet
egy olyan nagy ur, ha koldusbotra juttatjak? Az
csak nem mehet béresnek, vagy napszamosnak. Hat
mibdl éljen ?

— lgazad van Jancsi, — sz6lt R6ézsa Sandor, aki
a sok bortol mar kezdett egy Kkissé ittas és almos
lenni,— nemtehet az mast, mint Ujsagokat sugni. — Ezzel

aztan Rézsa Sandor a konyodkét az asztalra tette és
fejét a tenyerébe temette. Veszelka latva, hogy az
alom elnyomja baratjat, oda szélt:

— Séandor, ha almos vagy, gyere oda a pam-
lagra, aludj egyszer te is uriasan.

Ezzel aztdn Veszelka nagynehezen odavezette a
pamlaghoz és Ro6zsa Sandor elaludt. Veszelka Janos
pedig a titkos ajton at eltint a szobabdol. Néhany pil-
lanattal kés6bb Roézsi a szobaba jott, hogy a még az
asztalon lév6é tanyérokat és egyéb edényeket Kivigye.
Ossze is rakott bel6le szép csomét és kifelé fordult.
E pillanatban Rézsa Sandor a pamlagon almaban meg-
szolalt :

— RO6zsi, kedves Roézsikam, szeretlek, . .. 6 csak
egy csokot lelkem!...

Ro6zsi megijedt és kiszaladt a szobabdl.

IX. Rézsa Sandor nem all a bandéaba.

Mikor maéasnap reggel Ro6zsa Sandor felébredt,
csudalkozva nézett maga korudl. A pompéas teremnek
nyoma se volt, ott talalta magat a sontésben a kalyha
kuczkéja moégott a subajan. Mintha mindent csak almo-
dott volna.

Szemét dorzsdlte és ismét koriulnézett. Es ott
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latta a sontésben Veszelka Jénost. Folkelt és nehéz
fével oda vanszorgott:

— Jb reggelt Jancsi, mi tértént velem?

Hat mit tortént volna, tébbet ittal, mint
amennyit elbirsz Sandor, ez az egész.

— Tobbet ittam, mint kellene ? Nem igen szok-
tam, de lehetséges. Es mikor volt az? Olyan nehéz
a fejem!

— Elhiszem, — nevetett Veszelka Janos, —
hiszen ott Gltink annal az asztalnal éjfél utanig és
beszélgettink a régi id6krél.

— Oftt tltink ? — kérdezte kételked6 hangon Roézsa
Sandor.

— Oftt bizony, ott ettink vacsorara nyarson sult
szalonnat és éjfélig ittunk és beszélgettink.......... ott,
annal az asztalnal. Persze, te szegény baratom, nem
tudsz mar inni, alaposan leszoktattak abban a ...........
hogy is hivjak, ahol voltal?

— Kufstein.

— lgen, — szolt Veszelka, — ott alaposan leszok-
tattak az ivasrol.

Ré6zsa Sandor bamulva hallgatta Veszelka beszéd-
jét és most uagy tint fel neki az egész, mintha
Veszelka megsajnalva a tegnap éjjeli tulsagosan mesz-
szire ment bizalmat, most mindent letagadna. Rovid
gondolkozas utan Ro6zsa Sandor belatta, hogy baratja

az 6 sajat szempontjabol egészen helyesen cselekszik
és igy 6 elhatarozta, hogy bele fog menni abba, hogy
a tegnap éjjeli kaland csak almaban tortént. Ezért
Roézsa Sandor Kkis sziunet utan sajnalkozva azt mondta:

— Ha ez dgy van pajtas, mennyi szép dolgot



1S4

— Hadd halljam, mit almodtal ?

— Ej, sok mindenfélét. A legszebb az volt, hogy
én veled itt a kemenczén at egy titkos médon rejtett
szép Uri szobaba mentem és ott pompasan teritett
asztalnal kitinden vacsoraztunk. Es milyen szép fehér-
cseléd szolgalt ki bennunket. Ugy hiszem R6zsikanak
hivjak és gazdasszonyodnak mondtad.

Veszelka Janos joizien kaczagott e szavakra és
hosszabb ideig tartott, mig abbahagyta a nevetést.
Aztan vidaman mondta:

— Enyje Sandor, de kar, hogy ez csak &alom
volt mind.

— Es milyen élénk alom, — séhajtott Rézsa Sandor.

— Hat tudod Sandor, majd megmondom neked,
hogy jutsz az ilyen almokhoz. Neked Kufsteinban
bizonyosan volt egy embered, aki mesét mondott neked
és annak a mesevilagaba te annyira beleélted maga-
dat, hogy most mar a mesebeli dolgok folyton a fejed-
ben jarnak és még &almaidban is foglalkoztatnak.

— RoOzsa Sandor hevesen razta 6sz fejét és halk
hangon mondta :

— Nem volt bizony az én szobamban senkisem,
egyedul voltam én mindig egy kis zarkdban és amit
én az éjjel lattam, azt lattam.

E pillanatban belépett a sontésbe egy cselédfor-
maju n6, aki odalépve Veszelkdhoz, bizalmas hangon
igy szolt:

— Hallja kend, Janos bacsi: a Peti czigany azt
Uzeni kendnek, hogy 6 bemegy Szegedre.

— Vigye el a mané a Petit, hadd menjen.

Ré6zsa Sandor az els6 pillanatban felismerte a
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csinos cselédben az éjjeli gazdasszonyt és nem allotta
meg, hogy fel ne kialtson:

— Ez 6, ez Rézsika'!

A cseléd Veszelka szavai utdn mintha nem is
hallotta volna Rézsa Sandor felkialtasat és anélkul,
hogy csak ranézett volna Roézsa Sandorra, kiment a
korcsmabol az udvarra. Veszelka pedig, akinek latszélag
kellemetlen volt az éjjelre val6 visszaemlékezés, odatett
baratja elé kenyeret, hazisonkat és egy itcze bort és
miutan Ro6zsa Sandorral szemkozt foglalt helyet, az
asztal mellett lev6é hosszu padon, komolyan szélt hozza :

— Most pedig Sandor, beszéljunk az uzletr6l.

Ré6zsa Sandor a fejét Veszelka felé emelte és
nyugodtan felelt:

— Te hivattal, Jancsi, mondd hat, mit akarsz
télem.

— Hat igen, hivattalak, mikor hallottam, hogy
megérkeztél, Ggy, mint régi jo czimbordhoz illik.
Talan mar megsugtak neked is, vagy talan sejtetted
mar, hogy én ismét megkezdtem a régi foglalkoza-
somat.

— Igen, tudom, egy el6kel6 Uzlettarssal.

— Micsoda ? Hat te eztis megalmodtad ? — kér-
dezte nevetve Veszelka.

— Hiszen nem kellett almodnom, — sz6lt komolyan
Rézsa Sandor, magad mondtad el nekem.

— En, én nem mondtam semmit, — sz6lt gyorsan
Veszelka — és ha mondtam volna valamit, kérlek pajtas,
felejtsd el, nem jo az, ha az ember tdbbet tud, mint
szikséges.

Ré6zsa Sandor felugrott a padrol és csillogo sze-
mekkel kialtott:
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— Ez fenyegetés, Jancsi ?

— Nem a, csak jo tanacs, — felelt nyugodtan
Veszelka.

— Az mar mas, — sz6lt Rézsa Sandor és ismét
ledlt helyére.

Veszelka pedig folytatta abbahagyott beszédjét:

— No hat igen, el6kel6 Uzlettarsam van, Kercsey
Andor.

— Ugy hat mégis jol hallottam az éjszaka? —
kérdezte Rézsa Sandor.

— Talan, de mondtam mar, felejtsd el mindazt,
amit az éjjel hallottal.

— Miért?

— Mert még nem vagy a bandamnak a’vezére, —
felelt Veszelka.

— A bandéad vezére ? Hat neked ismét bandad van V

— Mit cslirjem, tagadjam— van! Nekem rémitd
sok dolgom van itt a haznal és igy, amint csak meg-
tudtam, hogy hazajottél, roégton read gondoltam és
elhataroztam, hogy read bizom a banda vezetését.

— Es ha én azt el nem fogadom ?

— Majd elfogadod, ha most nem, akkor kés6bb, —
felelt nyugodtan Veszelka.

— Es ha most sem, késébb sem fogadom el ?

— Akkor mi ketten olyan j6é baratok maradunk,
mint voltunk, te johetsz és mehetsz, amikor csak akarsz,
hazam portaja el6tted mindig nyitva van mindaddig,
mig az itt torténenddékrél hallgatsz.

— Ugyan Jancsi, mar hogyan gondolhatod,
hogy én —

— Tudom, tudom, Sandor és épp azért nincsen is
el6tted titkom és remélem, hogy elfogadod ajanlatomat.
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— Azt mar nem teszem, — felelt nyiltan RO6zsa
Sandor.

— Es miért nem?

— Yan rea elég okom, — felelt R6zsa Sandor.

— Hadd halljam, — sz6lt nyugodtan Veszelka.

— Majdnem tizennyolcz évet Ultem Kufsteinban
és ezen id6 alatt 1600 botlUtést mértek ream és dgy
hiszemm most elég volt a borténbdél, nem akarok tébbé
oda visszakerilni.

— Te, Sandor, mondok én neked valamit, — szélt
a pipajara gyujtva Veszelka Janos.

— Hadd halljam, Jancsi.

— Még a bortdén is jobb a nyomornal; a boto-
zés pedig megsz(nt.

— Van még ezenkivil is mas okom. Mikor kibo-
csatottak Kufsteinb8l, megfogadtam, hogy most mar
tisztességes életet ingok élni és ezt meg is igértem
ugy a Wenckheim miniszter urndk, mint a méltosa-
gos Teleky Blanka groéfkisasszonynak.

— Hat te ezeket honnan ismered ? kérdezte nagy
érdeklédéssel Veszelka.

— A grofkisasszonyt Kufsteinbdl ismerem.

— Kufsteinbdél ? Hat lopott a te gréfnéd ? — neve-
tett Veszelka.
— Lopott az 6regapad anyja! — kialtott dihosen

Ro6zsa Sandor, odazartak a szegény grofnét, mert részt-
vett a forradalomban. Hat esztendeig volt Kufstein-
ban és én szolgaltam ki 6t. Ezért aztan, mikor a
gréfné Kkiszabadult, ki is vitte a miniszter ur 6 kegyel-
mességénél, hogy nekem a Kkiraly altal megkegyel-
meztetett és mikor Kufsteinb8l Pestre érkeztem, oda
vittek a kegyelmes miniszter Urhoz, aki latni akart
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becsliletszavamat adtam, hogy becsuletes életet fogok
élni és akkor haza bocsatottak, a grofné még 500
forintot is adott és azt mondta: R6zsa Sandor, hogyha
kell kendnek valami, itt a czimem, Irjon nekem kend
levelet és én nem fogom elfelejteni soha, milyen hi
volt irdntam. Ezt mondta a méltésagos grofné és én
a kezeit megcsokoltam.

Es az o6reg ember e szavaknal egy konnyet
torult ki a szemébdl.

— Ah, — szolt Veszelka, — hiszen akkor neked jo
moédod lesz, csak Irnod kell a méltésagos grofnénak.

— Vagy a miniszter urnak, — szo6lt Rézsa Sandor
szerényen.

— Es majd jénnek aztan a nagy pénzes levelek.
Hja, ha ez Ggy van, akkor te persze nem fogadhatod
el az ajanlatomat! Mondd csak Sandor, Irtal mar
nekik ?

— Most akarok levelet ifratni a miniszter urnak,
meg a grofnének is a hazam miatt.

— Igen — igen — majd épitenek azok neked
hazat! — nevetett gunyosan Veszelka és egy Kkis szlinet
utan hozza tette:

— Es mihez fogsz itthon ?

— Majd munka utan nézek.

— Jo6l teszed, sz6lt Veszelka és felallt a
helyérél.

— Ugy-e, hogy igen ? kérdezte Ro6zsa Sandor.

— Persze, hogy jol! Ha az embernek ily ma-
gas partfogéi vannak, akkor lesz neki pénze is, haza
is és munkéaja is. Persze, hogy becsiletes életét élj |
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Hat tudod mit, Sandor, nekem most sok a dolgom —
ugy-e te haza mégy most ?

— Igen, haza megyek!

— Nem fog téged toébbé senki feltartani. Amit
mondtam, azt mondtam. Johetsz - mehetsz, amikor
akarsz. Hazam kapuja mindig nyitva a szamodra. Es
most, Sandor, miel6tt haza indulsz, mondok neked
még valamit.

— Sz6lj Jancsi, hallgatlak!

— Vigyazz jol arra, amit most mondok neked,
szolt Veszelka. A te magas partfogéid nem igen
fognak tobbé veled téré6dni és ha egyszer is fogsz
téluk valamit kérni, akkor sem fognak még csak
felelni sem.

— Az lehetetlen, hiszen megigérték ! — kialtotta a
meggy6z6dés hangjan Ro6zsa Sandor.

— Megigérték! Mit nem Igérnek ily nagy urak,
ha j6 kedvuk van, nevetett Veszelka, — de azért nem
tartanak meg azok semmit sem.

— Hiszen én nem pénzt, csak igazsagot kérek
téluk, — szo6lt Rézsa Sandor.

Veszelka Janos felkaczagott.

— lgazséagot! Pajtas, azt még nehezebben adjak,
mint a pénzt.

— Majd meglatjuk, — szélt Rdézsa Sandor.

— Meg bizony, de én nem hiszem, hogy a te
minisztered, vagy az a grofn6 segitségedre lesz. Azt
is mondtad Sandor, hogy munka utan fogsz nézni.
Jol van! De én ugy vélem, hogy nézhetsz, keres-
hetsz, de talalni nem fogsz semmit. Ne haragudj San-
dor, mert igazat mondok. De ugyan kérlek, mondd
csak, ki fog egy Oreg, Osszetorédott, erejébdl kifo-
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gyott, fegyhazviselt embernek munkéat adni, mikor
annyi ifja, teljes erejében levé tisztességes, buntetlen
ember munka nélkul van. Ezt magad is belathatod.

— Jlgazad van, Janos, de azért én mégis
utana nézek.

— Es ha nem talalsz? Ha a magas partfogoéid
megfeledkeznek rélad? Ha munka nélkul, nyomorban
leszel, mihez fogsz akkor ?

— Akkor — akkor a tied leszek, Jancsi, — kial-
tott R6zsa Sandor, — a tied, vagy az orddgé, ami uto-
végre is mindegy.

Rézsa Sandor ezzel kirohant a korcsmabol é
elhagyta a keczeli csardat.

X. Roézsa Sandor megkapja a nagy urak leveleit.

Ré6zsa Sandor a keczeli csardabdl hazafelé ipar-
kodott. Minél tavolabb ért a csardatél, annal jobban
hatarozta el magaban: No ugyan ide sem teszem
tobbé a labamat!

Es aztan mindjobban sietett, mintha félt volna
valamitél az atkozott csarda kornyékében. Itt, ott,
jobbra-balra pillantott, mintha kereste volna azokat
a fegyveres 0Oroket, kik idejovetelekor oly kellemetlen
moédon feltartottak irtjadban, de barmennyire is kuta-
tott éles szemével, nem birt egyetlen egy O6rszemet
sem latni. Pedig mintha érezte volna, hogy folyton
korulveszik Veszelka emberei. Tudta &6 nagyon jol,
hogy a Veszelka emberei kordskoériul bujkalnak a ma-
gas kukoriczaban, meglesik minden Iépését és csak
azért nem mutogatjak magukat, mert ezt Veszelka
Janos megtiltotta nekik.
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«Mehetsz, johetsz, amikor neked tetszik, részedre
mindig nyitva a hazam kapuja» igy szélt hozza
még csak egy Ora el6tt hajdani jo baratja és czimbo-
raja, akib6l most mar vezér lett, mig 6 maga, a haj-
dani vezér, a hajdan rettegett Rézsa Sandor, szegény
foldonfutéva lett.

Nem igen szivesen gondolt Rézsa Sandor erre
és mégsem kergethette ki magabdl ezt a gondolatot
Milyen biztosra vette ez a Veszelka azt, hogy 6
utovégre mégis csak visszatér régi mesterségéhez,
hogy szabad utat enged az 6 titokzatos csardajahoz.

— De bizony Jancsi baratom, ebbdl bizony nem
lesz semmi sem. Elég volt nekem Kufsteinb8l, még
ha nem is botoznak mar ott, — mormogott magaban
Rézsa Sandor és gyorsabban haladt el6re és szinte
orualt, mikor mar messzir6l latta Dorozsma utolsé ha-
zat, a cziganyputrit, amely el6tt most is ott Ult az
6rult Orzsi és rakosgatta a fapadon kartyait.

Rézsa Sandor, mikor a faluhoz ért, a zsebébe
nyualt, hogy egy par krajczarral lerazhassa magarol
az Orilt asszonyt, de az most annyira el volt mé-
lyedve kartyaiban, hogy észre nem vette. igy tehat
Roézsa Sandor gyors lépésekkel haladt el a putri mel-
lett és egyenesen Czingar Dani haza felé tartott. Ut-
kézben volt a kozséghaza, Ro6zsa Sandor el akart
mellette haladni, mert bar szandékaban volt a mi-
niszternek levelet Iratni, mégis csak két-harom nap
mulva akarta tenni, mert, hej, nagy dolog am az
ilyen levél, jol meg kell azt fontolni — gondolta
Roézsa Sandor és mar el is hagyta a kozséghaza ka-
pujat, mikor az hirtelen Kkinyilt és Réthy uram, a
jegyz6 az utczara lépett.
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— Lam. lam, — mondta a jegyz6, — hiszen ez Rbzsa
Sandor, aki bluszkén a kozséghaza mellett elmegy,
anélkul, hogy bejonne. No ez szép, nagyon szép.
Hallja kend, Ré6zsa Sandor!. ..

Ré6zsa Sandor visszafordult és meglatva a jegy-
z6t, tisztességesen koszont neki:

— Adjon isten j6 napot,-jegyz6 uram.

— Adjon isten kendnek is, R6zsa Sandor. Lam,
lam, kend nem is jon mar errefelé?

— Hat bizony egy kis dolgom volt, el voltam...

— Lam, lam, el volt, ez szép, nagyon szép.
Kend ott volt talan a keczeli csardaban?

— Ott is voltam, — felelt R6zsa Sandor.

— Ott volt? Lam, lam, ez szép, hogy ott volt.
Nagyon szép. Nos és kapott kend munkat ?

Rézsa Sandor er6sen ranézett a jegyzére &
rosszkedvien felelt:

— Kaphattam volna, de még nem fogadtam el.

— Lam, lam. Ezt nem jol tette kend, a jo
munkat mindig el kell vallalni.

— Majd még gondolkozom errél.

— Ez szép, nagyon szép. Csak gondolkozzék
kend. Persze azt a levelet most mar nem iratja meg.

— Dehogy is nem. S6t nagyon is megiratom és
mert jegyz6 uram éppen széba hozta, hat biz én nem
bannam, ha roégtén megirna.

— Ha régtdn megirnam ? Lam, lam, ez szép,
nagyon szép, de kend .tan azt gondolja, hogy nalam
halomszamra van az a finom miniszterpapiros, ami-
lyenen a miniszterednek irnak, azt Szegedébdl kell
hozatnom.
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— Hat akkor hozassa meg azt a papirost, mert
én holnap szeretném a levelet megiratni, jegyz6 uram.

— Ez szép, nagyon szép. Itt is lesz holnap, meg
is irom, csak mondja kend el, hogy mit irjak a ke-
gyelmes urnak.

— Hiszen megmondtam mar, jegyz6 uram, — szélt
tirelmetlentil Rézsa Sandor, — irja meg a kegyelmes
Wenckheim miniszter urndk, hogy hogyan és mikép
arverezték el tavollétem alatt hazamatl és foldemet,
irja meg neki, hogy én most hajléktalan vagyok és
irja meg neki, hogy én, a Rézsa Sandor, kéretem,
segitsen valami modon a jogomhoz, segitsen valami
moédon a bajomon.

— Lam, lam, ez szép, ez nagyon szép, — nevetett
Réthy uram, — de fog-e a kegyelmes ur még kendre
emlékezni ?

— Mar hogyne emlékezne, mikor csupa kivan-
csisagb6l maga elé hivatott és ugy beszélgetett ve-
lem, akar mint én most jegyz6 urammal beszélek.

— Lam, lam. Ugy beszélt kenddel? Ez szép,
nagyon szép, szolt a jegyz6, csakhogy a miniszter
uraknak igen gyenge emlékezetik van, f6leg pedig
akkor, mikor kérnek valamit téluk.

— Ugy ? — sz6lt Rézsa Sandor, hat azon segit-
hetink. Tudja mit jegyz6 ur? irjon mindjart két
levelet.

— KEét levelet? Lam, lam, ez szép, nagyon szép.
Es miért két levelet?

— Hat egyet a kegyelmes Wenckheim miniszter
urnak, egyet pedig a méltdsagos Teleky Blanka grof-
nének.
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— Teleky Blanka gréfnének? Lam, lam, ez
szép, nagyon szép. Es mit irjak a méltésagos asz-
szonynak ?

— Hat azt, amit a miniszter urnak és irja meg
a méltésagos asszonynak, hogy kéretem, jarjon el az
érdekemben a miniszter urndi.

— Lam, lam. Ez szép. Ezt megirom. Ennek meg
is lesz a hatéasa.

— Ugy-e?

— Persze, hogy meglesz, csakhogy ez most mar
két levél és kend csak belatja, hogy két ilyen nagy-
fontossagu levélért tobb jar, mint egy levélért.

— Persze, hogy belatom, hat mennyit kér jegyz6
uram a két levélért?

— Hat olcsén fogom csinalni, tizenot forintért.

Rézsa Sandor sz6 nélkul Kkivett a tarczajabol
két tizes banko6t és atadta a jegyzének.

— Jegyz6 uram, nem szoktam fukarkodni, itt
van husz forint, de aztan szépen Irja meg azt a két
levelet.

— Lam, lam. Ez szép, nagyon szép. Meg lesz
az ugy irva, hogy még a kegyelmes ur titkarja se
irhatnd szebben. Bizza kend ezt csak ream. Holnap
reggel eljohet a levelekért.

— Jol van, eljovok, Isten aldja meg jegyz6 uram!

Czingar Dani éppen az udvaron befogta a lovait,
mikor Roézsa Sandor belépett.

— Nini, — kialtott Czingar, — hat kend visszajott?

— Miért ne jottem volna vissza?

— Hat azt gondoltam, hogy kend elmegy Ve-
szelkdhoz, — szdlt Czingar.

— Ott is voltam.
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— Ott volt? Es Veszelkanak nem volt munkaja
kend részére?

— Dehogy nem volt. Volt neki, kinalt is, de én
egyel6re nem fogadtam el.

— Mi a man6? Kend nem fogadta el a Ve-
szelka munkajat? kialtott csodalkozva Czingar.

— Nem.

— Persze, jol tette kend, nagyon jo6l tette, mi-
nek is fogadjon kend munkat, mikor a Czingar Dani
hazanal ehetik és ihatik kend, — mondta ginyosan Czin-
gar Dani.

— Hallja kend, gazda uram, — felelt most Rézsa
Sandor duhosen, — nekem kend ne ajandékozzon semmit,
én megfizetem kendnek a szallast, meg minden falat
kenyeret, amit a kend hazanal eszem.

— Nem vagyok én korcsméros, hogy kend ne-
kem fizessen.

— Ha pedig kend vendégnek fogadott, akkor
ne tegyen nekem szemrehanyast azért, hogy 6n nem
fogadtam el az olyan munkat, amely nekem nem tet-
szik. Kulénben is, mondok én kendnek valamit, én
Osszeszedem a holmimat és bemegyek Szegedére a
vendéglébe lakni.

— Ejnye de megharagudott kend, mondta Czin-
gar, hiszen nem ugy értettem én azt, amint mondtam,
t6lem akar két esztendeig is itt lehet kend és én
mindig szivesen latom, csakhogy azt akartam mon-
hani, hogy kar volt azt a munkat el nem fogadni.

— Az mar aztan az én dolgom, hogy kar volt-e
vagy nem, — sz6lt még mindig haragosan Roézsa San-
dor — és az én ugyembe nincsen senkinek beleszélasa.

10



— Persze hogy nincs, hogy is lenne, — mondta
Czingar Dani, — mindenki legjobban tudja, hogy mit
cselekszik. Magam sem szeretem, ha mas ember az én
munkamba belekotyog. No de ne haragudjék mar
kend, maradjon kend tovabb is csak az én szivesen
latott vendégem, itt a kezem, hogy szivesen latom, az
imént csak eljart a szam, ne haragudjék kend és
mondja inkabb, miért nem fogadta kend el a Veszelka
Janos munkajat?

— Hat egyel6re nem fogadtam el, olyan munkat
kaphatok én barmikor.

— Ah, értem, értem, kend azt hiszi, hogy az
olyan munkat, mint a Veszelkaét, a sajat szakallara
is megcsinalhatja kend.

— Nem, nem, — felelt gyorsan Ro6zsa Sandor, —
azt nem hiszem, csak azért nem fogadtam el, mert egy-
elére altalanosan nem akarok ilyen munkat kezdeni,
varok mas valamire.

Ezzel aztan Rozsa Sandor bement a szobajaba.
Czingar Dani utananézett és fejcsovalva mondta:

— Még sem a régi mar az o6reg. Fél a j6 mun-
katol. Hej, nem is csoda. HosszU id6 az olyan tizen-
nyolcz esztendd.

E napon aztan Czingar Dani toébbé nem beszélt
Veszelka Janos munkajarol Rézsa Sandorral.

Masnap délel6tt Rézsa Sandor elment a jegyz6-
hoz és mar készen talalta a két levelet. A jegyz6
felolvasta Ro6zsa Sandor el6tt és miutan ez meg volt
elégedve, harom keresztet Iratott RoOzsa Sandorral
minden levél ala, a leveleket boritékba zarta, lepe-
csételte és aztan a boritékra rairta a czimet. Mikor
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aztan ezzel is elkészult, odaadta a leveleket Rézsa
Sandornak és mosolyogva mondta:

— Lam, lam, ez szépen sikerilt. Ezeknél szebb
leveleket még a megyei f6jegyz6 ur se irt volna ily
potom pénzen kendnek. Itt van, atadom most kendnek
a leveleket, vigye azokat Szegedére a postara és Ki-
vanom, hogy jo eredményt érjen a levelekkel. Szege-
den a postanal minden levélért 35 krajczart fog kend
fizetni. Isten aldja meg!

Ro6zsa Sandor begyalogolt Szegedére és feladta leve-
leit. Es most, mint aki jol végezte dolgat, haza ment
Dorozsméara és varta a feleletet a leveleire.

Es maualtak napok, hetek, mult az els6 és a ma-
sodik hénap, de valasz nem érkezett. Roézsa Sandor
mind gyakrabban latogatott el a jegyz6hoz, ki min-
dig csak azzal vigasztalta:

— Hja, nem valaszolnak am olyan gyorsan a
miniszter urak, mint kend hiszi. Legyen kend csak
turelemmel.

Es RoOzsa Sandor hazament és tovabb vart. 1d6-
kdzben tobbszér eljart nala Vilma, a Julcsa leanya
és kért, konyodrgott, hogy vessen véget az 6 szégye-
nének, vegye el az anyjat, Veszelka Julcsat, ki ugy-
sem fog mar soka élni, mert nagyon beteg sze-
gény, de Roé6zsa Sandor csak mindig azzal vigasztalta
Vilmat:

— Legyetek tidrelemmel, majd meggondolom még
ezt a dolgot.

Egy nap aztan ismét eljott Vilma CzingarDani
hazdhoz apja latogatasara. RoOzsa Sandor nem volt
otthon, a jegyz6nél volt, aki ismét azzal vigasztalta,
hogy legyen turelemmel.

10*



— De, hallja jegyz6 uram, most mar Kkifogy-
tam a turelembél, — sz6lt R6zsa Sandor, — hiszen mar
tobb mint két honapja, hogy azokat a leveleket irtam.

— Két hénapja? Lam, lam. Az szép, nagyon
szép. De hat mit gondol kend ? Azt hiszi, hogy nincs a
kegyelmes urnak mas dolga, mind kendnek felelni ?

— Ej mit, — kialtott R6zsa Sandor, — tudom én
mar, mit fogok tenni. Felmegyek én Pestre a kegyel-
mes urhoz.

— Lam, lam, kend fel akar menni Pestre? Az
szép, nagyon szép. De a miniszter nem fogja kendet
fogadni.

— Azt szeretném én latni!

— Lam, lam, azt meg fogja kend latni. Ismerem
én a nagyurakat jobban, mint kend. De ha mar fel
akar menni kend, én nem tarthatom vissza. De azt
tanacsolom, véarjon kend még hétfé6ig, ha addig nem
jon a valasz, akkor nem banom, ha felmegy.

Roé6zsa Sandor beleegyezett és igen rossz kedvben
ballagott hazafelé. Mikor Czingar Dani hazdhoz ért,
ott taldlta az utczdn a kapu el6tti kis padon ulve
Vilmat, ki gyorsan felallt és szivélyes hangon mondta:

— Adjon Isten j6 napot, apam uram.

— Te, méar ismét itt vagy ? Mit akarsz ?

— Edes anyam nagyon beteg.

— Hat én orvos vagyok ?

— lgen, kend meggyogyithatna édes anyamat.

— Gyobgyitsa meg a ...

— Ne beszéljen kend istentelentl, apam uram,
szOlt kénnyes szemmel Vilma.

— Ne pityeregj, mondd inkabb, hogy mit
akarsz?
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— Anyain kuldott. Azt mondta, hogy érzi az
utolsé orajat és konyorogve kéreti kendet, hogy emlé-
kezzék az igéretére.

— Hagyjatok azzal az igérettel békében, mond-
tam mar, hogy meggondolom a dolgot.

— Sokaig tart, mig kend gondolkozik, apam és
édes anyamnak nincs mar sok ideje a véarakozasra.

— Nincs ideje ? Akkor fusson el.

— Hallgasson kend az ilyen beszéddel, tudja
kend, hogy nem szeretem hallgatni.

— Hat aztan minek jossz ide ?

— Mert akarok kendnek valamit mondani.

— Nem vagyok ra kivancsi.

— Nem banom, azért mégis megmondom. Ha kend.
apam uram szombatig nem veszi el az anyamat, akkor
én levelet iratok Teleky Blanka gréfnének!

Ro6zsa Sandor e szavakra szinte visszatantorodott
és ijedten kialtott:

— Te, leany . .. Vilma, mit mondtal?

— Azt mondtam, hogy megiratom Teleky Blanka-
nak, hogy milyen derék, szavat tarté férfi az én
apam uram !

— Vilma, kialtott R6ézsa Sandor, honnan ismered
te a gr6fné nevét? Honnan tudod . . .

— Ne torédjék ezzel kend, elégedjék meg azzal,
hogy tudom és hogy fel fogom hasznalni azt, amit
tudok. Hogy honnan tudom, azt Ugy sem mondom
meg kendnek.

, — Te Vilma, mondok én neked valamit, egy
szO6t ha irsz a grofnének, én agyonutlek.

— Nem félek én a fenyegetéseit6l, a rablékbol
ugyis mindig gyilkosok lesznek.
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— Vilma! ... kialtott hérogve Ré6zsa Sandor és
a leany felé rohant. De a leany villamgyorsan és egy
kigy6 Ugyességével kitért el6le és zsebébél egy kis
kést kirantva, villogé szemmel kialtott:

— Ne merje kend ellenem a kezét emelni, kilén-
ben megmutatom, hogy én csakugyan a kend leanya
vagyok.

Ré6zsa Sandor visszahdkkent a leanytol és meg-
torve, lestjtva érezte, hogy most mar masod izben tor-
tént, hogy sajat vére emelte a kezét ellene. Egy
mellette all6 fahoz tamaszkodott és halk hangon
mondta:

— Es egy ilyen leanyt tdrvényesitsek ?

— lgen, felelt a leany, torvényesitsen apam,
aztdn nem banom, ha darabokra tép is. Adja vissza
anyamnak a becsuletét, adjon nekem, apam, nevet.

— Majd meggondolom a dolgot.

— Ezt mar kend tbébbszér mondta és nekink
nincs id6 a varakozasra. Nem, nem apam, vagy-
vagy ! Tegye meg kend a kotelességét szegény anyain
irant, vagy . ..

— Vagy te a gréfnénak irsz? Ugye, ezt akartad
mondani, Vilma?

— Ezt, felelt a leany.

— Nohat nem banom, irj. Hiszen nekem sem
valaszol.

Ezzel Rézsa Sandor ott hagyta az utczan a lea-
nyat és berohant a hazba. Alig hogy kdszont a pitvar-
ban allé6 Czingaréknak. Egyenesen bement szobajaba és
egész nap ki se jott tobbé.

Egy nyugtalanul és alom nélkal toltott éjszaka
utan Roézsa Sandor koran reggel azzal az elhataro-
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zassal ébredt, hogy mostantél kezdve koruljar a gaz-
daknal és munkat keres. Feldltdozott és dgy lépett be
Czingéarékhoz, kik mar vartak a reggelivel.

— Adjon Isten gazd'uram, sz6lt R6zsa Sandor.

— Adjon Isten kendnek is, felelt Czingar Dani,
hat kend hova készul?

— Széjjel nézek egy kis munkaért.

— Sok szerencsét kivanok kendnek, szélt Czin-
gar, de azért egy kis papramorgot bevesz. Uljon kend
le, mar vartuk kendet.

Az asszony is kinalta, odatolta neki a széket és
Ro6zsa Sandor lellt. Czingar Dani toltott neki a pa-
linkabol, Czingarné pedig hozzatolta a paprikas sza-
lonnat és a fehér kenyeret és mikor Rézsa Sandor
falatozni kezdett, az asszony kiment a konyhéaba
széjjelnézni.

— Hat merrefelé akar ma menni ?

— EInézek majd Kondorosra, Csabra és talan le-
felé is megyek a szentesi hatarba.

— Hat csakugyan nem tudott Veszelkaval meg-
egyezni ?

— Nem alkudtam vele.

— Miért nem?

— Hat tudja kend, gazd'uram, arra a munkara
még van idém, azt barmikor elvallalhatom.

— Tehat ha itt sehol sem kap kend mas mun-

*Kat ...

— Akkor felfelé megyek és Pesten tul, talan

Bakonyban keresek munkat.

Czingar Dani egy ideig hallgatott és aztan hosz-
szabb szinet utan kérdezte:
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— Mondja csak kend, 0sszeszolalkozott kend
Veszelkaval ?

— Nem én, felelt gyorsan Roézsa Sandor ; a leg-
jobb baratsagban tavoztam téle.

Ujabb sziinet utan Czingar Dani felkelt és oda-
lépett Rozsa Sandorhoz :

— Mondok én kendnek valamit.

I — Hadd halljam, gazd'uram.

— Kendet nagyon bantja az, hogy Veszelka
most a kend gazdaja legyen, holott egyszer kend volt
a gazda.

Ré6zsa Sandor felugrott, nagyot nézett Czingar
Danira, aztan ismét leult és halk hangon mondta:

— Sohasem voltam irigy.

— De Ugy veszem észre, hogy ez mégis fajna
kendnek — szélt Czingar Dani.

Ro6zsa Sandor felelni akart, de e pillanatban
mély o6blés hang hallatszott a konyhabadl.

— Itthon van Rézsa Sandor ? Két levele van itt.

Roé6zsa Sandor az ajtéhoz rohant, felnyitotta és
kikialtott:

— Itt vagyok. En vagyok az a Ro6zsa Sandor.
Ide azokkal a levelekkel!.. .

A levélhord6é kérdbleg nézett Roézsa Sandorra,
vallait vonta és azt mondta:

— Hohé, varjon csak kend, ez nem megy éam
olyan gyorsan! Ajanlott hivatalos levele van és én
nem ismerem kendet. Tudja kend a személyazonossagat
igazolni ?

— A személyazonossagomat? Mi az ?

— Hat mivel tudja kend igazolni, hogy tényleg
Rézsa Sandor?



153

— Micsoda, hat én ne legyek Roézsa Séandor,
hat ha az nem vagyok, akkor ki lennék ?

— Kend nem ért engem, kend soha sem volt
hivatalnok, szélt buszkén a levélhorddé. Hiszen az
meglehet és én el is hiszem, hogy kend csakugyan
Roé6zsa Sandor, az a Ro6zsa Sandor, akinek ez a levél
czimezve van. De az nem elég, hogy én hiszem, az
sem elég, hogy kend az a Rézsa Sandor, mert azt be
is kell bizonyitani tanukkal, mert a magyar Kkiralyi
postahivatal nem hisz am senkinek. Ertette kend
most ?

— Nem én. Hat bebizonyitsam, hogy én én
vagyok ?

— lgen, ez az, felelt buszkén a levélhordd, és
mig kend azt hitelesen be nem bizonyitotta, addig
nem is kapja meg kend a leveleket.

— Teringettét, de furcsa lett itt minden, midta
tavol voltam, szélt Rézsa Sandor, most még azt sem
hiszik el az embernek, hogy tényleg 6 az, akinek
ismerik.

— Hat van-e kendnek ismerfse, aki a kend
személyazonossagat bebizonyitja, kérdezte a postas.

— Van hat, felelt R6zsa Sandor, itt van a
hazigazdam, ugy-e kend ismer engem ?

— Hogyne, felelt Czingar Dani, ismerem én
kendet.

— Oho, szé6lt a levélhord6, ez mas. Kend is-
meri ezt az embert?

— Ismerem hat!

— Ez Ro6zsa Sandor?

— Persze, hogy az!

— Es kend merne erre eskit is tenni?



— Eskut? Hat tudja kend, Mihaly bécsi, annyira
mégsem ismerem.

— Hat honnan ismeri kend Rézsa Sandort?

— Hat néhany hoénap el6tt hozzam jott azzal,
hogy 6 Rézsa Sandor és én elhittem neki.

— No lassa kend, hogy nem ismeri. Ezt a tanat
a magyar Kkiralyi posta nem ismeri el. Van-e kendnek
mas tanudja, hogy kend Rézsa Sandor?

Rézsa Sandor Kkissé gondolkozott, aztan fel-
kialtott :

— Van hat, Veszelka Janos, a keczeli csarda
korcsmarosa.

— Hogyan, Veszelka Janos ismeri kendet?

— lgen, ismer még gyermek korom ota.

— No lassa kend, ez aztdn az azonossagi tanu.
Hat hozza kend Veszelka Janos uramat ide és ha 6
azt mondja, hogy kend tényleg Ro6zsa Sandor, akkor
kikapja a leveleit.

— De csak nem szaladhatok én most Vészei-
kéért ?

— Akkor elviszem a leveleit.

— De ha 6 nem akar ide jonni?

— Akkor a levelek visszamennek.

— De mar most mit tegyek ? kiéaltott duhdsen
Ro6zsa Sandor.

— Nem tud valami mas tandt megnevezni?
kérdezte a levélhordé.

— Nem ismer itt engem senki.

— Talan van kendnek valami okmanya.

— Okmany ? Mi az?

— Hat uatlevél, keresztel6 levél, vagy igazolvany.

— Az nincs, felelt R6zsa Sandor.



— Akkor sajnalom, visszaviszem a leveleket.

— De Mihaly bécsi, azt csak nem teszi?

— Dehogy nem teszem, nagyon is teszem. Hat
semmi okmanya sincs kendnek?

— Nincs.

— De hogy élhet kend igazolé6 okmany nélkal?
Nalunk még a czigany sem élhet pakszus nélkdl.
Csak valami papirosa lesz kendnek?

— Papiros? Papiros? Van. Varjon csak egy
perczig Mihaly bacsi, hozom mar.

Ezzel aztadn Roézsa Sandor Kkisietett a szobabdl
és néhany perez mulva nagy Osszehajtott levelet a
kezében lobogtatva jott vissza.

— No, itt van, Mihaly bacsi, ez talan csak
elég lesz.

Es atadta a levelet, melyen egy nagy viasz-
pecsét volt lathaté.

A postas egy pillantast vetett a pecsétre és
fejcsévalva kérdezte:

— A Kkétfejd osztrak sas? Hat ez mi legyen ?

— A Kufsteinbdl valé elbocsatasi levelem.
Olvassa csak kend.

— Olvasni? Hja, ha én olvasni tudnék, séhaj-
tott a jambor postas. De annyit mar latok, hogy ez
nem magyar Kkiralyi okmany, hat majd odaviszem a
postamester urnak.

Es a levélhordé az elbocsatasi levelet a zsebébe
dugva, az ajté felé fordult.

— No, mi van Mihaly béacsi, adja mar a leve-
leimet, kap j0 borravalét, szolt tirelmetlenil Roézsa

Sandor.



— Micsoda? Borraval6? Kend tan meg akar
vesztegetni ? Még lia egy forintot is ad, akkor sem
adom oda a leveleket!

— Mihaly bacsi! Adok én kendnek harom forin-
tot, adja mar a leveleimet. Itt a harom forint.

— Micsoda? Harom forintot ad kend? Es kend
a becsuletszavat is adja, hogy kend tényleg az a
Ro6zsa Sandor ?

— Eskiuszém, hogy én vagyok az.

— Hat ha kend megeskulszik, az mar mas. Mért
nem eskidott kend mindjart? lde azt a harom forin-
tot ! Tgy ni, itt vannak a levelei és Isten &aldja meg
kendet.

Evvel aztan Mihaly bacsi atadta a leveleket és
tavozottr R6zsa Sandor és Czingar Dani egy darabig
nézték a nagyobbik levelet, melyen nagy viaszkos
pecsét volt a magyar czimerrel, de mivel egyikik sem
tudott irni, olvasni, R6zsa Sandor o&évatosan beletette
a két levelet a tarisznyajadba és odaszolt Czingarnak:

— Elmegyek a jegyz6hoéz. Az majd elolvassa.

Vége a harmadik résznek.

Ro6zsa Sandor vége.

— A negyedik (utols6) rész. —

Rézsa Sandor regényét lehetetlen volt a
tervezett 3 kotetbe beszoritanunk az id6kdzben
folgytlemlett uj adatok halmaza miatt. A szerzd
ugyanis csak most kapott engedélyt arra, hogy a



Rozsa Sandor Ugyével foglalkoz6 Osszes torvény-
székek titkos irataiba betekintést nyerhessen.
Ugy a szerz6, mint a kiadok nem kiméltek
koltséget és faradsagot, hogy a regény befejez6
kotete az el6z8 koteteket érdekesség szempontjabol
re csak elérje, hanem azokat foélil is malja. A szerzé
mégegyszer beutazta Szeged, Csongrad, Dorozsma,
Horgos, Szentes, Kondoros, Kistelek, Félegyhaza,
Puszta-Péteri, Mindszent, Algyd, Kun-Szent-Marton,
Szegvar stb. kornyékét, s ott az irattarakban, ugy-
I szintén a még életben levd kortarsaktdl tomérdek
U, még sehol meg nem jelent adatot gydijtott.
Ezen negyedik és utolsd kotet fogja valdjaban
a szegedi csillagvar titkait tartalmazni. E kotet
november havaban 10 sdrdn nyomtatott ivén
(160 oldal) fog megjelenni. A kényv 18 fejezetben
a kovetkezdket fogja tartalmazni:
I. Rézsa Sandort cserben hagyjak régi partfogoi.
Il. Rézsa Sa&ndort cserben hagyja az egész vilag.
I1l. Az nj szbvetségesek: R6zsa Sandor, Veszelka Janos
és Kercsey Andor.
IV. Az alf6ldi betyarvilag.
V. Rablétamadasi tervek egy vasnt ellen.
VI. Veszelka Jnlcsa éarvija.
VIl. Rozsa Sandor legnagyobb bintette. — Jdzsef
féherczeg szavai.
VIIl. Raday Gedeon grof — kirdalyi biztos.
IX. A titokzatos Ladanyi Ignacz és Lancsik Maté, a
rettegett vizsgalobiro.
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X. Dolgozni kezdének a szegedi csillagvarban.
Xl. Kinvallatasok a csillagvarban.
XIl. A dorozsmai csapda.
XIIl. A bosszi angyala.
XIV. Raday grof a fold alatt kutat.
XV. Ro6zsa Sandor vallatasa.
XVI. A szomjusag hatalma.
XVIIl. Rézsa Sandor vallomésai.
XVIIl. Roézsa Sandor vége.

A kotet gydnyor( szines czimboritékkal lesz
ellatva, &ra azonban a régi marad. (Bolti &
2 korona, kedvezményes ar 50 fillér.)

Ezen negyedik kotet végén szintén fogunk
olvasdinknak ujabb rejtvénypalyazattal kedveskedni.

Kivalo tisztelettel

«ERDEKES KONYVTAR»

szerkesztfsége és kiaddhivatala

Budapest, V., Kalman-utcza 2.



Rejtvényx)alya,zatunk.

Viszonzasul a nagyfoku partolasért, melyben olvaséink
népkonyvtarunkat részesitették, ezennel rejtvénypalyazatot hir-
detiink a k&vetkezd feltételekkel:

Mindenik olvasénk, ki az alanti rejtvényeket egészben vagy
részben megfejti, jogositva van a rejtvénypalyazaton részt venni.
Mindegyik helyes megfejt6 egy-egy megfejtett rejtvényért egy-egy
szép kiallitasy, érdekes tartalmd konyvet kap jutalmul teljesen
ingyen, csupan a csomagolasért és bérmentesitésért csatolandd a
megfejtéshez minden egyes konyvért 10 fillér levélbélyeg.

aki. 1 rejtvényt fejt meg, az 1 konyvet kapi, 10 fillér 1
« « « «

« 2 « 2 « 20 «

« 3 « « « c 3 © « 30 « i

« 4 a « C « 4 « « 40 « 8
« 5 c « « « 5 « « 0 «

« 6 « « « « 6 « « 60 « ja

Megfejtések csak a taloldali rejtvénymegfejtési lapon fogad-
tatnak el, mely levagandé s czimiinkre zart boritékban bektldendé.
Csak postan érkez6 megfejtéseket veszink figyelembe.
A negyedik (befejez6) kotetben szintén fogunk rejtvény-

palyazatot kozolni. Rivato tisztelettel

«ERDEKES KONYTAR»
szerkeszt8sége és kiadohivatala

Budapest, V., Kalméan-uteza 2.

A rejtvények kovetkezék:

I [\VA
660
y = S
| 666
1. V.
H-val benne laknak, Bajj, baj, Vaj, baj, Vaj,

Sz-szel szamitanak,

baj, baj, baj, vaj, baj,
baj, vaj, baj, baj, baj,

H-niel edényfesték,
li-lel nagy betegség. Mi az ?

11N VI.

Tessék forditani!




















